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PREFACE.

—

The Grammar of the higher Tamil dialect by Father
C. J. Beschi, 8.7J., of which the Latin Text is here puyb-
lished for the first time, is known to the public by an
English Translation of 1822.

Mr. J. Vinson, Professor at the Ecole nationale des
langues orientales vivantes, one of the scholars best
acquainted with the works of Fr. Beschi, after giving
the full title of this book, writes as follows :—

“The Natigna} Library has twa manuscript copies of
this work. One, No. 192 of the older collection}, No. 282,
page 443 of tha Catalogue of 1739, likely dates from the
first third of last century and is a small quarto of 81
pages. A more recent one, obtained from the Ariel
collection, No. 193 of the Tamil series, is a small quarto
of 80 leaflets. It has been made in March 1849 at
Pondicherry from g dopy of 162 pages small octavp that
belonged to Mr. Gibelin, General Procurator, a copy
begun in April 1789 and completed in March 1798.

“ Both works differ considerably. The former is as a
rule more correct, but the latter more complete.” 3

Other copies of this Grammar probably exist in public
and private Indian libraries. We have found one in the
Residency of the Jesuit Fathers at Trichinopoly. It is
a booklet 18-mo of 103 pages without title, preface
or table; the sheets are not numbered and the writing,
thin and crowded, denotes the hand of a French Jesuit

! Now, Fonds Francais. .
3 Revue de Linguistique ot de Philologie comparée, vol. 33, p. 15.
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of the New Madura Mission who could write Tamil
fluently. We dare not ascribe the manuscript to the
XVIII Century, though the work of insects makes it
look rather old.

There are then, according to Mr. Vinson, so to say,
two recensions of this Grammar: a shorter one more
correct and another more complete.

The copy we publish resembles the latter, for, while
comparing it with'the translation of Babington, of which
we speak below, we found both works to be more or less
identical. But the Latin copy omits here and there

quotations, v.g., at the end of No. 6, and the translation of .

Tamil words'and examples, v. g., Nos. 9, 10, 11, 12, 13.

On the other hand, Mr. Vinson affirms that Babing-
ton's translation was made from a text identical with
that of the Ariel manuscript. The only notable difference
between both manuscripts is in the number of para-
graphs. Babington has only 120; the Latin, 145.

Mr. Babington, one of the admirers of Fr. Beschi,
whose Paramartha Guru he published in London in 1822
with an English translation, had, before his retirement
to Europe, also prepared an English translation of this
““Grammar of the high dialect...with an introduction to
Tamil poetry...from the original Latin, by Benjamin
Guy Babington of the Madras Civil Service."! The
non-Catholic editor of the Vethiyar Olukkam in 1844
mentions this Translation then for sale in Madras, and
Dr. Pope calls it *‘an exceedingly correct and scholar-
like edition of a most masterly work."?

Connected with the Grammar of the higher dialect
are two works by the same author, the Tonnul Vilakkam,
all in Tamil, and the Clavis humaniorum litterarum

! Madras, College Pross, 1822, in 4-to, X1I-117.
3 Tamil Hand-book.—Madrasg, 1867, 67.

1

e

sublimioris Tamulici idiomatis. The five parts in both of
them correspond with each other. The Tonnul has
gone through several impressions. The Clavis was
printed only in 1876. That year, Mr. A. Burnsll, Collector
of Tanjore, able administrator and scholar, had it printed
at Tranquebar from a manuscript which, he thought,
had been revised by the author in person and which he
carefully compared with the Tonnul. He had no hesita-
tion whatever in ascribing it to Beschi. Such is also
the opinion of other Tamil scholars; and the late Fr.
M. Turlan s8.J. thought likewise.

Beschi's name is written at the beginning of the
manuscripts of the Clavis. Quaritch of London offers
two copies of this work.!

" 1. Beschi, Clavis...8-vo, original MS. 190 pp., Madras,

circa 1735.
9. A more recent MS. copy 4-to, India, circa 1800.

In 1844 the Clavis is mentioned at the beginning of
the Vethiyar Olukkam, No. 14, as a work of Beschi,
and is made of five parts like the Tonnul Vilakkam.

The author of the Clavis, besides, identifies himself
with Beschi. In the 1st line on page 1 he presents
himself as the author of the Grammar of the common
dialect. In No. 64, p. 48, he says he has written the
Higher Tamil Lexicon: " Eas dedi in lexico sublimioris
idiomatis.” He means the Sathur Agarathi, In No. 2,
p. 51, we read: ** In libro Tonnul Vilakkam dicto plura de
amplificatione scripsi.”” In No. 62, p. 111, finally he calls
himself the author of the Kalambagam, a poem about
the authorship of which all agree.

Mr. Julien Vinson, who ranks the Clavis among the
doubtful works of Beschi, will not find it difficult to
yield to so many proofs.

1 Catalogue of Oriental Litorature No. 339, 8890.
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The objection based on variations in the rendering of
the same passages from Thiru Valluvan,in the Clavis
and in the translation of the Kural, fails by the fact
that Beschi, fully master of both languages, could trans-
late passages from one into the other, both accurately
and without repeating himself.

We are glad to thank here Fr. E. Horny, 8.J., who
transcribed the text we publish and compared it with
Babington’s translation; and to Fr. Joseph Gnana-

pragasam, 8.J,, who helped us in correcting the proof—l

sheets and whose assistance was particularly valuable
in the Tamil quotations. That there are mistakes here
and there we shall not deny, but our critics would be
disarmed if they had a look at the manuscript we have
tried to reproduce. The Latin Text of this grammar
will appeal to scholars only. South Indian Mis-
sionaries and officials will read and understand it.
Hence we hope to serve the public by giving B. G.
Babington's Translation now almost a century old and
practically not to be found in private libraries.

L. BESSE, 8.J. -

Trichinopoly, 24th January 1917.
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RELIGIOSIS JESU CHRISTI MISSIONARIIS

- C. J. B,
SaLureym IN DNO PLURIMAM,

This preface was copied out for us-from the manuscript No. 192,
Fonds Frangais, Bibliothéque Nationale, Paris,—by Rov. Father Joseph
Burnichon 6.3, We offer him our most gratoful thanks for the trouble
be took at the cost of his time so well employed in literary works of hig
own.

Cum anno elapso * vulgaris tamulico lingum Gram-
maticam apostolico vestro dosidorio famulatum preostis
turus . obtulerim, brevi me nonnulla de elegantiori
hujus - linguz dialecto daturum promiseram. Sed cum
urceus plura capere non posset, potioribus distentus,
elucubrationem harnc diutius distuli qoam credideram,
Instantibus interim undequaque amicis, ut, quee insana
plurium annorum studio e reconditis antiquorum libris
collegi in lucem proferre ac diuturni luboris fructum cccteris
communem facere non cunctarer, tandem majoribus cuaris
intermedia temporis fragmenta avidissime colligens, qua
non sine labore paraveram, sine invidia communicaie
decrevi. Animum quoque addidit singularis benevolentiwo
gensus quo ab omnibus prima vulgaris lingum rudimenta
accepta fuere. Non impari animo quee hic daturus sum
recipiatis qumso. [Hec satis ardua fore non difliteor ; sed
suum labori stipendium non deerit. Ex indigenis ipsis vix
aliquot jam invenies qui hanc linguam perfecte calleant
qui prima ejus rudimenta attigerit suspicantur cateri, ot si
quid ex reconditis eorum voluminibus in medium proferas,
pendent ab ore ommnes. Si vero que ipsi vix a longe
attingere potuerunt exterum hominem exhausisse viderint,
quibus laudibus non extollent ¥ Facile magistrum audient

* 1728.
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quem doctissimum admirantur. Qu: omnia cum in Divine
Logis gloriain redundare atque ad proximorum salutem
vium sternere certum sit, vol ex his pro vestro singulari
animorum zelo, ad hujus elegantioris lingume studiums
sprotis omnibus diflicultatibus excitandos non dubito.

Cum vero que hoc idiomate scripsere Tamulenses fere
oninia metro ligata sint, ne indecorum censeatis, quaso ; pi
vos ad profanos poetas adducere et ad poeseos studium
advocare preesumo. Plura in D, Hieronymum acrins
scripserunt olim criminantes, quasi adductis a Poetarum
codicibus exemplis, candorem Heclesize ethnicorum sordibus
pollueret, quibus eruditissime respondens D. Hieronywmus,
manifeste ostendit ot apostolumn Panlum passim in suis
epistolis poetarum carmina adduxisse, et preostantissimos
licclosizo Patres, non modo secularium littorarum passim
ponere exempla, sed et propriis carminibus non polluisse
quidem sed ornasse Ecclesiam. Quod sane in his regionibus
potissimum valet ubi, cum ludigens non tam rationi quwn
nuctoritati assentiantur, quid ex ipsorum auctoribus ad
veritatem confirmandam adducamn prmter poetarum car-
mina? Si quidem omnia carmine scripta sunt. Artium
quoque precepta, necnon ipsa prima lingum rudimenta
motro ligavere; unde nil scire credunt qui carmina nesciat.*
Quwm omnia si bene perpendamus, in his regionibus pracci-
pue poetas legere poesique studere Apostolicum omnino
decero virum, facile coensebimus.

Primo arte conscriptis regulis hujus elegantioris lingume
auctoremn dicunt monachum quemdam Agattien (seun)
Agastien dictum ys 8 Puer sou yaevFwer, de quo ineptis-
simas narrant fabulas.  Hic cun montem in Australi hujus

* Hic additur in alio codice: Cum autem optime quidem de divinis
attributia nc de virtute scripserint Tamulici poetm, si ex illis exempla pro-
ferens Indigenos suo ouse confodint, pudet ipres tam male sequi praccep-
tores in quibus gloriantes seipsos condemnant,
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peninsul® plaga finem Qur@wwé dictum Labitaret, hang
linguam Australem vocant @s erQwnyfl, sicuti borealem
dicunt Grandonicum e/ Quryd, quam a seplentrione veniro
narrant.  Prrecepta quae primo  Agastien dedit aliqua
citantur quidem ab auctoribus, sed quos ipse scripsit libros
nullibi invenire jam possumus. Subinde plures alii de hac
dialecto scripsisse vesrvet, Jasuet, sopgsei (2d.

ms sppSgeyi), vCuari (WQasri), 85 Rueyr, gy erweyr, -

sréemswrigefwri, et alii multi, quornm nomina scimus,
cum passim ab auctoribus citentur; crterum nulla omnino
oxtant jan eorum scripta. Quwe autem de hac lingua
scripsit quidamn nomine @greveriSweyd, quod idem est ac
auctor antiquus, alicubi adhuc inveni; adeo tamen brevitato
obscurus est ut operm pretinm duxerit monachns alter, oui
nomen weenr s @ librum edere, quem sergrev inscripsit, quod
omnino consonat nomini gallico les Belles Lettres, latine
Ilwmaniores Litterze. Ilujus operis nomen omninm versatur
ore, cum vix aliqui opns ipsum ¢ limine salutaverint. In eo
qninque agenda proponit auctor, erap s @@ er s Quamer
wriuenf, scilicet: 1° eraps @ littera, ubi de earum ortho-
logia et orthographia, 2° Qere voces, quae ex illis compo-
nuntur, ubi de nomine, verbo, aliisque orationis partibus;
3° Qur@er materia, sive modus quo ex illis vocibus in
unum coactis fiat oratio; ubi de amplificatione, de affecti-
bus, etc. Subdividunt hanc partem in yelQurmer ot
ywUQ@uraer scilicet in materiam interiorom et extoriorem
prima passiones et affectus animi exponit, secunda quw
extra hominem sunt. 4° wriy carming, ubi de metro plura
dicere contenti, nulla omnino de arte poctica praecepta
tradunt., 5° yeefl ornatus, ubi de tropis ac figuris tum
verborum, tum sententiarum.

Heece quinque sunt quw ueseaaésarsy vocant. [x his,

dictus veews® in quo sergrs de litteris ac vocibus
tantum diffuse scripsit ; coque morte absumpto, alter cui

— «xifi —

noihen srr&afrreswd, extense fue ad Ourgrer wpectant
tradidit, ydrsersrer antem, et ipse monachus, tujus
nomen Ambrosizz more interpretatur, de wrly sive de
versibus scripsit librum quem srfl®@s nominavit, Tandem
de yexf seu figuris egit gquidam nomine @geirig, unde et
liber vocatur @serpuetsrrw, Sowmarsw enim idem est
ac syenfl,

Ego vero curm ulias Rhetoricwt magistros instruete de-
bear, que tertio ac tuinto loco tradunt Tamulenses de
Amplifications a¢ figuris omnino prietermittam ; noh enim
snpra nostrorum Rhetorum preecepta quidquam afferunt,
De litteris quoque ¢um fusein vulgaris linguse Grammatien
plura scripserim, vix pauca huic idiomati propria tradam,
Quaré opus hoc omne in duas dividam partes, quorum
prima de litteris ac vocibus aget ; secundn de versibus;
ubi nonnulla de eorum poesis arte attingam, plura consulto
omittam, quaz vel non adeo usvi necessaria, vel facile usn
disconda judico ; satis enim ésge censeo si cupientibus viatn
stornam, at prima h‘uj}ls idiomatis tudimenta explicans,
accehsh face prascedam, 1t ceeteros eo eximam labore, quem
tegré exportus ipse sum, dum sine comito silvestrem ac
vepribug asperan viam ingredi ansus, pluries trepidus
hoesi, pluries errata via retrogredi coactus sum. Sed si
labori impar, atduo fessus itinere dolui quondarn, placebit
tandem, dummodo vobis, RR™ 1’I’., nonnihil levaminis ac
pmolumenti fuisse videar. Addam plerumque ex optimis
uctoribus éxempla quae luce sui et prrcepta lucident et
viam monstrent.

Precterea in allatis antiquoruin  sententiis videbimus
quam hene de virtute senserint, qui tremendo Dei judicio
in desideria cordis sui traditi, contumeliii aflicientes corpora
sua in semetipsis, adeo longe a via salutis erraverunt; quee
cum aliquoties Indigenis exponens eos sno ense confodiens,
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pudet ipsos tam male sequi precepta optima, in quibus
gloriantes seipsos condemnant.

Pluries exempla afferam non addito auctoris nomine,
non quia ipse in eorum codicibus ea non legerim, sed quia
non solent operibus suis nomen proprium inscribere
auctoris ; et si quorumdam nomina teneamus, & commen-
tatoribus tradita fuere. Attamen vix aliqua carmina
commentati sunt, et in his quoque non omnis auctoris
nomen tradidere. Qui commentatus est poema 84srwef
dictum, auctorem laudat quidemn et doctorum omnium

magistrum nominat, et merito Tamulensium poetarum .

princeps vocari potest, at ejus nomen non refert. Résr
wenl autem est appellativam quod auctor tribuit heroi suo
qui favser vocatur. Sic poetam quemdam vulgo Tiruval-
luven t @@eereseer dictun a quo 1330 disticha habemus,
soimus fuisse ex infima Parearum tribu; at nomen nescimus;
et licot septem commentatores habuerit, nullus nomen ejus
adnotavit. esteserer autem est nomen quo appellantur
sapientes ac arioli ex tribu Parearum. @@ autemn hic est
idem ac Divinus, in eo sensu in quo dicimus Divinus Plato,
Sed jam antonomastice ut proprium huic poetee addictum
est nomen Pweer@saer. Sic sententias morales quas
Seneca dixisse non erubesceret, habemus a muliere quadam
quam dicti Tiruvalluven sororem dicunt quidam, sed ejus
nomen nemo novit ; eam autem antonomastice vocanl gya
eea/wer, quo nomine matronas state provectas appellant.
Praeterea libram alium habemus moralem quoque 400 veluti
epigrammatum, quem srevipwri vocant, de cujus nominis
origine hanc fabulam narrant. Quatuor millia poetarum
ad regem quemdam accessere, (uos cum ipse pro suo erga
poesim amore optime recepisset, zelotipia tacti qui prius

t In alio codioe additur : dictnm ipaum esse ox tribu sfevs vel vel-
lajeres,

—_ XV —

apud Regom erant poetr, brevi animum Regis ea circum-
egerunt arte ut tandem illi quatuor millia poets, insalutato
hospite, nocte omnes aufugerint, relictis sub pulvinari
totidem schedulis, ubi quilibet unuin Qaewur scripserat.
Invidi tamen poetwm coegerunt Regem ut collectas schedulag
in flumen projiceret. Quo facto ex illis quadringentas
adversus fluminis cursum spatio quatuor pedum, id est
srevep, ascendisse dicunt. Quo portento motus Rex eos
servare et in unum cogere jussit, vocatusque est liber srev
wwri,

Quibus prrenotatis, incipinm tandem preecepta que de
elegantiori hiic dialecto tradere constitui, Valete.

Idibus septembris 1730,
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CAPUT 1.
§ 1.—De Litteris.

Omissis quee in linguee vulgaris grammatica de litteris
fuse scripsimus, gneque et huic communia esse volumus:

1° Operm pretium erit advertere litteras in hoc idio-
mate aliter quam vulgo soleant nominari, sc. litterse brevi
addunt srw, et longzel errw, Sic & dicitur ysrw;
&, Ysrrw, etc.... s, ssrw, g1, grarsw etc.... Sic poeta
Tiruvalluven dixit :

Syar s Qa0 sanaro—id est : Alphabetus incipit
per .

De numero autem ac forma litterarnm hoc unum ad-
dendum, Tamulenses in hoc elegantiori idiomate nunquam
uti caracteribus grandonicis, at preeter litteras vulgari
linguse communes, addere unam consonantem quam Fuarsw
dicunt et notatur hoc caractere & ; hoc autem nunquam
unitur vocali, pronunciatur autem ut g consonans guttu-
rale, non bene expressum, vim habet consonantis, unde
preccedens syllaba, natura brevis, cuin hac littera fit metro
longa. Sicv.g. @& scribitur etiam @@ (tgdu) ; et tunc
prima est metro longa, cum consonna hina sequantur. Sic

esen@Eeyer Scripsitb :
e en @5 1

erSer e P’ @9 iddy wdBoewris
Qe Carp Qunigs ey oy
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ubi si loco dicendi &&%@evevrs dixisset & Bevevrd, prima
esset brevis, et suo me;tro non constaret versus; ad intelli-
gendum autem hoc Distichon, adverte Tamulice corpus
vocari 2.u978%v id est antmse basis: hic autem dicet poeta
eX amore, quo Proximo auzilium pamstamus fit ut corpus
sit anima basis: corpus vero eornm qui charitatem non
habent, non anima basis sed pelle cooperta ossa dicendum
este

2° Pluriformiter dividunt litteras (a) in vocales
quas dicunt 2«94, et sunt 12 ; et in consonantes quas Quwur
vel etiam @5 dicunt, et sunt 18 practer nuper dictun
fuwsw. Tandem in consonantes unitas vocalibusid est
syllabas quas dicunt 2,87Qwws corpus animatum.

(b) Vocales div;dunt in quinque breves &, @, 2, &7, &
(@A) et septem longas g, =, oor, @, @, @, @er (O 6v)
de quibus omnibus in vulgaris linguse grammatica satis
diximus.

3° Dividunt consonantes in tres classes :

i, aeelarw, id est litterm fortes, seu ut grooci dicunt
aspere : &, &, -, &, U, O ;

i, Quevederw, 1.e¢., lenes—m, @, oo, 5, w, ar |
i, @ecdderw, 1. e, medie—uw, 7, &, @, o, or.

Hroc divisio attente animo retinenda, plurimum enim lucis
addet iis quec subinde dicenda sunt.

4° Dividunt consonantes in initinles ot finales : sc.
initiales novem : &, &, 8, U, @, &, b, W, & ;
finales autem octo : ew, w, er, w, r, &, @, or.
Vix in hac dialecto semel aut iterum invenies imperativam
alicujus verbi desinere per @.—Scio in vulgari lingua uti
nos aliquot vocibus incipientibus per 7, ser@® vel per e,
Govrsw.—At sergre de litteris, cap. 2°, Reg. 21 docet

addendum esse @ vel = ut dixi @rew@ etc. ... ; addit
3

m '
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pricterea vocibus incipientibus per as posse semper addi
@ : wrdar, @Qunrler, quod est magis laudandum.

Jeeternm uee incipiunt per . ut oy vel per p ut
Cuéams otc. non usurpantur in hac dialecto.

5° (a) Ex vocalibus tres distinguuntur in integras et
abbreviatas : sunt autem o, @, . Quoad e, si hec vocalis
sit juncta unhi ex asperis, et prrecedatur a syllaba longn
natura sua, ut 1@, g, srw, vel a syllaba metro longa,
ut spy, y&&, ete,, vol a duplici saltem brevi ut sha,
&@p@, in his omnibus vocibus semper to = vocatur @gpsfu
oasrw id est 2 abbreviatum. Unde, cum vocali brevi
tribuunt unum spatium temporis, quod wrg@es vocant,
hinic » dimidium duntaxat assignant. Hinc si sequatur
vocalis hujusmodi e necessario eliditur, at v.g. @ licet
. hic junctum sit litters . queo ex asperis est, cum tamen
preecedat una tantum syllaba, eaque brevis, nec sequantur
bina consona in hoc casu e. nec est abbreviatum, nec
elidi potest, uti diximus in lingum vulgaris grammaticn
* No. 18°; vocatur autem gpp.ossw id est 2 integrum.

() Quoad @ sicuti supra diximus quotiescumque
vocabulum incipit per w ut wrdwr, ysw, etc., elegantius
additur in initio @), et dicitur Qurdwr, @ysw etc. Et to @
tunc vocatur gpfwe¥srw, et in hoc casu huic quoque tri-
buunt dimidium spatium tantum temporis, et si obstet
metro versus, in eo non consideratur ut syllaba sed ut con-
sonans; sic in hoc @oer Qaewur, auctore Tiruvalluven :

Gwedel BurPell O@Feruisw wasear
wpivéRerp Csorr sair,

Hic, pro wrp scripsit @urgp, at si to @ consideraretur
ut vocalis metro non constaret versus. Ixplicatur

+ No, 23 in the Pondicherry edition of 1845, Grammatica Lalino-
Tamulica.
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autem :  Tibias citharasque laudabunt qui filtos suwos bal-
butire non andierunt ; ac si diceret horum vocem parentum
auribus omni symphonia dulciorem esse.

(¢) g in monosyllaba et quando fit yer@Quenc. de
quo infra, nunquam potest abbreviari, Ceeterum in
polysyllabis abbreviatur in medio vel in fine dictionis et
dicitur perré@mésw, nec pronunciatur jam az, ut alias,
sed quasi ez lenis; et in versu sumitur ut brevis.

6° gerQua. est extensio quaedam alicujus litterze ex
vocalibus. Septem longx possunt cxtendi, et fieri yer
Quenc. et tunc dicitur efrar@uenc. § fiunt autem addendo
litterse longm correspondentem brevem, sc. litters &
additur &, litteree &........ . @, ebc, g correspondens
@, et litteree @or...2; et quando litteree longe per
gomQueo additur correspondens brevis, hec scribenda
est forma propria vocalium: in pronunciatione autem
extenditur sonus et in metro numerantur duse syllabee.
Sic ex poeta Tiruvalluven :

sppsE orw LuQeraxnQEre arefeaer
spw Qurpry Qrefer,

sc. quid prodest scientiarum studium nisi ad cultum Dei
swmmi sapientissimi, ubi si a voce @srpryr auferes
& additum per yer@uen, jam versus claudicabit.

lix consonantibus vero m, @, e, 5, w, er, w, &, @, or,
&, hxe undecim litteree, quando sunt pure consonantes
sine vocali, id est @p possunt et scripto et sono dup-
licari per gerQuac et dicitur g@ppar@uenc., v.g., pro
g@sew scribitur ymmaadr etc., ... et alias binm vene-
rint, tertia addi potest; sic v.g. Sergy per YarQuen.
fit Isrer gy, et sic duplicatae consonantes, aliquando, sed
raro in versu computantur pro una syllaba. Attamen,
@psper@ues. nonnisi poetis licitum est ot vix ab ipsis
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quoque usurpatur; non ita erem@ues. quo passim
ntuntur etiam in soluta’ oratione; ac preecipue yer
Quenc. littera eer, tum in versu sine exigentia metri,

tum in prosa, sc. quando voci desinenti per e addenda .

est conjunctio 2t ; v.g. pro smew scribunt ygewk
pro Qrle ges@srema gw scribunt Qi grees Dered
e gre w,

7° Placet hic addere wrgBes, seu quantitatem
quam Tamulenses tribuunt singulis litteris. w74 Beor di-
cunt esse spatinm quod insumitur in ictu oculi vel
digiti. Hujusmodi spatinm unum tribunut syllabm brevi,
duo longee, tria longse cui per yerQue addita est alia
brevis: littero @ quando est abbreviata dant unum
spatium cum dimidio ; litteris vero = et @ si abbreviatmw sint
dimidinum spatii ; dimidium quoque dant consonantibus et
litterao @ dict ; consonantes vero qua per yerQ@uane

extensee snnt, occupant spatinm unum.

§ 2—De Orthographia.

8° Regulm Orthographire nas in grammatica linguw
vulgaris a No. 17 usque ad 82 fuse tradidi, in hoc idiomate
preocipue  inviolabili lege servanda sunt.  Pauca hic
addam cb (que magis necessaria videntur, fusins explicabo
ac:

i. Regula generalis orthographixe Tamulice est nun-
quam post longam duplicaro litteras vel lencs vel medias:
unde si vides v. g. gwwrayi, cum post & longum ex hac
reguli duplicari non possit w queo littera est ox modiis
una, leges statin dyaydivum ; sic si videas STer@L.6r cum
er sit ex lenibus una legas: Ciina neiden.

ii. Voces gquwo duplicata eadem littera seribi solent :

si ea sit vel lenis vel medin swope potest non dnplicari

e
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juxta exigentiam metri, vel etiam in soluta aratione, si id
exigat consonantia periodi. Sic loco scribendi @ewwe,
@swery pro Qsrereney, Qarered, pro erewefar, ealear, pro
OT & &, GT W, PLO GTEVEVTLD, GTEVT LD, PI'O R.67 6T LD, R &TLH, BbCemrs.,
sic Tiruvalluven :—

Qsrevgyger wridg Queflsr wflw g @5

Qrrevelw avareanes @Fwe—
Ubi si scripsisset @swwed prima esset longa et obstaret
metro : significat autem hoc Distichon : Docere omnibus
facile quidem, difficile autem evsequi quae docemur. Hac
tamen regula audacter uti nos non licet, pracipue ubi
@quivoce locus esset; sic pro accusativo efevdv, a efe
arcus, si scribas el esset pretium rei; sic pro acc. sedv,
a &6 petra, si scribas &% esset cervus. Inserviet autem
hwc regula ut quee leguntur sepe in auctoribus hac
syncope scripta, nec eo modo in lexicon inveniri possent,
facile percipiamus.

9° Cum periodus Tamulica adeo connexa scribatur
ut una tantum vox appareat, in concurrentia vocum swmpe
litberarum figura mutatur sicati fuse diximus in gram-
matica lingua vulgaris. Hic tamen aliqua vel addenda
vel explicanda censeo.

Sit ergo Regula I*: Si voci incipionti per & prrocedat
desinens per w que vel sit monosyllaba longa vel
polysyllaba, nulla facta mutatione deperditur w. Sic srw
#-4s scribendumn ¢ srs—_ss ... etc, sic weruwGsrs,
scribendum werGsrs, et si scriberetur w» legendum
manamanoga ... ebe. Si vero praccedens sit monosyllaba
brevis et desinat per w ut @&w, ertd ete. ... tunc mutato
@ in 4, hoc duplicatur sic Qes@sev, @ss1@ ... rrant
autem-qui scribunt QeerQerey, Qeaerafs, aerem@ et hoc
ultimum si sic scriberetur esset regio mea, et si scribatur
aazn® est vel regio nostra vel qua regio.

_ —

10° 2 Regula: Si vox incipiens per # prrecedatur a
desinente per ew vel @ tunc # mutatur in prmcedentel'n
litteram quee duplicatur si prrecedons sit monosyliaba.  Sie
oxX seaw a gaweow frigiditas et A7 aqua fit sewenf i, ex «aw
ot &7 fit sewenfr., Sic ex eer et 218, axre@® ... ete,
Aliquando juxta regulam modo dictam No. 8% potest etiam
non duplicari, sic senf'i, &sweerer etc., sed nunquam
potest scribi sewsevavrst legendum enim esset ca.nmm'lla,l;
ab ex srer que vox longn est et s-4CGs& non duplicato
ar, scribendum srersCser; sic ex Saw ot ses fit
Sawews, ctc.; eodem modo ex polysyllabis oo,
werarer, waer, i, saew, otc. ot swewer vel sowm
non duplicato # fit yrearamer, werarersser, W& ex o0 6,
Srewermwm, evemeem, etc.; ex his tamen, dumwmodo
ultima sit brevis aliquando potest duplicari 5 sic @eer
@B, vemarawer, yieranao s etc. sed nunquam Qaer

&1@ etc. ; legeretur enim : ivananddn ete.

11° 3" Regula: Si vox incipiens per & })m}(}@dntl}r
a desinente per & vel o7 : tunc & eb & mutatur in e at er,
et & mutalur in e que duplicantur vel non, juxta regu.lnm
nuper traditam ; sic ex sev et arev fit s eare, ex sre z.at,
srex fit srepers ; ex dre dewe. m fit drefare w; sxf:
ox @par ot A1 fit QFewenf i ; ox grar ob sR@rer it Freme
wrer; ox @@er EsB@er it o’ sAger. ete.  Hwe regu-
la observatur etiamn (uando post & vel e sequitnr w, sic
pro srev et @psw fit srergesw...pro Qurmer u?ln_'@ f:ll}
Qurewwr®, ete....et hoc etinn in compositione sic o e,

Uerenis ; A B, serew ; Qaer, Qamn@w etc....

12° 4* Regula: Si vero incipiens per . precedatur a
desinento per ar, tunc & semper mutatur in . et si preece-
dens desinab per e sempor s mutatur in » quee regnla
nunquam violari potest. Sic: sl garer; saan@ M

Ggrex, cte. 15t si scribis soaw@sfssrer legeretur cara-
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naderindan ; sic ererpdv, wrer p%v et si scribas arer g% lo-
geretur enadaler, etc. Addo, si vox desinens per e vol er
figura quidem, veniat in recto, significatione tamen sumatur
in obliquo, tunc et esr mutari potest in . et er in o quie
ad libitumn vel duplicantur vel non: sic insignis auctor
poematis &4 & rwenfl dicti, ut diceret currus illius, loco dicendi
SwerCoi dixit Qo | sic loco dicendi ewripans, werip
@&, etc..., dicunt quoque el ywee, wpeas, etc...; sicex
Qurer et Cs i fit QursGpr, etc... Adverto hic obiter : cum
s@pe utantur Tamulenses voce recti etiam prm accusativo ad
tallendan quivocationem, si vox que deberet venire in
accusativo terminet per e vel e ot sequatur vox incipiens
per unam ex ‘asperis, tunc mutandum ew in . ot er in p:
8i0 wEs HCpLpEer, wsHaaw_rer — wEpPerE AT — & p
Cuesfi@er, otc... omnia pro wa%r,

13° 5 Regula: Si vox incnfpiens per & praecedatur a
desinente per e vel & et debeat duplicari s juxta regulas
datas in grammatica vulgaris linguz, No. 19° et 20°, in hoc
elegantiori idiomate nunquam duplicant s, sed si pracedat
er mutatur in ., et si & in o qua vel duplicantur vel
non, ad libitum ; sic non seribunt arer 8C s b, sed mri
Curaw vel sr@urgié; sic non wer g Hev s @fsgsrer sod
wars B Rssrer vel aer s @G rer.. etc, quod obser-
vandam etiam est quando sequitur quaecumque alia littora ox
asperis : non enim scribunt srerduc sed sriuc, sic sro
sLewr, 51 PP, sic war s B p Qearpper, Hedgrer, yssner,
ebe...  Prasteren otinm quando post vocem desinontem per
er vol & uon duplicanda ossot littera aspora si sequatur & ;
sope juxta hanc regulam scribunt . vel o, aliquando
duplicata, smepius simplicia ; sic pro @aer BEsTeT, @ar
BETET, — PO HIO SIpEEH, Srrpssm.  Sic Tiruval-
luven :

Yspararg giag AaowCuresg soew
Ssparis Cuimis v
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pro Quraygse sav...scilicet : non secus ac terra sustinel
qui tpsam vomere scindunt, sic virtutis caput est conritia-

toribus ignoscere.

14° 6" Regula: Quando litter asperee &, &, 8, u,.in
initio dictionis duplicandre sint fuse disserui in gramm'nhcn
valgaris lingure. Hoc unum hic addam s1 nomen des'mer'ls
per 7 sumendum sit in accusativo licet forma veniat in
recto, duplicatur littera aspera sequens: sic in.nu.per al]nt‘o
exemnplo, dicendum eyat @sperery Ou/r.,u,a,gav, ;?.t loco
accusativi venit forma recti @s parri ; promd.e dupl.lca'to t.bv
soripsit O Quragse; (uo non duphca‘to U, scrlp.slsj(;
@& pari Qurwgse rectum hujus verbi esset @& e,
quasi ipsi conviciatores ignoscere deberent.

.
1



CAPUT II.

§ 1.—De Nomine.

De Declinatione nominis Substantivi,
i

15° Antequam veniam ad formam casuum per quos do-
clinatur nomen Substantivum, advertendum in hac lingua,
etiain  vulgari, esse quid singulare quoad declinationom
nominum. Si quidem prater vocem recti propriam singulis
nominibus et preoter terminationem casuum qum communis
est omni nomini et omni numero, habent Tamulenses etiam
terminationem sive formam quam liceat mihi vocare ob/s-
quum nominis ; hec est alind quid a recto et a quolibet
alio casu : non est simpliciter riomen, non est aliquis casus
sed est obliquum nominis, quo per se sine terminatione
ullius casus s@pe utuntar ipsi, ut inferius dicam. Hujus-
modi obliquum non est idem in omni nomine : pro (uo:

i. Sit hwe Regula: Omnia nomina practer desinentia
in & et aliqua in 2, de quibus infra, addendo forme recti
syllaba @er habent formam dicti obligni sic; ox. &, 5raf e,
ox. s, suldSer, ox, &, Bler; ex. wriy, wrier, ox.
Qurer, Qureref er, ox. Qurds, QuriiSer, ex, i, ywher,
ex. use), useler, ex. yep, ysfer, ox. srer, srefer,
etc.; et huic er si sequatur una ex asperis, fo er mutatur
in p; sicv.g. ypouw saxefp & pad, pulchris oculis puer ;
ubi advertendum hanc terminationem in nullo modo esse
formam genitivi, qua ut infra dicam in hac dialecto est
9 nec in phrasi nunc allata bene usurpareteur geni-
tivus, sed esse formam communem casibug omunibus, huie

enim ut inferius dicam, addunt terminationes cujuscuin-
que casus.
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erw, vol us pCGuneario, comestio me .

iii. Quee desinunt in 4@ haboent f)blixllluxlx in .q},‘a_a
gic OX. werd, LerFH, X @b @«_,a_a., v?l obmm. ll.ltf
forms addunt @er elidendo e sic wm,a,Qar,. @f_;,@c:g,
sic: JpRu wss & Grd vel yoPw wpessBp Y,
pulchra facie puer. |

iv. Bx desinentibns in =, quee desinunt in @ \'101 Y
ante quas syllabas non preecedat consonans sed v:;l P 1;22
syllabe vel una longa ut 6@, &, Vt:*l #5608, &8 vy hs -
omnia habent dictum obliquum, duplicando a}mm Congo
nantem « vel p, sic S 8, ¥H, ,am_'@,. &«&;luy,' etc....,
cui addi etiam potest @ev et fieri S wer, goflewr, 8
par etc., sic S Bsase vel Slippssey, porta domus,
otc.

16° Observanda est diligenter hujusmodi formf-m obli-
‘ issl i inlect: usue
qni ; hac enim swepissimo utnntar in hac dialecto, le‘ql-
' . . . . . rlus
primus usus est in declinatione nominum, ut inie

dicam. ’

Scenndns nsus est ad efformanda nvdjnctltm x, quo.-
libet nomine substantivo, sic ut dicant via silvestris
dicunt src@ald vel sriuperayd ete.

Tortius usus ad explicandam possessionem a]icu]us' rei;
sic ut dicaut homo cujus pectus torque nrnaf:mn. r.&:t, dicunt
gefler wriusr vel simpliciter gewwrives. ‘SIG A:qa.lr,"n
qui habet mullas divities: Quaw Qurmelp ergser,
vol Quamw Qurm. srgser.

Quartus usus ad explicandas anim qunlitu.los vel n?om:
bra corporis ; sic Quss ,arao:ua9,a':: sr g Fer, ea/.@&:f mm{gf:
srgmer, grep wrpSp engger, Q&R PESHE FTEZET




Quintus usus ad explicandum tempus in quo aliquis est )
vel fuit, aliquid fit vel factum fuit. Sic QLET S H&
Qe @aoruli vel @émrefl puddi.

Sextus usus ad explicandum locum habitationis, sic:
RQagiius, srl@lus, Qarvldpy, Qesrudoy, ers
UL X

17° Septimus usus pro speciali obliquo in £ inservit
autem: i. pro ablativo @e, sic—gss578 8 erp@alow
pro isrs8a ; sic gMarfieodn Aes e pro HevsBev,

ii.  Inservit comparationi; sic in libro Pevdiu@srsv
dicto gwparié Gogs 505 O5h saidmgn pro Gevdes
Gurev; sic La/r%g\w' Srwg g well Bewr s o pro srwgan gl
Curew.  Advertendum cum uti possimus pro obligno
voce recti, ut supra diximus, semper tamen si vox desinat
per vocalem vel per consonantum 4 vel # et sequatur
littera aspera, hanc duplicandam esse: si vox desinat per
@ vel er hec mutanda in ; si per & vel & in p; sic
wdous, Psryly, QruigLw, weriGsear; sic aflel
ergger, QsQu airl srgser, Qurpswy, s e, etc. .,

18° His preemissis' ut ad nominis declinationem pro-
cedam: Pavanandi in sno sergre, casus quos Carp
aew vocat exprimit hoc modo et ordine. QuwGr, g, Koy,
& @, g&, saor, dofl Quarwsw Japsde Quui
@®mp. Qui ordo licet non correspondeat nostro, ser-
vandum censeo, quia passim ah auctoribus nominantur
casus per numerum, casus 1", 2% 3w ote...  Unde
necessario sciendum quo ordine ab ipsis numerentur, quare
casus primus est Quws sc nomen, vel nominativus, 2" est
@ et correspondet nostro accusativo, fit addendo voci
obliqui ut supra dicti hanc litteram g ; sic ex w3, wWvu9%r
vel wdvenw, ex wer, werges vel wersBor, ox H@,
Sler vel Flylar, ex g, Yoo, HoHA%T, ox 540,
ssl e vel gaplr, ex s g, s e vel s %,
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19° 3" Casus @e. Pavanandi autem ibidem Reg*
40" explicans huuc casum dicit: @rergpers @@urer
Ca@r® smdswmssracefspasaQurmer. Quatdor
terminntiones assignat huic casui go, e, §&@ 1
longn, @@ 1* brevi, unde dici potest: sareme, sew
@er, savCeB, eaw@an® urigCser vel otiam & eowenfl
@, sarafieer, etc. Adverte quando @ est cum 1* brevi,
non elidi = ; semel tantum in poemate 845srwesfl elisum
vidi.

Hic casus autem correspondet proprie nostro abla-
tivo causre tum agentis, tum materialis, tum instrument-
alis quas causas importat nomen &ge; sic uweeery
@b, vEreEeruEgek, Sfmsurerugeo, Exprimit
quoque causam impellentem tum ab exbtra ut preceptum
alterius, tum ab intra ut est causa finalis, quee duo hic
exprimuntur nomine s@S 7 ; sic yree@eorugers id est
ex pracepto regis factum, vdfeerugars id est, ad
finem culturwe agri, etc.... Sic BCwr@yes ab igne fumus;
vefwrp @efli vel uefQuwr® @eff, a rore frigus. Inservit
quoque pro ablativo societatis qui hic exprimitur nomine
oL oflslbay,

20° 4w Casus @: sic wseg vel vl pE, @es 5EG
vel aps s 85, correspondet nosiro dativo.

21° 5" Casus @&, vel etiam @er: sic sergwed Reg®
42", misrespeoSeodsar ey, 2HsQariQuandCuw i
Qur@@er. Unde cum forma obliqui swepe sit @er siepe
hoc invenitur repetitum ! ex quibus unum est obliqui alind
hujus casus. Sic we vel wder vel wivleafiss vel
wiSafer. Sic gpss B vel aps g Faflev, ete.
JToc autem casu exprimitur : i. #@se id esb motus a
loco : sic S wafBReyer, discessit domo. Sic Tiruvalluven:
s & fig wlrdwwr wrssd
A% afl Jts seo_
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id est: Cavulsis a capite capillis assimilatur homo a
suo statu dejectus ;" ad hoc rednci potest quod in gram-
matica lingum vulgaris diximns casum @s inservire pro
comparativo, vg., SBels QuABm, hoc illo majus, ac si
diceret : yBefafm@l QuABa: illo relicto hoc grande
dicendum est, etc... Sic pro superlativo Qsdamsals
@esdas, id est, rejectis alits felicitatibus hawe Selicitas
censenda est optima felicitas etc....

ii. Per hunc casum exprimitur gy similitudo, sic
Ber el Qe ey Beruws pro Berdar HQuram Rarfyderuw
Instar  fulguris evancscit dulcedo.  Sic Tamulensium
poetarum princeps in poemate Bisrwesf dicto, des-
cribens viam dque ducebat ad montem quemdam, ait.

Qi;'ébmiwmjﬁ@@é@éﬁ@&?s&rmm,&gd@m@@

O’wé%ﬂ@ﬂﬁﬁ@@&&d;n@aﬁﬁ@@@@é

Osrrsb@ywﬂm?airmwﬁ@éﬁﬂuzri@srrn‘w;@;m_/r'd;i)

QrawsidednasgGrACeiRaovy@sis s mer.

Hicin una stropha quinquies utitur poeta casu @er ad
explicandam similitudinem, quod ut clarius pateat vulgari
sermone, eam tamulice vertam: Qscemslryer Guri
wexrgwsiCure CuQwysCsh s, s1flgBri Qrgrenss
Curewd wsgrn Qoar g, ydsy Quama’Curs
Cu@o uerarapler §4, @is péQarev g Urbaul@uirmd
CarenliCuris, Bei FCrsgamsiQurat QurelQured
@@pspanw afure wihvawilsissrar.

iit. Per hunc casum exprimitur ee@v terminus a quo ;
sic vgerdear Bég Cuiw, ete.

iv. Exprimitur @@, causa: sic Qurerafew @i

pro Qurergery @ew; sic QurmelQarefw er, XY r3F)
Quflwer, ete,

22° 6 Oasus o4 : qui proprie correspondet nostro
getitivo ; de hoc serares Reg* 48* dicitur :

JPO@Bows & Zeywr Hayw UsrmwEsae WOHUIND |
sc. terminatio Gi casus pro singulari est y& vel yo et pro
plurali est & ubi adverte quod quando dicit pro singu-
lari vol plarali, non est pro genitivo singulari el plurali,
sed pro genitivo adharente nomini in singulari vel in
plurali : sic, erepu s upe, urdrus salco, wrsBas
Qeruy, @rerevm vel @smelear & Cor py, ete.; sic Fer® vel
c@m wa, Ber @ vol Ses Bovib, ete.... haee pro singulari ;
pro plurali autem sit : erer @asor, ser wrkwser, ©Fory
wd Faer, etc.... ot hoc polest fieri etiamsi nomen figura
voniat in singulari dummodo significatione supponat pro
plurali ¢ sic loquendo de wnany, dicamn : erer @&, per s,
otc. .. ; sic in Rssrwed habetur : mew@ryp Crrer sdm
QeCaQwer sred was smparQue € vtc.—ne abeas ita
ut debeant pedes tui requiescere potins in anima mea,
etc.... ubi ratione metri legendi mer et non “ mer 7,
Hic autem cum anima una sit, non @« sed erer @ usus est,
dicens erer sraf. Sed cum pedes sint plures, licet dicat
&t in singulari supponit pro plurali; ideoque dixit mer
@ru, etc... ; adverte quod pro = er & potest dict peow,
Aer g ut dicam suo loco. Cwterun, raro utuntur Tamu-
lenses forma hujus casus, sed ubi venire deberet genitivus
usurpant vocem obliqui supradicti; sic ercc&g@e pro
srlperssgBe, varg @ pl pro wasfampf ebc. ;
nunquam tamen pro geuitivo usurpanda vox eescw,
sicuti fit in vulgari idiomate ; non enim liee est terminatio
alicujus casus, sed est nomen adjectivum a substantivo
eec juxta regulas de quibus infra.

23° 7% Casus se : sic wésaw vel wdvd psesr ..etc,
correspondet nostro ablativa /n; hmc tamen non tam
terminatio casus, quam compositio duarun vocumn videtur
csse: siquidem vox &er quie proprie est oculus hic
significat locus ; unde etiam in sergwred Reg 45" expresse
dicitur posse uti omnibus vocibus qure locum aliquo modo




e e

important ut sunt 5%, se, @enc, s, e, eow, @i,

Cuoe, 8y, o.or, ypi, yei, s.ofl, 248 ot alia quam plurima.
Et ex his quee desinunt per % veniunt in obliquo &, sic
&T g p&edw vol srlipe & 4, ST &g H, ST D Up g o,
etc... .. ; hinc cum vox @e significet quoque locum, seu
domum ex ed -formari pariter potest hic cagus, et de facto

hac ipsa terminatione utimur in vulgari lingua; sic waveev, -
)

@r&5 Bev etc... unde haec terminatio @ inservit pro 5° ¢t
?° casu ; ceternm saw ita usurpatur ut si sequatur vox
neipiens per asperam semper e mutetur in ) sic: wdve
s el - ewps Fme, Qurldps Ref, Y rCaris  saw,
.g/pfrfst;t;z@, etc......lix his patet quod ubi in vulgari
dicimus 8 s prope vel apud, hic bene explicatur per
hunc casum seir ; sic yoersl QearQpa, corflarsc e
Ccer.... Exemplum in Tiruvallaven :

FNTTEs’ Ul a gevwul ofl ar 9 C &

sverisc uli. B
id est: pejor est opulentia apud ignaros quam panpertas
apud doctos, ubi apud explicatur per sew. Hinc cum
vox =ear significet locum, pertinet ad hunc casum.
Unde non bene unitur dativo ut vulgo fit, sed unienda
est obliquo ; sic yp8 mer vel yosBayer, S GorGor vol
S gearGor, sic yaper, yasHgyer, otc......

24° 8" casus alefiCappew id est vocativus. De
formnatione hujus casus multa dixi in grammatica lingnee
vulgaris quee et huic idiomati communia sunt, eaque
repetere inutile censeo. Addam quaedam huic linguwe
propria.

Et i. in zergre> Reg" 46" cap. de Nomine, dicitur:
inservit vocativo vel @uwavry: sel. forma ipsa  nomi-
nativi, vel @& pe detractio, vel s sa augmentum,
vel mapder Afly mutatio wltima, vel F oo b 800 mutatio
penultime, vel etiam plures ex his modis simul, v. g., g
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wer anyd, vale Domine, habes vocativam simpliciter, nulla
a nominativo facta mutatione ; vel &ydw aryf per simplicem
detractionem litterre er ; vel yw@as erryd per mutationem
ultimee e in CGe; vel JuWwCer earyd per augmentum
litteree & ; vel yuwreresryd per mutationem penultimeme
qua cum brevis esset, hic facta est longa ; vel yudwr areyd
per detractionem ultimee et mutationem penultimee; vel
SlwrGar sive ylwrCer erryd per mutationem ultime et
penultimee.

25° ii. Nomina masculina desinentia in e preter
modos in grammatica vulgaris linguse dictos, formant etinm
vocativum per yerQuenc. de quo hic No. 6° sic ex Ques
wrer, Quaswryer ; vel etiam mutant e in & ex Bflwrer
montanus fit 8Awrd, ex eewirer comedens, eew_rds; ex
Os@memswrer fit QsBeswrds etc, cul etiam addi potest
@, @AwrCu, e.ewrQui, ete... qui modus inservit precipue
pro nominibus appellativis que formantur ab actione, a
loco, a membro, etc. de quo infra.

26° iii. Nomina masculina et feminina desinentia in er
si ante er habeant syllabam longam formant quoque vocati-
vum per gerQuenc ; sic ex Caver nomen cuptdinis fit Ces
erer, vol etiam si ante o7 sit & vocativus fit per simplicom
detractionem litters er; sic ex seweer fit sewr@d cui potest
addi &, sew@uw, etc. Si autem ante e sit isyllaba brevis,
potest fieri vocativus mutando penultimam brevemin longam
quod inservit etiam pro.neutro; sic wésrer, swisrer, Bm
srer, @eflarer, etc.... vel etlam mutatur & breve in ¢
longum ; quod tamen non inservit pro nominibus neutris ;
sic ex user, idem ac sard fit ywpGser, Sic poeta
quidam dixit : %8 ZQsrerCawipCser, et alibi apos
wigQaeperdor id est adoramus te Domine,

27° iv. Nomina masculina et feminina desinentia in 7, si

priccedut syllaba longa, possunt formare vocativum per er
p)
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Quenc sic ex gwdwri fit g0 Iwr i ; vel mutatur & longum
in m longum, ex essri fit eefs cui addi quoque potest &
eerfCr, etc... Si autem'ante # preecedat & breve mutatar in
@ breve vel & longum ; sic ex @geev i inimice, @ garads vel

ex Qadsi reges, Cas B ; ex urai, uni; vel nulla facta
mutatione addi potest =7, sic ex mwr, nostrates fit mwfi
ox Ipr extert fit Ipf i, etc...;vel si ante 7 sit @w,detracto w
et mutato @ brevein & longum additur & in fine; sicex sw
Swri fit s SCr, swSwr fit 05Cr, etc .. ; vel etiam, si in
singulari habeant @) in fine, pro vocativo plurali possunt
addere =, #Cr, sic ex gwl, 50957 vel 5B ISCr, ex #rd,
snfuSi vel erduSCr, etc... Tandem cumn in signo armoris et
leetitice usurpent aliquando aliqua nomina generis neutrius
ac si essent generis masculini, ut inferius dicam ; ac propter-
ea pro weser v.g., GIevser, etc..., dicant etiam wulewrr,
&devrr ; sic in vocativo quoque dicunt wlleSCs, @G,

etc.

28° v. Nomina masculina et feminina desinentia in ev
vel i, si preecedat syllaba longa, possunt formare vocativam
per gerQuae ; sic wred nomen Dei Vishnu habet wr
o, sic ex @ multer ornatu gemmis fit Yeyyw, etc..,
Si vero ante & sit & breve mutato hoc in & longum fit voca-
tivus; sic ex @zrerpev filius vel rex, fit Carerme, ox e
rw mulier, fit weasr®, etc ..; hic autem modus inservit
etiam pro genere neutro; sic ex pmse et grmse fit g

srev ot grmamey,

29° vi. Tandem in sergrev in regula 56° advertitur
vocativum per &ar@ueni_ inservire tantum modo ad vocan-
dum distantes, vocativum vero qui fit per simplicem detrac-
tionem ultimee litteree vel etiam nulla facta mutatione a
recto, inservire duntaxat ad vocandwmn qui proxime adsunt
tandem vocativain per additionem litterse g inservire solum
modo ad vocandum cum sensu doloris et querel®, caxteros
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vero vocativi modos communes censendos esse, — It hec de
declinatione nominis substantivi,

§ 2.—De Nomine Appellhtivo.

30° Nomina appellativa Tamulice vocantur ugus &,
cum nomina propria vocantur usrdusw sc. USw eat
dictin, u@s e est dividi vel esse divisibile ; hine participium
negativum usr est indivisibile sen stmplex seu multiplex,
quod est unum ex pluribus, unde bene de Deo potest dici
Bum esse wariQurmer, Ens simpler, incompositum ;
creata omnin u@@urger, entia composila; quare proprin
nominn vocant dictiones simplices usriusth ; illis enim
tantum unum objectum correspondet. Sic wv.g,, efev
dicitur ueruuga, dictio simplee, huic enim correspondet
simplex objectum, id est arcus; at si fint appellativum
efeveorer, arcitenens, huic dictioni correspondet duplex
objectum, occurrit enim et arcus, et qui tenet arcum, unde
dicitur u@us o dictio composita, nec obstat quod eflev ..
sit quoque Twa, corallum et limonia malus; unde hwec
dictio quum plura significet non videatur dicenda dictio
simplex, non obstat, inquam, quin plura quidem importat,
disjunctive tamen unde @R@#ré vocatur: at non con-
junctive, uti importab vox arcitenens, uti consideranti pate-
hit, etiamn in quolibet alio nomine appellativo.

31° In bac autem dialecto passim a quolibet nomine
ot verbo formant appollativa; ad hanc formationem sex
assignant radices quse ab ipsis vocantur **loci communes ”
Quroe w, sic sargwe partis 1~ cap. 2, reg® & dicit
Pavanandi Qurpefi_m srevg fqrgars Osrfelerams
ugusQCw.*— Quare i. Quraar res (uam quis habet,

* In the sémrév gemptd, #0 6rg.ensqeniteh by en, 1 Cansuteaendind, the
rule runs as follows : —
Quradh b srees Flw avd Qaafelcy

eEPuwi Quig el ShaueuaCo,
% [CAd
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. @ locus in quo est vel fuit, iii. srevd> tempus in quo
vel natus est vel floruit, ete. ... iv. 8%, partes quibus
constant, v. @ewrw, proprietates animi vel corporis in quo

continetur mensura, quantitas, etc. ... vi. @sred officinm
seu actio.

Sic | daederar ah arcu quem habet; aopSearer, o
corona qua cingitur. 2 wiSerear a loco ubi habital—
Oﬁ'@yémfa'r a regione n qua natus est 3 @Esrecgsren,
@posiggrer o tempore. wrefurer, Csl e wrer q
sidere in quo natus ecst. 4 Qsrerlmssosear, QrRH ST
ewar a parte corporis, 5 Qsrgwer, @afuer o qualitate
ammi, sRwuer, serer @ qualitate corporis, @mpwer, @er
orer, a menswra. 6 areflaar ab officio, Qeevelarer ab
actione ambulandi, a Qewey via, dewrelearer o celeritate
qua agit: sic gplerer, pmerer, &risawer, srliurer,
e.bc. ...uti fieri posse diximus in grammatica vulgaris
lingure a quolibet verbo, ubi cum eadem vox possit esse
et 3" persona verbi et nomen appollativam. Docet
sexgred ex sono vocis differontiam ostendendam esse, sic
@56{”6& si pronuncies et pro appellativo supponat g pro-
nunciandum aperte : winus aperto si pro verbo supponat.

32° De modo autem quo ex his locis fiant appellativa
nullas rectas rogulas tradere audeo. Ipse Pavanandi it;
sno sergws ab antiquorum exemplis discendum hoc potius,
inquit, quam preeceptis; siquidem adeo variant in hac
re ut nihil decornere ac certis legibus coarctare quis possit :
v.9., ex & arcus fit efeved, fovwver, alvovaar, eeGarar,
daorer, aoederear, qua omnia sant arcitenens. At
ex sew numquid potest fieri sewesf pro masculino ?
nort; sed tantum pro feminino. Tt ex & numquid
potest fieri wéva® ? Non | neque pro maseulino neque pro
feminino. Attamen 1. advertit in sergwe duo distin-
guenda in appellativis ugd et @@ ; ox his um@ est
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radix a qui fit appellativum, e @ est forma appellativi ¢
sic in appellativo v.g. efeoerer, ele est ush et ger,
Iz 8. PBx supra dictis autem sex locis communibus, si
5um excipias, dum a nominibus propriis fiund appellativa
U@, id est nomen proprinm radicale, exceptis qun desi-
nunt in g de quibns infra, nullam patitur mutationem,
sed simpliciter termino radicali, seu ejus obliquo additur
58, id est forma appellativi; sic ex g, gerer,
yefleren ; ex eerd, eawgmer, ex arem, sreflexrar, ex &ew,
sewewer, oX oeraw, emedfiewer, otc.... ubi nulla facta
u @ mutatione, addita est terminatio sen a8 appel-
lativi. At in appellativis, quee finnt a 5* radice, id est a
proprietate animi vel corporis, nomen radicale seu u@S
patitur mutationem : v.g. ex Q&r@aw non fit Qsr@ew
wer sed Osrypwer; sic ox smew, sfuer ; ex Qs@ow,
Qrypwer; ex ym@w, yFuer ; X Qunmew, Quiwer ; ex
sewraiw, sewner ; eX Qaaraw, Qasearerer, etc, ......

ii. e @ seu terminutio appellativorum: plerumquo
est hujusmodi pro masculino yer, Jasar, yer, ger; pro
fominino &er, Swer, Fer, @; pro ubroque genere in
plurali &7, &7, Sad; pro neutro in singulari &,
&, in plurali yewe vel gyer, &, qua terminationes
adduntur nominibus propriis modo supra dicto si sint ex
5 radice ; sic ex @sr@evw fit Qerpuer, Qsrpueer, Osry
wrer, &rwQurer, fem, Qargwar, Qsrypuasr, Qsripuirer,
—non fit @srwgdd tamen fit v.g. zeved, etc.,—in pluralit
Qarpwr, @srguri, @srquwerd; neutro singulari: @sr
wws, Qsrpm; plurali Qsrquwaea, Qsrpwer vel etinm
Qasripw. Jx nominibus auntem sumpbis ex aliis quinque
radicibus, supra dictwe terminationes possunt addi nomini
proprio, vulla facts cjus mutatione, ub snpra diximus,
dummodo non desinant in g, vel ctimm adduntur voci
obliqui, de qué supra dixi No 15°: sic ox Qe gy fit Qe prew
Qarpuaer, QepQurer, Qavpurer, etc..., vel ab ejusdem
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obliquo QaspIer fit QavpSerer, Qepleraer, Qe p e er,
QapICeear. Sic ex gyer, geer, vel ex gefiar, yerfar e,
etc., sic ex s£Q@, s&car, etc., velex s @, sl ypear fit a5
e ear vel selpearar, otc...., sic ex 5@, srer vel ex obli-
quo #r @ seu sriper fit sricer vel ariliperar, Ex his
tamen, primus modus est elegantior ; proterca ex evw g,
ewper vel et melius ex obliquo ewpm seu awvpSer fib
awpper vel mu./,i)ﬁasrlsir.

iii. T8x nominibus vero quwm desinunt in yw, vel fit
mutando v in &r vel a7, vel gw in @), et hoc ultimuminservit
plerumque tantum pro feminino, licet aliquando pro utro-
que: sic ex gaww fit smwer, smwer, s, ex srww fit &r
wer, srwer, ard ; at ex gmearsw, ygmerfl ; ox eCrruw, o
@Gavrd pro utroque genere, qui modus adhiberi non potest
in nominibus quz constant duobus brevibus: sic ex & m»w
non fit yper nec ex werw, werer, etc..., pro appellativo,
Sed in hac dialecto, plerumque nomen proprium ex duabus
syllabis brevibus potest utroque modo terminari, unde idem
csh yper oX Yo, werer ox werw, quit regula tawen non
est universalis; non enim ex @erw, v.g. potest fierl @erer
etc.; in quo advertit auctor ser awrev soqui nos debere usum
antiquornm. Preterea ex nominibus quee desinunt por gw
plerumque fiunt appellativa addendo supra dictas termina-
tiones obliquo nominis : sic ex werw obliquum ost wer s &
vel wer g @er, cui addende illas terminationes fit werg s ev,
er g saer, weargsrer, wersQsrer ; fem., wersger, w
wggas, wagsrer, wewg@; plr, verdsi, werg
Brr, werggar; neut, werssH, verFseas, wersser,
wergs vel otinm wergBenar, wer g Feraer, etc., sic ox
s@we fit smwsser, vel smws Herer,

iv.  Aliqua nomina propria desinentia in g formant

appellativa addendo @7 vel =4 ; istud & tunc scribitur in
medio dictionis sic ex @%r ramus fit B¥resi vel Q% sr
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consanguinei ; ox @%r fit @%re5r vel @%rar juvenes, ote,
qui modus raro usurpatur.

v.  De modo quo appellativa fiunt a verbis, regulas
gonerales tradidimus in  grammatiea vulgaris  lingum
No. 106. Prwmter ibi dicta hoc unum addam, swpe a voce
ncutrius fuburi, mutato 2o in @ fiunt appellativa pro
masculino et feminino: sic ex Iy aEw, JymHR, ex e
®w, rand, ex Bergw, Fevad, ete. ... que regula tamen
non est generalis; non enim hoc modo a quolibet verbo
formari possunt appellativa,

33° Dixi superius pro appellativo neutrius in plurali
& sou terminationemn posse esse suuplex &; sic
Qarguw, yfw, wer g, cte. ; sic Boawereseaar,

Qewpsfiu Qediars QuAnr & Huwi

Qewpsfiu Qeliseor gri

id est:  Magnanimi ardua  factunt, ignavi vero ardua
defugiunt ; undo gyfw v.g., est vox adjectivi, de quo infea,
sic gflw Qurgser ; et vox appellativi neubrius in plurali, sic
Hflw Qesdleri; non secus ac nos his vocibus: difficilia,
ardua, multa ... v.g. dicimus ardua negotina vel simpliciter
ardna proponis, etc. ... Cum autem in hac dinlecto ex
quolibet nomine fiant appellativa, ac smpe nunc dicta
terminatione utantur, diligenter obscrvanda est hac
regula; sic ox gos, Garw invenies gosw Qedgrer, id
cst, v gens Yo wupeops Qelgrear, sic @uwdl@urmen
arfd, 1d est, QuUiQuimiréd QsreanL_erard, sic Qoa
yarureQeermer pro e erusarer Qaer@er, ele. ... quod

saepe siepius apud auctores invenitur,

347 Tricteren quod huic lingue omuino singulare esse
censeo @ nomina omnia appellativa declinantur quidem
modo uominumm substantivormm; at que fiunt vel juxta
modum 5% radicis vel ab obliqguo cujuscumque nominis ;
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et declinantur per omnes casus ut nowina, et conjugantur
per omnes personas ut verba, et tunc vocantur e?%ré&
@Ay, signum verbi, scl. nomen indicans aliquam acti-
onem seu possessionen verbi: sic v.g. yeferer, yeoferdor,
gl a@e, gefarse, golaalar, yofarer s, geferear
sew, yeafier, et sic de ceteris, Practerea juxts terminationes
hujus dialecti, de quibus infrs, conjugantur ut verba per
omnes personas, sic srer yefiCerer, £ yefider, sywer
gelarer, qaer geferdr, o yelpp, sro gedQer,
i geliefi, yaui geflerr, goa yeolear, atcee. . ob hoc
modo significant ut verba et explent orationem ; significant
hwec: ego habeo torquem ex gemmis, tu habes...... otc.; hinc
perfecta oratio est si dicam v.. Qepe Qsrywew o rex,
crudelis es, sic seraf 818w QueréRafmw, o Virgo Mater
quam duleis es mihi ! Sic cum per apostrophen alloquun-
tur inanimata, v.g., Cr sewefew, FCuw Qawew,. otc., 0
aqua quam frigida es, o ignis quam ardens es ...Sic sim-
pliciter 87 sewvefipp, Bir Qaiwe aqua est Jrigide,
1gnis est ardens. Hinc orta est illa vox qua vulgo utimur
HypCuwear; est autem appellativum a nomine H@enw servit-
us, abt revera cum habeat terminationem eer non inservit
+nisi ut verbum pro 1* personit in singulari et est, ego
sum  servus; unde errant qui eam usurpant tanquam
nomen, yupCuer, uCulr, yuCueew, etc... si quidetn
ut nomen uon est yupGuwer sed yypwer, yuwer, vel
Hywrer, guwrer; quod si usu excusari possit in vul-
gari idiomate, in hoc omnino errore damnabitur.

35° linc cum sevewer, @eeer, geaer ot hujnsmodi
sint. appellativa, in hac dialecto conjugantur pari modo
ut verba: sic srerw@wear, @aCwer, YJoC@wver, £ sevdy
vol zaverd, @aZv vel @werd, godv vol K WevTis,
Yoy sevewer vel soewrer...cte; Jaer soveer vel seeren ;

H& seoem vel sy, Gowa vel Qery, goos vel
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Seor g ; srs@ets, seveventr, etc... ; £1 seveli,otc... ; Jyar
sovwi vel seer....etc.; Jma sawar vel zee, Geoeer
vel @ow, gower vel oo ; unde in valgari lingua
quidem cuando offertur persona vel res quam non ql.we-
rimus, promiscue utimur voce yevev ; sic #rewevev, dueve,
s, yHeeroer, atc,...non sic tamen in hac dialecto :
sed si simpliciter aliquid rogamus quoad essentiain ydever
correspondere debet generi rei ac person® negatm ; sic
sressCoer, @serp vel @sewm, Areedr, Jwawee,
vel yeovever, otc. ... ; at si unuin negamus et alnd affir-
mamus tunc correspondere debet generi rei ac personm
non negato sed aflirmato; sic video aliquid a longe,
dubito sit ne homo an equus; postea certior factus dico
non est equus sed homo; sed hoc dicendum tamulice
G Beorumaer weflger ; ¢ contra wef serer gy @ Benr ; sic
etiain quoad numerum, volo dicere non sunt plures homines
sed unus, dicam vesem@Emasr ; sive ¢ contra g ere:
wi uw@r, otc. Ioc eodein modo de neutro, quando nego
osso  plura, sed dico esso nnum, dicam uvs@ewsdw

Qs rar o vel o conbra & pevvLOD .,

36° Hic modus conjugandi appellativa admodum
diligenter observandus ost; ex hoc enim multa clara fient
quao secus obscurissima essent. Placet hic afferre stro-
phen d@ssw dictam, quae tamen nt suo loco dicam
legenda est tono proprio versni Qaewrur, inea en’im pluries
poeta hac regnla usus est :
QOnsbsun@,odr@mx_?mw BQsoonrd g0 sreflenws
Rr@revawrwRacwaedamu Crilslelmwu £
wrQreverQueruriy s ofl @QudiCuw b
ur@revewrapenlars usfwranOperQer,

Hic eaviwer, efluer, wefwer, @afwer nomina appel-
lativa veuniunt ut verba in 2" persona singularis een_eows,
geaflow, sddow, @efiww. Sensus autem est Domine Deus,



— 96 —

Tu bona omnia in Te possides ; Tu lur es capellens malum
omne; Tu omnipotens es sine simili ;5 T univer

50 orbg
beneficentia amabilis es ; quis antem cal

era omnia narrare
possit? Qua cum ita sint quare omnis terrarum orbis Te
non adoret ? ‘

37° Tandem unum addam quod rovera spectat ad
conjugationem verbi ; sed ut expleam qum de appellativis
dicenda sunt, hic referre volui : quando nomina appel-
lativa conjugantur ut verba, in aliis personis sequuntur
terminationes communes omnibus verbis,

de quibus suo
loco dicam.

Tertia autem persona neutrius in singulari variat ; termi.
natur enim vel in oy vel s@ vel L@ pro quo sit hwme
regula: Omnia possunt terminari in A& ; sic vdder g,
erfler @, otc. ... Sed cum hac terminatio sit quoquo pro-
pria 6' casus, id est genitivi, raro hac terminatione in
appellativis utuntur practer quam in iis quee ox radico HSn
cum mutatione nominis proprii ojusque detractiono fiunt,
ut supra dictum est. Tunc enim ®quivoco non datur
locus ; sic Qarpw m, sflu g, otc......., vel otiam Qary @,
&fim, ote. ... Catera vero :

1. Si fiant a nomine desinente in 83, 7, & habent ter-
tiam personam neutrius in singulari addendo illi nomini
S sic: e, e Fm ex Guew, Buews @, ex seor_,
weoL g &, ete.... ; sic ex Quud, Quuiga, ex verd, verig
& ; 8ic X Qurds, Qurdig &, ex Quds, Quiig g, ete. .. Sic
Tiruvalluven :

veers umsQarered 5 us 885 BlamwsQs
sNOTT QFr_fens & e

ubi BUmws e est idem ac Bdevwrgw; explicatur
autem : Decies pejus est amittere amicitiam bonorim quan
a plurtbus alits odio haberi.

1
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ii. Quic fiunt ab obliquo Rer do quo sul?m..n.})ln:(:
er, habent hanc tortinm personam n.d.dendo ,n'uy',sw: b
Hovederar fit deoedpm; ox Qurpderer, QursIpe ,29;
@efearer, @mef par, etc.... Sic in versu quem No.
retulimus legitur eedvSmef sk, otc. .

i,  Qu:o fiunt nomine desinente per d)., ll?cgopfarcllt:;
addunt pro hac 3» personn Har ; sic 'ex Que fit s?pﬁc:et‘&
ws®, wspm, ox Caele, G’m?”#’.u_, ote.... lz_ me,b
quidam dixit : Quraer Ouﬁ\g&mnﬁ.cwegrm li]&\l)o u 1! s
Coysyp idem est ac Cule Qeoerw ysp i explic )
laudantur liberales.

iv. Quee fiunt & nomine desinente per-mFr hoc d;per'-
dito addunt pro hac tertia persona L@, sic e‘T:.wfr wrom
fit wafsr@, v.g., @Uudi wrfsrl @ ost p'roposu‘t-xo cxplo‘t:n:
sc. hae species segetwm propria est temport plm'mrm?; s,ut,
FJouliGsremsr @ illa species  segetum ]n'oljrm. est
tempori astivo, etc....  Sic cum e swpe mutntur. in < ntt;
diximus No. 12° ex &ew forma 7' casus 'ﬁt', s @ et e'~
tertia persona neuntrius singularis et orationo oxplet, sic
6V O (G5 & 6T 1~

yerufey Crpp vardamw Visrer S
rex G wrer &G Qsafiey

ubi #C.@ idem ost ac seweCuw est apud, scl. a.mm' vrg(.t'
regem, scienbia legis, firmitas in judicio .nc amoris 1;”1,)":
abnegatio quatuor virtutes sunk quas qu habet apud ewm
optimum consiliwn invenitur. .

Ex nuper dictis patet (uod @@:;@ e.sb ab @O@w, :Tt
Qurm, @ a Qurmer. Fx @mer, QBLE, ux. uqu?'“,
Quras® quee duo valgo invaluere .ut nomina, n‘l“
revera fiet 8n persona singularis neutrius ab appellativo.
Diximus enim in grammatica vulgaris lingu:u, No ]‘;Wlt
vocem 8ac persone neubrius praut.en‘bl inservire plx‘o verbali
uod more nominum usurpatur. lKodem modo 3 quoque
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persona mneutrius appellativorum usnrpari potost, et hoc
tamn quoad 8 pers. singularis quam pluralis; sic supra
vidimus : @mel 5@ @ pro e 518, otc... Sic 8 persona
pluralis eodem wmodo usurpatur v g seraruwanls,
id est : flores multiplici variati colore ... Perficiam heec
afferendo ad exemplum Qeewur, ubi ab initio ad finem
hujusmodi & persona appellativi usurpatur:

RepIsCp QewQurar alfispCp Qaearapssw
QurpSpmi gapossiCs Caafelewv—asIsCp
Quanar g soopsCs Currd Qurmefierum
s o QelgaowsCs e,
ibi QurpIp@ww usurpatur ut modo diximus pro verbali
pravteriti ; coetera usurpantur ubt 3= persona neutrius in
singulari. Idem autem est ac dicerct QarH 9 gyer el @ e5
@ew@urer, otc.. id est : . monte invenitur aurum,
in mart margarite, i floribus mellis dulcedo, sic a casti-
tate procedit mulieris pulchritudo, a virtute immarceseihiles
divitie ac dulcedo, et a commiseratione oritur oculorum
prastantia.  Unde mulier si non casta nec pulchra,
divitim ac duolcedo si non a virtute, non porseveraut, et
si tu quos vides, aliorma calamitatibus non commisercaris
oculorun prastantia gloriari non potes.

Fusius de appellativis scripsi. In his enim praecipun
hujus idomatis syntaxeos forma et difficultas consistit.

§ 3.—De Nomine Adjectivo.

38. Adjectiva e f$@&rev vocari diximus in grammatica
vulgaris lingum ; et sunt Rev, um, etc ; attamen ex his
quee ipsi vocant eMéQ@e&rev, voces proprietatis, plura usur-
pantur in hac dialecto, non modo adjuncto nomini ut
adjectiva sed etiam adjuncto verbo ut adverbia, sic:
mefl ga, Fre, 2 gy, &)f, &7 ... quc omnia important ex-
cellentiam rei et uniuntur nomini sefisasCarer, o s
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& %wer, otc ... eb etiam verbo, reféQerer@er eawé@cﬁn'a.r
wrer, otc .. Sic Canbeén, nuctor pcematis @llﬂwﬂﬂ:!ml..o
dicti, scripsit : ssoavw (e i san Qe Oucérsaﬂ:ﬁca?ym,
ubi fo sef sumitur admodum adverbii; et est suaviter:
dixit enim, eo suavi aspectu astitit illa mulier ut herbme et
petree ipsa, si vidissent eam, liguefierent. Sic &w quo'd
plura significat, in uno eodem versn usurpnbn'r ab alio
poeta ut adjectivam et ut adverbium : sy pEwiusfoif
supd.. aworder wrusgri; hic 1 loco s m%r est tw.uta
cuspis, 2 loco speali est celeriter emittere, etc... ; hujus-
modi autem voces in lexicon videri possunt. -,

39. [Frequentius a substantivis formant a.(?jecti‘va,
pro quo, preter ea quw in vulgaris linguie grammatica dicta
sunt, addam hic nonnulla; et i ple.rut.nque u.t?ntur
obliquo; de quo supra, ad modum adjectivi, sio ; aln._rruaad?
e writy, pectus ornatum torque lucido ; sic. in libro QG.N_.I
u@srsi dicto soluta quoque oratione dicilur vewards
@serpe, aura odorata, HwedpCerdy, umbrosum nemu.i;
gic idem auctor, QurisRpL9p yeri serg wiCaraner,
id est: Covalen, civis urbis “ Pugar” dictw, belli fama
eximize; ubi et @uri et Bplnder et #8578 & usurpantur
ad modum adjectivi.

40. ii. Nomina substantiva desinentia in esw signi.
ficant rem in abstracto ; sic s@maw est nigredo ; Qaeweow,
albedo ; ymaw, difficultas, etc... Fx his autem fiunt potis-
simum adjectiva proprie dicta, hoc modo: si ante ew
sit e fiunt adjectiva vel simpliciter anferendo g, sic ex
aAmow it gowurmger, ex uswmw fit usmSefl, etc...
vel ablato etiam © sic ex 8 pow, Fa@urger, etc...;
vel ablato eww, clisoque 2 additur @w, sic HAw Quraser,
LPwRef, R Aw Qurgysr ; vel ablato emw duplicatur littera
consonans quee precedit, si sit ex asperis—qui modus non
inservit nisi sequatur nomen incipiens per vocalem a quo



e]i(?atur 2, sic ex uamw fit LRI, ox QrBeaw, Or O
G885 eX Gaow, SHOpews s, etc...; vel otiam non
duplicata littera consonanti, prima syllaba ex brevi fit
l?nga, sed 2. semper eliditur vel o sequenti vocali, vel
simpliciter deperditur, si consonans, cui inhwret sit ox his
quee finales esse possunt ; sic ex weemw fit etinm UrPdy :
ex .s@anu:, &rQrel ; ex Qumenw, CQu@rred ; et etinmn cmn’
7 sib ex finalibus dicitur Quisevss, etc... Attamen hi mod;
omnes mnon omnibus promiscue nominibus conveninnt
aliqua possunt fieri adjectiva per singulos ex his modis’
V. g. ox Bgemw fit @pwp, @imeg, foseow, £ AU s ; ex
usew fit UTA%, LUERI, LsnBefl, LRWL Befl, ox smamw fit
anrO/.mQ, smuglr, sflu apst ab ex Hmew fit quidem
Ao Qurmer, yflw Qurmer et non Brfa; sic ex
L{ga?w, novitas fit qqidem @ ssww, yyFusaw, ot etiam
duplicata aspers & fit /8 AR at non gsA8, Sic QsPerw
habet stt.‘O:.@,é.an QB30 5wm, Qrawdsm at non potest
producere primam; ex gw®w vero fit v. g &2000s .8
@w5@ 8@ ot non aliter. Qar@eww autem nec asperain 4_.’
duplicare potest sed tantum habet, v. gy Qer@uCsre
Oarn_gutgsfnb, etc.... De quibus omnibus fatetur ipse:
Pavanandi in suo serawe non posse doceri prwecopta, sed
recurrendum ad exempla majorum. Hic tamen dobui hawe
adver"bere ut hujus lingue tyrones possint intelligere qnu;
legerint et scire a quo fonte manaverint, non enim hiee
dabif‘, lexicon, cum sint voces que nullo modo dividi
possint a substantivo.
41° iii. Ex nominibus quee desinunt quidem per e
sed. huic non praccedit = sed vel g vel @ vel 7 vel & ﬁun;
adjectiva, ablato eww, addendo w; sic ex o.am..a;w ﬁt:
n.am'..tu, ex @efeow fit @efw, cx Semw, Buw, ex Qsdarw
Oeru.uu,: nec unquam duplicant sequeutem, sic :.sm_.lu’
GJLm'Qgerrf QefuwQere, Buse i, QeiwEm S, etc.... Hece
regula inservit quoque pro plaribus nominibus quze 1101;

dosinunt in e sed in g cum alin consonanti; quibus
nihil detracta si addas w habes adjectivam, sic ex wav,
wiw, ex ek, albrw ex sdkw, sdTw, eX @&, MEu, cte....
Sie in poemate &5 s 1 wenfl legimus :

sl%rw Beoapes sorelyes @Gt

sy srappsm Cermeqp wrfawmié

Qorw Qearuaw CaudamsGur Cpoy

phraer Cupnd @ o84 CarBeper.

Hic enumerat plures species florum quos Pesar offerens
deo sno, cum pluribus extulit laudibus ; ibi autem &% est
stagnum cui addito w fit adjectivum adhererens nomini
#eovip, unde apparet hunc esso florem qui nascitur in aquis ;
sic s%r est flos nondum apertus, et addito w significat
arborem #r&w dictam fuisse hujusmodi floribus refertam ;
tandem 8% hic est ramus qui anteponit @ewrd flos, et addi-
to w, QawriéPdrw Qsawusw est: floridos ramos habet
arbor shenbagam dicta ; nbi @em i sumitur obliquo modo ut
supra diximus, unde duplicat sequentem et inservit pro
ndjectivo floridus. Pructerea a spvew bonus odor juxta
rogulam nuper traditam factum est adjectivum srflaert,
flos odoris,
42° iv. Quwe ante emw habent etiam vocalem, que non
sit =, ablato esw, sine ulln additione uniri possunt ut
adjectiva principali; tunc autem duplicant sequentem si
sit ex asperis: sic ex sefaw fit seflé@ere; ex eflew,
2féQerer; ex oo aw, e UQurmsr, ebtC...; (que
tamen ante ew habeut & finut adjectiva, ablato tantum g
et retinent w; sic ex @eraw fit @ervudi, ex upew,
upwuems, ete....; aliquando deperdant ©», sic Qerews ;
ete.... ; aliquando mutant & in gw, sic: @&%rwume s,
uepwuLy, ete, :

43° v. Sivero ante ewws sit consonans possunt fieri

adjectiva per simplicem detractionemn illius enw, sic ex



Qaaireow -albedo remanct Qaveir, albus-a-um, sic Qaem

GGG QaarPd, etc... ; ox awvew splendor fit garQurer
res splendens; sic ex Qawew ardor, fit Qeuas ardens
odium, Qa@serwd ardens sagitta, etc... Qstrenws, quie vox
inter alin significat perfectionem rei, fit O#4Qse8r oriza
perfecta, @edglwp perfecta lingua l.amuh;ca, QewDurer
anrnwm purum, ete.... Diximus autem supra, quee ante ein
habent consonantem & addere w ex Qswenw, Qruumm ;
possunt tamen sequi hanc regulam et dici QemEm S, otc. ..

44° vi. Diximus supra nomina appellativa pro genere
neutro in singulari desinere in &y ; si autemn ab hac voce
aunferas &, quod remanet inservit pro adjectivo cujuscum-
que generis. Sic ex appellativo @rsse fit Possms
v.g, manus fortis, sic ex dwsdery fit Fosder@pni
currus velox, etc...... ; unde ad hanc regulam reducuntur
aliqua adjectiva superius dicta: sic Qerypw a Qsrpwm;
sflw o sflug; Qadw a Qe @ ; v.anw a eenw g, abe.

45° Tandem placet advertere quomodo in hac dialecto
srepe utuntur voce recti ad modum adjectivi pro quolibet
ex supradictis casibus, excepto vocativo sic gesr wriver
pro glmwerliss wriven, sic se @@ pro swewrerw @@,
sic #rgger wser pro FrEsHE wser, sic wIwme pro
wdqvear wmel, sic wdhssrre pro wivder s srre, sic
wIvEGms pro wvis s, ete., quod satis difficile ac
obscurum videbitur tyronibus. Attamen si assidua obser-
vatione invaluerit aliquantulain nsus, in hoc loquendi
modo non solum ex contextu claritas, sed etinm ex hujus-
mnodi laconismo satis clegantiz ac saporis apparcbit.

§ 4.—~De Pronominibus.

: 0 . . . . . .
46° Quinque pronominum genora distingnunt. latini:
Primitivam, Derivativam, Demounstrativiin, Relativam,
5 . . .
Possessivam.  Quare juxta hunc ordinem loquar i. de
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Pronomine primitivo; hujusmodi pronomina in hac dia-
lecto sunt hive srer, wrer, ego; &, tu; sro, wrs, sraser,
wrmaar, nos; &i, 89, 2, Az seir, vos; eTev6dF, vos omnes.
Terminationes casuum sunt ¢uas supra retuli No. 18,
communes cxteris nominibus.  Satis ergo est ad horum
declinationem scire quodnam sit eorum obliquum, seu
mutatio quee fit in via a nominativo ad alios casus; quare
srew et wrewr, eqo, inbent obliquum erer cui additis terinina-
tionibus casuum fit werdar, amreye, To@ vel aaré, aar
ofier, aer g, merasw. Sic £ fi habet in obliquo 2 & vel
Aer, vel mer, huic declinatur e erZr vel A exZer vel penler ;
v Ee, Rar@n, HEEs; SiC R HE, LT, Bpe, Herdw,
55 vel mené, ete. Pronomina prime person pluralis *
mri> nos, habent pro obliquo e, 5, am&ar, FB&Er, €X
quibus fit swew, swaur, anslr, s &% | GTOLTE, BFLOLIE,
amseTred, FRSHTIN; TLEF, FLED, TAELS, BE& L&
vel adse5s@, shsesim, cte.... Pro 2 personn pluralis
obliqunm est, ok, mw, c@s&er, ex quibus fit ewew,
mibww, edsdr ete.... Adverto in his et sequentibus ubi
duplicatur consonans in medio posse etiam scribi una
tantum consonans, sic: ardr, ey, edw, oeaw, FEw, etc.
Sic de quo infering pro serdwr, svow, etc., sr, s
Prretorea in hac dinlecto non fit differentin inter srib et
srmaer ut in vulgari ; revera tamen vix unquam usurpatur

sraser, fRser, yarsar, cun suis casibus.

47° Dixi superius seepe Tamulenses uti voce obliqui
absolute pro quolibet casu, Hoc modo quoque obliquum
pronominum usurpant; sic in Prsrved legi caarewrp
Qur pluriwn@r pro aerlarweersy, prater me quis 1gnos-
et ? Sic ibidem apsremr asBi pro ereadarsasranr ete., gnod

tamen rarum est,

48° ji. Pronomina derivativa, nostras, vesiras, ete. ...

formantur in hac dialecto ab obliquo primitivi plurnlis;
)
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8ic @ sw, @ fit swer, awsr, swar, dwar, swi, @l
nostras, nostrates; ex 2.u, mw fit e wer, pwer, ewar, gwer,
e.of, mwr vesiras, vestrates... DPrwterea ab obliquo sw
pronominis grw, de quo infra, fit swer, swar, swi qui est
1llius, etc. Quae omnia facile declinantur addendo simpli-

citer terminationes casuum : sic swdwr, swhr, swer | sw .

@& swarre), swire, etc.; et sic de cemeteris. Vix autem
hujusmodi pronomina invariantur, preterquam in plurali,
ac sepe idem sunt ac consanguiner mei, tui, illins, In
poemate esepsw dicto cujus auctor est rex y@Sren
legimus:

vr6)87é smms. @5 s Lmrzﬁ;m,af

S efwmwd wellss areQurmer

woew wpowde awnEn Lrerewwr

Sraewi swuflg Sefw sralr,

ubi dicit : Crum de his quaz pauperibus hic erogamus, in alia
sita pramaum recepturs sumiis, pauperes nobis cariores con-
sangnineis ipsis esse debent ; hic autem consangninei
vocantur swri. Sic in @sgrved cst Csrerpwr, consan-
guinet regis.

49° iii. Promina demonstrativa in hac dialecto sunt
@aer hic, Qaver hee, @ vel @sger Loc; pro plurali mas-
culino et feminino @ar7; pro neutro @ewas hace. Sic yarar,
Saer, y@ vel yser, yari, gma, tlle, illa, (llud, el .. ;
habent quoque 2 ever, s a@ar, o @, 2 &, 2ewar dicuntur de
intermediis; sc. @av&r hic qui prozimus est, e ar ille qui dis-
tat, eaer qui est tntermedius his duobus, 1x his que nasc.
et fem. sunt, declinantur ut pronomina derivativa @ar,
Savdar, eader, etc,; hoc modo declinantur @ser, o ;
sed hee in dativo fere nunquam habent @s mé@, s @ws®
sed semper @185, 485D, licet Qaer, gavar, ete. possib
promiscue habere Qagsm vel @asw, cte. ... ; at @,
&4, declinantur hoc modo @ews vel @éms; @Fs16 vel

<

@Bea ; Bodm, @f.m, A8 vol Q8afer ; BParaa |
sic Y& 2. In plurali autem @war, e, e e habent
obliqguum mutando g in Yoo et it Qoo o, Jupp, sap
v cni etinn addunt terminationem @er, sic Qapfer, etc...
et additis terminationibus casuum declinantur, sic: e o
wp vol @apdler ; Dapper; Qe pmic vol @usdis;
Bapfear vel Qapdefie; Qaplesm, @aslherser,
ceetera eodem modo. Preeteren est grer ipse, ipsa, ipsum;
et pro plurali grio vel gr@aar; ex his fit obliquum
mutando & (longum) in & (breve) se, su, gmser quibus
adduntur terminationes casuum, gerdar, svow, ghsdbr,.,
etc.... uti diximus de primitivis.

50° iv. Pronomina relativa qui, qua, quod, non habent,
sed supplent modo quem diximus in grammatica vulgaris
lingure No. 124. Ex hoc tamen habent voces quee inser-

viaut intervogation quis? guar? guid? in singulari pro
. /) /)

-mascnlino cever, wreer, pro feminino eever, wreer, pro

utroque genere ac numero; &7, wri, wresr, pro utroque
geuere, in plurali tantun ees, wred quie declinantur ut
@earer, @evar, @asr, etc...; pro neutro in singulari & &, wrg,
wrer g ; in plurali eeme, wree, quie declinantur ut @&,
@ea, cbe. ITinc sunt ille voces ragw, wree, wrams
omnes; et amerayn, wreayw omnia, Preterea diximns
eravesr inservire pro masculino qiis 75 inservit nlterius pro
utroque numero neutrius ; sic vaer @, quid (llud? savame
gua sunt illa ! Sic Tiruvalluven :

. R pQ&iyd sriQuaer Qe waar
Beopsrégm sruCu s&v...

“Quid proderit exterior custodiu, nixi mulier (guod pro-
eipua enra est) se ipsam custodiat ”—ubi dixit erevev @iy
pro quid proderit T Hoc quogne modo ingervit erer ; nndo
est illud erar@mwd quid ertb 2 quid fit 2 1dem Tiruvalluven
ool g ssarQaearenapafl Licet ingenti boalw fremat mare, quid
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ertt ultervus yquasi diceret non propterca transibit terminos
suos; in hoc sensu inservit quorue ererar vel quod est fre-
quentius in hac dialecto ererar, quod interpretatur etiam
quare, sic ererlarQurQaafisy si quweres quare. Adverte
tandem pro wr@ quid posse per apocopen dici wr, et hoc
non solum junctum nominibus, sic wrdQurmer, wrégFer,
etc... sicuti dici potest eriQurgser, eé@@er ut infra
dican, sed etiam junctum verbo sic: wré@edigris quid
fecisti, ete....Sie Tivuvalluvan :
wrarer srulgy FrErds srarssred
Cerariiur Qerevedapéml ul@

licet caetera non custodias, custodi linguam, cx loguecla enim
proventa est perditio. '

51° v, Pronomina possessiva non habet siquidemn eer
&, s @, etc. licet per pronomen possessivum exﬁlicenbnr,
meus, noster ... tamen vel sunt ut supra retuli, genitivi a
srer, srd, otc,, vel sunt composita et ab g, et ab obliquo
erer, mw, etc., quasi dicens hoc spectat ad me, ad nos......
unde tunc usurpantur por se ; non adhwrendo substantivo,
quod tamen nunquam fieri potest de genitivo; unde quec-

renti cujus est hoc, respondeo ererm est mewm. Habont

vero Tamulenses aliam speciem pronominum que dici
possunt pronomina adjectiva, ut diximus in vulgaris lin-
gue grammatica, No. 48. Sunt autem @és, g8, ais
vel @erer, yever, arerew, vel simplices litteree @), &, o,
Significant autem, quee incipiant per @), hic, hax, hoc....
Sed differunt a supra relatis pronominibus, quia nec
declinantur, nec discriminantur genere vel numero ; sed
usurpantur ut adjectiva, quie in hac lingua semper uniri
debent alii substantivo Qg sms, Qaremms, Qeoa,...
De his, dictiv littere @), =, e, non solum cuilibet sub-
stantivo uniri possunt, sed etiam cum participia sic vocan-
tur Quw@rssw defectis nominis, licet formentur a verbis,
his quoque conjungunt has litteras sic @¥@orarer
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oy i &d cq,é,a/ipOL:nr@w'r i eeQedissmw, etCures
Fodem modo nomina appellativa qua fiunt a substantivo,
licet conjungantur ut verba, sicuti supra diximus, possunt
habere has litteras, sic: @5 mr@elQuuise, Qre e
Capls o, mnaﬁ@gﬁ@wc&.

52° Tandem adverte in hac dialecto non usurpari, nec

in pronominibus, nec in verbis, modum illam quo in
vulgari ad signum honoris pro Tu dicimus #4, pro ille
&ar; vix enim aliquando in commentariis pro o7 & (1 657y
Qenar@er, ctcon. logi houorifice dictum erereyd, Qerer
@ ; apud poetas autem, vix unquam invenitur, Semel
in poemate 84 srwef dicto, hoc reperi ad exprimendum
singunlarem letitic et amoris sensum : siquidem regina
Hemsmws dicta, primo frotn gravida, anfugiens a seditione
in qua rex a suo primo ministro occisus fuit, ipsa in campo
ubi cadavera cremabantur, qui prae cwteris locis infamis
et pollntus habetur, peperit filivn Faser dictum, atque
illine mercator quidam ignotum puerum educandumn gibi
abstulit, vegina vero ad deserta abiens, panitentem vitam
egit, inter mulieves ; tandem filius jam wtate grandis do
suo ovtu et de loco ubi mater vivebat, certior factus, eo
abiit ; quem jam retate majorem, cb multis illustrem viee
toriis mater in illo deserto videns, preo nimiw letitizo cb
amoris sensu, semel illum loc modo honorifico allocuta
est, dicens RwserdSGr. Referam strophem ommnem ; ex
e enim quamn plara, ex snpra datis preeceptis, exempla
confirmari videbimus :

Wrl iy ppEBRparlrar s g ah 8 58

sriiasg gomobsssugROupsrananBi

Ceparum@uridsFassrduSCr
g‘(;L_ﬂé@;&rLQfiﬁtrwsmfr:ul.pcfaalaﬂ'n;r@a;r.

1Tic 12 mater alloquens filiom dicil s PSRy, »ihemw,

ars@i . omuin ox plurdli honorifice dicta pro singulari.
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Prooterea arlwps@@m@osldar @ ibi gmPe cst ron, 8o
fortitndo, sumitur autem adjective et est fortis juxta regu-
lam No. 39 ; arar ensis, et juxta regulam No. 45 adjec-
tivo modo sumitur ot est arerrerw@per; juxta antem
regulam No. 15, facta ost mutatio er in . ot 5 in o, ot
o in p, sic @rlepsE@Re ; ut dicat antem in acensativo
reqem, ipsum @R geardar, juxta regulam ibidem, mutato
@ in p et & in », ex his, uno objecto dixit @ penor
arTorwrs g @fsm: hic ql‘loque arer, ut supra, pro ererrs
orwewr ; guwi est conflictus; ywresm est 7 casus:
san ubi diximus No. 23, pro eew posse usurpari omnia
alia nowmina qneo locum significent, et &sw est locus ot
cumn desinab per &, juxta ibi dicta venit in obliquo #. ;
£g@ relinquendo,  srlcss guemwtss, hic 1@ sumplo
genere proprio est #@sr@, locus ubi cremantur corpora ;
&r_@ obliquum juxta regulam No. 15; ercc sg.e ut
supra, 7' casus ; £45 participium prateriti ¢ sw g GQw 5
sramess @i ; hic swgH appellativum femininum o swe,
juxta regulam No. 32 et est infumis; & psreer pro erendors
srar juxta regulam No. 47 cst erer pro ererlar j ct juxia
regulam No. 12 posuit erd pro eer: Celiper ugRwnr
I @aa... hic Ce@ est prlehritudo et juxta regulan
No. 39 usus est ejus obliquo G @ pro adjectivo pulcher ;
@erw adjectivam ab @arevw juxta regulam No. 42 @eres
u@ @ sol recenter natus, qui lucet et non ardet, cni assi-
milare volens pectus filii, loco dicendi u@@a>w Rur.or
wriy, juxta Regulam No. 45 adjectivo modo dixit
u@@wriy qui modus ad simplicem allegoriam quam ipsi
e masw vocant reduci potest et est admodum familiaris
in hac lingua; prroterea est wrids pro wriSer quia
sequitur & juxta regulam No. 12; wrider antem est obli-
(quum a wriy juxta regulam No. 15 et hic sumitur juxta
4" casum No. 16 ; PaserdiSCr vocativiun pluralis juxta
regulam No. 27; emicsd@ene. QesgremmupCrra

AN . B S e L e B @ . © omt b e+ an el

— 39 —

Frwmrutg i o8t Fremrewd

/

pra Gasre ut dicam No. 635
Curarietg ut supra, per simplicen allegoriam o marsw.
Lnudat autem florem grwar a colore, dicens bibisso
& 4@ rubedinem ipsam illi in os infusam, pro quo dicit n
verbo eer B & s, Mnfundere i sy e @i participium a
futuro pro eercer participium a practerito, eb insuper
pro eer @ esb rer @, omnia juxta regulam de qua infra
No. 66. Tandem @&w ct ex & sequenti, @es st udjecti-
viim u nowmine @swavs juxta No. 43, Sensus igitur csb:
swi Domine Sivagen qui recenter nati solis pulchritudinem
pectora refers, tu el inviseres mey quar omnd infamia nota
digna aefugiendo relinguens forlem ense regem tn armorum
conflictu, te quoque in polluto cadaverum campo reliqui ;
nwne non sine dolore pedum tuornm rubro Tamari flori
stmilem ad me ventstl, Placnit anatomice hance strophomn
minutim secare in partes; ex hac enim ad confiemanda

quee diximus, 24 exempla habuius.

§ b.—Appendix.

53° Ad complementum hujus capitis in quo de nomine,
adverto :

IV Dixisse me hie No, 32 plura nomina ex duobus
brevibus desinentia per @ posse desinere per & ; sic ypev,
wemer, @ewer, ete.,, quiv regula tamen non esbt generalis,
sed servandus est antiquornm usus.  Adde hic plura quo-
que nomina in o, ex dnabus syllabis quarum prima si
longa sit, srupe mutare gw in-e. sic pro £z6, €2, ote ..
Sed nunquam hoe modo asurpari vidi, nisi sequeretur vox
incipiens per voealem, o qua clideretur o § sic in versu
do quo No. 57 dieamm cst ewapow id est e@p pro swn

custodia et o cliditur a sequenti @& verhi oo agere
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hine ewrppe vortitur custodire;  sic quiden pro Ae
@pawe. dixit A ey, sic pro sTLAHy, srpHa, ctc...
Hane rognlam seqnuntur aliqua nomina polysyllaba otinmn
s1 brevia, cum elisione vel sine elisione ultimi 2 ; sic
Tirnvalluven dixit s@éepp &riRuad pro #@sswshp, sic
2.0 pro 2ev&wu;, ote... in quo pariter antiquornm duntaxat
exempla sequi licet,

2° Dixi pro @&, 9@ csse @ser, ysear. Addo hic
hanc regulam sequi verbalia in @ sic e@@erpa vel &
farpger, asse vel assser, amam vel e gear, Sic
Soo vel gagar, sic pro wraw quid, wreser, sic pro
wrg, wrgar; omnia declinantur nt @aver. Undo sfepo
videmnus pro dativo e ss@, oo s s, WESS DS, cte...

3° Nomina numerorum qua omnia ub in vulgaris
lingure grammatica diximus declinantur per omnes casus
ct omuia que sunt infra mille desinunt per o ; possuuk
(quoque terminari in gyer, sic gerper, sreraer, mosar
HO&, @ per, al e, gearuger, Aouser, pluger, etc ...
At @ren®@, aparm, ugs et mra hoc modo noun vidi
usarpari; hiee autem declinantur ut @eser.  DPricteres
cum  terminatione significant ctiam ut adjectiva S,
@par, etc..., non solum esse sex, septem, cte... sed ctinm
seatus, septimus, ete... Sicin serare : ILVGY, IOy
Pro F@EOY, 7 LrermyY.

CAPUT I11I.

e ]

De Verbo.

54" Vorba que e9%r dicuntur, in hac diul?cto non a
vorbali ®p& ut in vulgari, sed a verbali & noml!mntu-r, sic
Qsdiuser, utpFFe, etc. ... ; et hoc modo veniunt in lem.con ;
(i in vulgnri habent 828 hic plcrumql'w habenb. B, ct:
qui habent 8pm, S86; sic l_n:m:sﬂ,sa)f S0 58, nm'lr
s, yuwsse, ugsse, ete... Aliqua in Sps, t,urm.l-
nantur in e sine & sic, Qedwe, Quiwe, Sfww,
wemflus e, ete. ... ; quio antem ante 8o habent o ,.plcrum.-
que mutato e in’ & addunt:ev, sic ,a:-_sus:v, .p_,s o, Qe
wer, Qanarerey ; possunt t:}m(m termmarl.]uxm 1'0gn’lmn
‘generalem se s, cgap®, Qerogse, elc.. Prac-
teroa diximus in lingna vulgari multa esse verba quiv per
syncopen desinunt in 68@p @, et revera desine‘re. debv.rent
in 4@ ; unde juxta regulam gen(}}'alem ibi t.r;.\rhtnm
habent prateritnm in 6RGerer ut YR .®, .@?a@pﬂ’
cte.... Hme cum revera terminari deberent in a@fa,m_'s
in hac dialecto juxta regulam nuper traditam, mutato 2 n
& additoque & habent gdes, gBdse, et(, vel
etiam gBREGsw, wBégse, cic.. ; uu(%e jam m.,lllus
wequivoco locus est : si enim sit v. g- rE,a,.asm:: pr:'uterltmn
£4Qser; si Aése, preteritum crit /ﬁ&@ﬁcm&r,-etc. .
Hoc autem verbali swpissime elegauter ubuntur 1n hace
dialecto, ac 1. tangqunam nomen usurpntx.u' per .0:1111?5
casns ; sic  Qurgdv  feiRger, O&nmmnm;ﬁmu;@m,
Qaneranelaf gelen m, oeavignrlysip, cte. . 2. ,ism"-
patur aliquando absolute ; sic J,'/ﬂ,a:,i@u:.r@LL@., Cungm
srpeweons s sic vidil moveri aligquid, dubitat st une bos



an homo, tandem vidit signa ex quibns determinavit esso
hominem ; dicam  wesmspefisgiar, id est wese@dms Dy
Oeararp @efisgrer. 3. Swpo usurpatur pro infinitivo;
sic Qeiwe CamvBu, Curgm eaiBenear, ur aveamis
Srar, ¢tC. o

§ 1.—De Indicativo.

55° lix quinque modis verbornm, carct linc Tingua
optativo et subjunctivo, sicut ox quinquo temporibus
caret imperfecto et plusquam perfecto, quw omnia sup-
plent modo quo diximus in grammatica lingure vulgaris;
quare:

.

1. Quoad indicativam, terminationes cuibus conju-
gatur verbum communes sunt priesenti, preeterito et fuburo,
licet hoc ultimum aliquas particulares habeat in hac dia-
lecto uti suo loco dicam. I'ermiuationes autem communcs
sunt

i pro singulari lae personz @er, ersw; sic Q5 s,

s BgQarem |

2re pers. Zu, @, @), sic sLET0, T sB%T, 5_3F

3 pers. masc. gev, yar, lem. Yeor, gor; sic 5L
BT, BLESemen, BLESTET, BL_ 55 ewer ;

3ne pers. neutrvins @ vel sz, in his que ante habenb
@ vel etiam 7 in preeteribo, et in futuro habet 2. ; Sic:
F_GEE, BELEGW, Qeraddea &, Qereddsmy; Fulear g,
380 ; G‘unuﬂm@, Quru9s g sic o.emr g p gy, che. ;

ii. pro Ine pers. plurali : g, b, o, e1td, o ; sic :
BLBFIL, G BgmL, BsCsL, s_s5Qerd; v FCErL.

2me pers. w7 vel @7 ; sic 5584, s b e,

3ae pers. pro masculino et leminino g7, r; sic a4
Bri, s ggard ; pro neubro .y, sic sssew vol simpliciter
B8 ; sicin pocmalo esas s o dicto, legerndo de nubibus
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in fine stropha dicitur: 2. @4Q&r® Sawe et in alin strophe,
Qureraf s g e A Conaer QarmL.Curer@urery Qunryl
#& pro Saweer, Quriger ; sic pro QerflaaCure leges
QerflaCure, pro Qelgaarseler, Qedrgargela, pro
déscrar®, Séaarf etc ... ; aliquando, sed raro, addunt
in plurali ser et non solum in 2n et 3+ persona : /sc_fi:ﬁ?lfasv'r.,
s_ggriger, sic ebiam in ln persona: s sOsmser, FLb

sarmser, s UCumser, Bl UUST BEET,

56° i. Tompus autem prsens Asgsren fit vel ut in
vilgari ACper quo vix aliquando utuntur, vel @a?rt?,mn'r.,
vel a voce negativi, addendo Ber@mer ; attamen inservit
pro preesenti positivo, et ratio est quin vox nf!gut,iv.i . 4.
s_ar, Qedwn, ote.... ut suo loco dicam inservit pro
gerundio positivo s .8, Qs m, etc.... Quare vox pri-
gentis ost 3L 8@Cper, s sRCper, sLarfaCper, £
Raw pQemer, s_arfer pOarar, etes, cni si addas termina-
tiones supra dictas, pro qualibet personn habebis conjuga-

tionem temporis pricsentis.

57° ii. De practerito nihil est addendum iis quie dicta
sunb in grammatica vulgaris linguse, sic: s dCFer, UpF
Ceer, £é@Cemar, QsLQ@ger, ete.... cui addantur termina-
tiones de (nibus snpra. Plura tamen apud antiquos auctores
majoves notwe reperi, de (uibus regulas nou inveui, v e
A5 demer pro Aaos Lo ; sh@e=r pro syde ;
sf@emer pro eydee ; fFQ@e pro dyssre ]
Qaf@eer pro PQamda ; @f@eyar pro @@Esrer ;
a il @eer pro egsgsrar. Unde videtur eﬂ'orm:'u'i posse
rogula generalis quod omnia «quie in preeterito do.m}mnt vel
per e.efGerer vel 23Cser, abjecta hac terminatione ad-
ditoque & longo cum HorRuanc, habere possunt
@ e e, sic pro syl lamer, & FACawear ; pro @l g ev,
@F @G emer, obe, wo.  1ix his sepe invenies pro gerundio,
£S5 3, #£8), *£®, ¢b pro participio prcterith, addito @ :



I e

- e T ke -

i

et o enne

L [

e T e |
a

gﬁ@u, S, s @Quw, cte. .. Sic ropori Q&ref@® cb
&1® pro Qsraw®; adr@ pro alr g @, Cef pro.Cers e
Csifl pro Csism; sic Tiruvalluven dixit : ’
sSFTH QuImarQeiC s wrHpev s
swg AT QUOHBPR) wp gy,
ubi Ofﬂi;f@r?@u,a‘;,@ pro QuiBmis s, id est diligenter
custodire qua male parta sunt, idem est ac si non cocto croto
vase aquam servare velis—DPreterea alter dixit : Qaf@u
Hl@oQwys s dwvder, ete. ..,

O s 1 .
058 1. Faturam formatur uti diximus in vulear
uwe tamen dixi | : i i fecto

A xi hs \ i

. abere futuram in Gaver in hac dialecto
possunt habete illud in @Qaer, sic PsiECaa, yaf
Carar, T ,

t " t.Hoc tempus pro I" persona pricter communcs

erminationes eer of @e i ) 5

S aer, sic 3 ;
ot . . y sic QeiCaer, Qruiiglaer,
ver, suuarar, habet etium vel gev vel gyer ; sic

Egl_) e . . N . . * . a
U, Bluuer; ravus, arasruer ;  cte.... Drcteren

')- « 2Y “ I3 A i
pro cadem prima persona habet 2, hoec modo T h
& y [ | l
: _m:;zv, @Q&ffﬂ)@)ﬂ, aBE, pro arpleae, &pnpQeear

sravQarer, amQeer: si ; J ,
e o, 'G@' ; SIc 2en, Qeww, Ceap pro
] vl » QeiCaer, @saCeasar ctc ; quibns si nddas &

]'l’)‘-. . I » M N

abes primam personam plaralis; sic arped, s wob
Q_‘n’r . . . . . 3 ) i ’
> &S, Qedi@w, cte. ... sic in Ia strophe 84 grweef st

sar@Csaaaa Qsa - : f i
e @se - u‘_g(}‘errres:mm@,m pro GeiQeyrwp,

’ro antemn personis mserviunt tantum terminationes
c y . . )
301mnuncs. de (nibns supra, inter quas - dixi esse pro
" pers. JNER ali, si y -

pers. neutrins in plurali, sic s duar, Bllarer, Qedaer
vel ofi . , .

'l etinm Qedgaer, wariaer, £mmaer, ote.... Protores
prim® voci imperativi addito vel v vel wr#, insorvit pro
31 pers ini ralis, si 2 ‘ ’

}. . @ masculini pluralis, sic weru, aereri: sCou, s
wors ; : 2 r
| fi Qe Ceawwni; Quridu, Quruwri, cle. ... Sic
cgitur: emevw uanGr, @ ) 17 o
Q: ' 'o Qo yvad, ele Pro @i,

r@avni,  Aliquando loco vocis wri addunt. te@yd  in

codem seusu, sic:  aravend P : '
l( SI1C n7mw@lr pl” Fﬂmw”‘”, Olbﬂﬁlﬂ@l[\ l)l'()
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QurPuwni, cte, Sic antiquissimus et laude dignus auctor
Qs reverSweyd, in  suis praceeptis linguie, swepe ipsn
ntitue hoe modo: esrwegyi yeai, Qurdoed yoer,
I'rictoren pro wrd addunt breve wr cb it erarwi, Qual
wi} sic in @sgrwef invenitur

Crpaler weeraver Qsoaer wHd per L

ureaQu Csrppeyer urfer wHQ P& LWL, ..

@erwmp pro eerurgiw.  Sic Pavanandi ipse in swo wer
arev smpo dicit : o arwmaper Gy sunt qui dicunt, ebcue.

<

59° Que ad indicativam verbi negativi, preeter dicta
in grammatica vulgaris lingue No. 74°, adde:

1. Tertiam personam neutrius in singulari posse
abjicere & ut dixi: sar, Qsdwr, H&T, Pro sL.e/1m,
Qeiwrg ... etc, ebin plurali addere aer, sic: sLear
wer, Qelwuresr, geraer, Bluraer, ete....

9. Pro voce negativa ntuntur sape appellativo @ev
wear, yoeer de quo hic No. 35° et hoc coujugatur per
omnes personas. Iit antem hree compositio addendo illa
appellativa vel voci imperativi positivi vel participii prae-
teriti, sic: srer GusaGesr vel siepius cum simplici ev,
CusBoer, £ Quedy, Jaear Cuses, yaer Queeer, &
Quear g, srw CQuelaw, Cusad, A1 Queedi, yarr Cueard,
goa Guee vel Cueaer ; sic 2 awpQaver, 0w pdv, 2. wip

eveir, . enrigever, et

§ 2.—De Imperativo.

60° De modo imperativo eaev dicto, praoter notata in
grammatica vulgaris linge No. 68, addam aligqua huic

idiomati propria, cb:
1. TIn hac dialecto vix nngquam additur e voci im-

perativi, nisi junctum sit asperis H4@, ard e, 9B ...
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¢te ubi & non disperditur, et pro e.a gy, Bergy, Qarevgy,
ete., ut in vulgari, hic dicitur 2 e, Ber, Qera, ete....

2. Huic voci addunt @wr pro eademn secunda persona
singularis, sic ex e.aw, 2 awQur, ex e.or, 2.e0rGior, ox Caer
CsawQur, ex Qere, QsrerQur ... etc...., ubi ex concursu
litterarum o, w fit sor; et &, w fit & et .

3. Eidem voci addunt @ pro singulari, g7 pro plurali,
sic ex y@er, Jwor @, ex o¥P, JAH, ex Cur, Qur@ ; at ex
CGser nunquam vidi Gser @, sic ex concurrentia or et & fit
Csly, etc...; sic @slied, Qur@i, etc... Sic Camban in
suo @srwrwens, nbi monachus quidam nomine Qsers
wer, videns uxorem suam gyse¥ewas dictam consensisso
impuris Dei Devendiren dicti amoribus, maledixit illi,
imperando fiat petra, ubi dixit :

Owebs{?uwrr&w' G/Eﬁ'é@ davvaerdory fyn
sxedwenr BQLer @er...otc...,

ubi g & est imperativi vox a verbo gse el vertitur: fiat.
Adverto pro ar et g non dici er@ et 579, sed ac si vox
ordinaria esset juxta regulam generalem a@m, #@ dicitur
@@@, s»8. Proterea hwc eadem vox  significat pro
secunda persona practeriti in sing: sic poeta quidam ait :
JCFCwH@@F... id est si dimiseris dllum  periisti...
Sic alter: Cardsrg Cur@Cuw id est ursrwe CGureQu,
etc...quod tamen nec obscurum nec absurdum dicas;
nonne in lingua latina veni v.g., et est vox imperativi et
prima persone preeteriti ? I3t sequere, nonne est vox
imperativi et 2+ pracsentis ? et sic quam plara : nec
propterea est qui in oratione heesitet.

4. It adhuc frequentins utuntur 2v personi verbi
negativi pro imperativo positivo, tum in singulari tum in
plurali, sic: Gaerrds audi, Caaf'¢ andite; sic Qsreverd,
e, urgrs, argryy, ete... quod advertero admodum
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nicesse ost,  Clerte sub initio, nescienti mihi, hate regnlam
non parum laboris attulit hic loquendi modus,

61° Tro secunda autem persona pluralis prooter nunc
dictos modos Caiiied, @R+ et Caali, QereveSi, anfi,
& 57, ctc..., pro Cur quod diximus pro singulari, hic pro
plurali addunt der vel Sefs, HCe, sic earlder, vor
BCe, sewlafi; Caamrder, Cowmlafi, CaarICe, B
der, d@Iefi, d@iCe, Curler, Cuidafi Curdley;
@erender.. etc; quod fit etiam utendo voce 2+ persona
imperabivi cum 2 juxta modum vulgarem et dici potest :
Qere@far, Qs qyder, angplear, otc... ; nt ex arr eb ga
fit weder, suder, ot hee de imperativo positivi.

62° Dro imperativo autem verbi negutivi fere nun-
quam utuntur ut in vulgari voce @edwrGs, SAwIQa......
ete. Sed:

1. Voci imperativi @sds, If, Osrev, ete . addunt pro
singulari s pro plurali g254, sic: Qedwps, Qediwmp
Sr; MMwss, IAwpSi; Qerevape.., ete.... sic Tiruval-
Tuven :

duaps Qaeerer ns & dar,

swaps rerf vwear &ar...
id est: nungquam astimes te ipsum, nec gandeas de opere
inulili,” '

2. BEidem voci pro singulari addunt ¢é longum, sic:
QeiCue, IAwe, Qeralon, g Quwe, etc ..., Sicin

poemate urzgw dicto, est:

IswCeauaflCuwalarurasa_wrera@arapalCw
S gaCarapallwed sws Kl @mlualear paiCuwe
wresaCe qapaf Quaw &0 an=earwraraleargpefCwe
B aQarap WS waapelCuw@wer Rer puafisgenCr

ubi, cuim admodum iratus fuisset Deus Kistnen, orant
cum suppliciter paniteutes omnes @w=fGwe, arefCuey

8C....nr (rascaris, ne irasearis, ete. .



3. Pro plurali, voci negativre in & addunt Ber, sic
. Qurder, Qediwrler, ete.......
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Sic alter poeta :

i@ por Qsefevpsengurdza

4. FEt frequentins pro plurali negativo addunt BSer Curéga gpor QsefleQamaliCurigs

verbali in &, de quo supra, mutando & in er ratione se-
quentis w. Sic ex urce canere fit uri e Ser ne canatis;
sic ex e _ev, e der, ex & pev, s perfer, ox Q&revevey,
Qerewerdsr, etc......unde Qererdsr vel Qers gyfer est
dicite, et Qercvever Ier est ne dicatis. Sic a verbo ysee
flz'scerle'?’c, si dicas yserSer est a voce imperativi g &6,
unde inservit positivo discedite, at si dicas gysevarder, cst
a verbali gsw~e, unde inservit negativo ne discedatis.
Sic ex @urwruyenrts est :

grgs&mm&vré&aﬁus&rtﬁ@m@
Gmﬁi@o;@;a’rd’s\)é@m@{v,

ubi a verbali #sflwed irasci est sePwerdar ne trascimini.

5° Tandem, sicuti @ inservit pro singulari positivo
Quor, sic pro singulari negativo inservit si addatnr _verbali
in & ut supra; sic: @edwarQur, ure.amQur, ebea... ...

§ 3.—De Infinitivo.

63° De modo infinitivo ogimus in vulgaris lingum
grammatica No. 70 et No. 1383, quibns pauca hic addam, et

l. Idem verbum pluribus modis in hac dialecto
terminat infinitivam sic sds, sdu; gupés, Kl ;
s, pols, gefsu; Qsiu, Qsis, Qrigu; sremr,
sraws, sreilu ; anp, arps, arfdu ; Csrs, Crre, Crrgu ;
Bés, gé@s; Corés, Caréme ; etc. .....ubi preeter modum
ordinarium habent simplex s in fine ut mefls, Qeirs,
H4@4, etc......, non duplicant sequentem asperam ut aliag
solet vox infinitivi, sic Tiruvalluven:

aemedlls menfls s gsolls g8
Qe eor gmyay Quaru Faps @,

Crré@ao gar Qreflaagrea Crrigs
srage mor Qsaflev alrgmarédaCe.

2. In vulgaris lingue grammatica dixi infinitivam
posse inservire loco imperativi, addidi tamen esse rf)ga.ntis
potins quam imperantis.  Pavanandi autem in suo
mer gorev postquam heec idem dixit, addit:cum in hac
dinlecto hoc modo utamur voce infinitivi, pro qualibet
porsona, numero et genere, esse potius optantis quam
imperantis, hac enim voce animi desiderium explicamnus,
unde bene inservit pro preesenti optativi, quo modo
carent Tamulenses ; sic Qups sPavw srew, § Quaps ; srer
args, £ args; dapios erps; Apss dearysCup;
s1Qualerms ; £C1Qurdw ; yalsr mefls ; yoCa ams;
JowQuw epas, ubi voce infinitivi usi sumus pro qualibet
persona, numero et gencre Sic: srer arfw, & ardu,
Popeer arPu, swi erdu, etc..; huic aliquando in
codem sensu addunt 7 sic srer wrPuws, £ arbur, ete...

3. Vox infinitivi inservit quoqne pro gerundio nt suo
loco dicam No. 71, 72.

64° Addam hic aliquid de hoc particulari infinitivo
erarer vel erer, a verbo erarerey dicere, Hrec autem vox in
hac dialocto s®pissime usurpatur :

1. pro ererm, quod est aliis verbis commune, ut in
ferins dicam : sic esgrQuers Qeraremer, QaE@@rers

Q&revevrs,y ebe. ..

2. Juncta aliquot vocibus, qume per se non usurpan-
tur, inservit pro adverbio : sic #8Qser stricte, Qur Q. ar
relociter, ete....
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3. Inservit comparationi: sic Qegsa_Qrar e or @@y er
resplenduit adeo ut possit dict sol, id est ut sol ; ac wrQuer
awerisgrer, etc ... In hoc sensu unitur gerundio preeteriti :
QaerpdpiQsear Spssrer; yelurisQaseraréPers m as
srear, etc. .. Sic etiam loco dicendi v. g, s gs5rsQura,
wee g sroGure, ete...vel dicunt ut supra s1p 50 gar, s 7 &
@gear, etc... vel s gsrQwar, ssd g1Qever.

4. Hwc vox erer vel etinm @y inservit pro conjunc:
tione et AQwer aaQerarasBi, rrQm@mssrO@emy Cur
Qarris ; sic Guwlearers ergsQearar Qurwwderar aoamw
asgnr;, ete, .., pro quo inservit etiam erer g gernndium
ejusdem verbi vel etiam eery, sic fQuergy Fuwerer
Aoaumw CQurder ; sic ,@dﬂ.o@caréir@ QurwQererm aser
@, qu® omnia inserviunt pro conjunctione =.t. Tandem
advertendum smpe infinitivam &s& per syncopen scribi
tantum & : sic dixit quidam :

J@Qoryovr apQerydrnrsé Qareimirer,

¢ 4—De Participiis.

65° Quoad participia quro QUw@résw vocantur, ali-
quid addendum est iis quee in vulgaris linguse grammatica
diximus No. 72 et sequenti; quare 1. Sicuti tres vocos
dedimus tempori prasenti, sic tres dandwx et ejusdem parti-
cipio £ &8 p, s é@erp, rarferp. 2. Preeterita quewo
habent @Cerer plerumque habent participium in @u, sic
Y 8w, Caveawaw. 3. Pro participio fuburi assignant, ut
dixi, 3" personam ueutrius generis ejusdem futuri in sin-
gulari, que semper desinit in e, Qsuayw, Alww, rs
®w, errapw, ete.... lic addo aliquid : quando heec vox est
participium potest semper deperdere v et dici: Qeuay,
B8 ... etc, et tunc si sequens nomen incipiat per vocalem,
eliditur 2, dummodo vox non sit dissyllaba brevis ut e,

"
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Quras, otc ... n e, Quremw: sic 8 @rurdSsrel pro urdy
BSrafl, etc....; insuper licet non sequatur vocalis, 2. potest
doperd;, si sit junctun consonanti (ue possit esse finalis ;
sic potest dici AIFQsry, &rpEep, ete. . . Hree syncopes
tamon fieri non potest, si ante sit unn tantum syllaba bre-
vis sine duplici consonanti ; sic ex ev@w fit quidem aex sed
non ar licel 7 sit ex finalibus ; at ex errgsd, a verbo esrr

Fge fit ers cum sit syllaba longa. Sic stepissime reperitur

hoc vox 7 mon pro prouomine quiz sed loco participii
Jmw a verbo ige repleri; unde illa vox bene redditur
per adjectiviun plenus, plena, plenum; sic @Qerris®d e,
nox plena tenebris; areiwevd, flores pleni odore. Dicitur

_(UOUO F[HLd 8IC Cuawrmw ererw, celum nubibus plenwm .,

otc. Prootevea si o junctuin consonauti quiw possit esse
finalis et sit duplicata, licet preccedat una tantum syllaba
natura brevis, deperditur e cum sua consonanti: sic ex
Qavgyn, Qarsy, ox e gmw, o ex, ex Gsiyw, @su, ox
HOTEGD, T eX HwEsw, g, ebc.... ... Tandem si e. junc-
tuin sit litterm w etiam non duplicata, dummodo pree-
cedant plures syllabze, potest auferri quoque w: sic yeefiuym
sever fit gesflsever, ex yflysgeow, yfigeow, ex alyw
Qurmer, HADur@er, etc ... ; at ex #1yw, sryw, etc.......
fit quidem &ri, srw, sed non ablato w quoque, &r, &r
quin, otiamsi sit syllaba longa est unun tantum. Hie
adverte quod v.g, e et a1 sunt quoque nomina et
quando significant ut nowina et uniuntur alteri nomini ut
adjectiva, duplicant sequentem, si aspera sit, non autem
cum sunbt voces participii; sic wefldsevar est monile pul-
chrum et gyexflsevar est monile quo ornamur; sic srdé
Q@sriy est ramus habens fructus, ot srw Qarwy est ramus
qui siccalur,

4. Pro participio verbi negativi uti dixi, in vulgaris
lingue grammatica est g vel go, sic Qriwr vel Qedwry,
ebCereien
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66° Dixi in vulgaris lingnm grammnatica vocem parti-
cipii fuburi inservire pro presenti, addo mnunc -et pro
przeterito usurpari posse: sic seregre in parte 2%, cap.
3, reg, 13. dicit Qurmaserw v.g. juxta exigentinm orationis
posse intelligi, vel pro Qur@@erpser> campus ubi pugnant,
vel pro Qur@gaero campus ubt pugnarunt, vel pro Qurms
serw, campus ubt pugnabunt. Hinc in illo versn &4 srwesf
quem fusius explicavi No. 52, vidimus pro cer.’ @, eer @ et
cum sequatur vocalis, facta elisiono emic rém. Pricterea
cum sequatur e .wc. participium preeteriti hanc vocem
quoque osu’® licet sit participium futuri, explicandumn
diximus pro preecterito percigar, etc.......

67° [x quolibet participio fiunt verbalia in & uti dixi-
mus in valgaris linguze grammatica No. 107. Hic adverte :
1. Tro pluarali haee desincre in ea vel er sic: Qe&ds
RAearpeoa vel Qelflar per ; Qeligma vel Qedipear; Qaus
ama vel Qsdaer ; sic pro negativo: Qedwrsema vel Qed)
wrger vel etiam Qedwrarer ; vel desinunt pér simplex &
uti diximus hic No, 84 ; sic QeiBarp, Qeiis, Qeia, cte.

2. Precipue ex verbali futuri componunt verbalia
addendo voces a verbo gae fieri, sic slovasrae pro
weller e ; sic Qediw g1Qereir, Qsdiargravrer pro @edsQ ser,
Qslrairer,

§ 5.—De gerundiis.

68° Gerundia e%rQuwsesw dicuntur. De his egimus
in vulgaris lingue grammatica No. 71, Quibus hic plura
addenda sunt, siquidemn ef%rQuésw nterpretatur defectus
verbi unde non est proprie gernndium;sed quelibet vox verbi

prater participia, qua non conjugatur per personas dicitur
ab ipsis defectus verbi el@rQu é#w ; quare si omnia velimus

vocare gerundia, ipsi in hac dialecto pro quolibet tempore
g ’ q

— 53 —

~ gerundia assignant, qum tamen omnia per gerundia lati-

norum converti non possunt, ut inferius patebit. De his
in sergre ubi de verbo, Reg. 25 dicitur :

Qi g Qeiiy Qeiuré Qeiys

Qe sparé Qeusdsier Qe @eiSui

arrer urew uré@er af%r Quéen Jp

Q@ s APESTNED GPEOD S [BiDeese sos

qure regula patebit ex his quee infra dicam.

69° Quare 1. ex nunc allatis 12 vocibus primee quinque
dant gerundia preeteriti, Prima est @& g juxta morem ordi-
narium Qe @, vn s &, HLE@, daxed, etc....... Secunda
Qe fit addendo y voci.ordinarizc imperativi sic ex @a,
@} ox eer, oLy ; eX ArpsH, TPSHY; eX HdF
Zé@L ; ot idem ost ac si dicas Qslg, @oy, vex®, ete.
At a verbo egse, ,5@;5), non a ar, gr, sed a voce
imporativi qnee dobet esso juxta regulamn genoralem e,
5@, fit hoc gerundium @y, s@Y pro esw, S64- Tertin
Q@edrwr pro gernndio positivi inservit; sic diximus supra
@@ pro @ergy; sic @pr pro aQpt &, ©-e¥ @ pro naﬁv@"
s.@ pro &, otc..... Sic Camban in suo @rrowesw
dixit :
aer@pafen sovsal e pErP@wypa
aerper s & A Wvens @ s 1Qar e
Qurr ewmpasevs L@ s T apPalar
eflar mafawQuiisQamealls ger gren, ..
abi facta, inquit, & patre @sreewer facultate, cjus filius
4 @srwer surgens, sumptisquo armis ad pugnam se  para-
vit; dicib autem erpr pro erqgs.E, LGET pro @sF, ab
dici quoquo poterat ysr, ete.......
Quarta vox Qedryy pro Qed g, sic @@p pro AP,
» e g pro eew@ quod tamen durum est. Vox Qedwn
est ipsa nogativi; ista paragrapho st videris in secuente
pagina in fine istius numeri 69°, otiam @edwr et voces
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vulgares Qewwrm, Qeiwrwe, aliqgnando otiam vocem
@sdwrenw que revera est quoddam verbale negativum
quod ad modum nominis usurpatur, uti diximus in vulgarit
No. 177. Attamen ea utuntur pro gerundio negativo,
Sic poeta quidam describens vices cujusdam civitatis dixit :
sr@eerea praw Qurig, etc.......pro e privey —

Quinta vox @swGser fit addendo voci ordinariw
gerundii proteriti vocem erer ; as@ger, up §@ser, ote......
ot idem est ac simpliciter as &, ug.s ., De hac eadem voco
diximus hic No. 64, inservire quoque comparationi ct tunc
explicatur esgsoHCure, uwssmCure, otc.... Prwtoren
non raro pro hec gerundio utuntur verbali in & cui addunt
e.w: sic pro Cs @, Csli gy, pro @ereved, Qerever gy, pro
Qsii g, Qeiwgyd, pro vy é, v Fseyw, etc, Pro usu
hujus gerundii etiam adverto :

(a) Vocibus hujus gerundii desinentibus in e ut
Qe g, @eiy, e g, amy, etc..., sepe addunt e.efl vel = f
que voces significant locum, et fit Gedpef, Qzd g1, Qeus
yefl, esmef, otc....significat autem idem ac quod vulgo
dicimus Q#gCur g, essCur & id est cumfenerim,:fcccris,
fecertt, sive cum importet causam sive tempus. °

(h) Huic gerundio swpe addunt &pm, qumo vox ost
idem ac Qurd v.g., guupm, esspy,id est guer H#Qure,
ak g HCurs, ebe.  Sic Tiruvalluven :

Buera Qeigri Qs@safly per e
Swr gpyps FOD.

Pro e.apis mCure id est : Perditio impiorum sequetrr
eos ut corpus umbra. Tandem adverte pro gerundio
negativo pricter voces vulgares, otc. (vido supra.)

o , . . .

70° 2. Pro gerundio preesentis assignant unam
tantummodo vocom @sw vel @#iiw ct est vox infinitivi, do
quo supra. lloc autem gerundium benc eoxplicatur po

ablativam absolutum, uti diximus etinin in grammatica
vulgari No. 120 : sic srer GalssQsravemer; £ sreme
QediBser : mo andients dixit, te vidente feciy etc.... Sic
Tirnvalluven, agens de hospitalitate, dicit

Curiué oy welds qpasghie

Qrréss Gowyw dois...
hic yef#&w, genus floris ost admodum tenuis, quare dicit
ipse e olfactu corrumpitur flos anicham, et ex obtorto vnltw
imfuscatur paratum convivium, docet onim hilari vultu ox-
cipiendos hospites, ubi Gurdu ot Carés, vocantur gerun-
dinm preesentis. Addiv sevgre hanc vocem posse insor-
vire pro tempore futuro et tunc correspondet nostro
participio in rus uti diximus in vulgari grammatic,
No 123: Umlngsd sreve ewdler ... venits postea hoc

visurt vel ald videndwm hoc, ete....

71° 3. Prwoter vocem infinitivi de qua nunc dixi,
inserviro pro gcrund'io futuri, hinc serared assignat alias
sex voces. 'rima vox @e#uer,id est vox quam conditionalem
dicimus ewev@y o, sarafe, aefa, aafer, Qelsre, @sdude,
Pede, @sev, etc..., do cujus formatione vide in gramn-
matica vulgari No. 115. Addo hie, in hac dialecto frequen-
tiug usurpari vocem @ vel @er, sic Qedlde, Qewrler,
otc .. DPro hac voco alio utuntur modo, scilicet vel voci
cujuscumque personw cujus libet temporis, vel voci ver-
balium in & addunt ge vel gev: sic QeBerCoeer, Qed
Rar@olearer, QsiistrCue, Qrugalas, QeiguCue,
Qs BerGre, otc . Sic QeiBarpCpe QriisCss, Qow
aC@ge, et etinm ut supra diximus No. 67, ablato & fit
QeiiRer porrey, Qeligared, Qelaarsd, vel Qelferper
@y, Qelgmarsy, Qelaerar®; otc.. Hwoc autem
vox conditionulis dicitur gerundium  futuri, quin ex
natura  conditionis importat actionem qume facta non
sit, nec in prresentiarum fint, unde ad futurum reducitur;



importat enim quid foret de futuro si conditio purificare-
tur ; sic dixit poeta quidam: srid Caarpaamgarsrseor
st 1psi necessarii forent, se ipsos tradent amantes.

Secunda vox pro hoc gerundio ost @#diuuw ; fit nutom
addendo voci imperativi terminationem @u, sic ex
sraw, sresfiw,ex Qe Qeiidu, ex Qeo, Qemeluw, otc... ;
correspondet nostro participio in rus, sic: @u ymew
sreflwawfer, venite visuri vel ad videndum hoe portentum.

Tertia vox fit addendo 2™ voci insuper dictee conso-
nantem 7 sic srefwr, wr@ui Qeddwi, ot .., ot significant
idem ac 2® vox ; hi autem duo modi, non omnibus verbis
conveniunt, ut clarius docebit usus.

Quarta vox est esrer.

Quinta vox est urer; sunt autem voces ipsw 8r porsonm
masculini futuri in singulari Qedarer, yefarer, s ur
e, wiglurer. Quando vero usurpantur pro gerundio
futuri inserviunt pro qualibet porsona, numero et genore ot
explicantur per idem participinm in rus sic eerdurer,
wiCaear, wbgrd, agrer, asgrer, otc... Sic @s%ré Qe
weargyenar aloflgCs e, vocavi te ad faciendum hoe: Hic

modus non rarus est in hac dialecto ot connmunis omni
verbo.

Sexta tandem vox wrég, addita voci imperativi pro
gerundio futuri, sic eawuréwm, srawurégs, BOUTED
otc... sic Qedas smuréss Qemmer : venit ad dandum

vel datnrus felicitatem. Hunc tammen modum vix usurpari
vidi.

. § 6.—Appendix.

72° Iix his quae Pavanandi in suo ser grey 456 rogulis
fuse tradit, hac pauca excorpsi, que suflicere censeo ad
sternendam cupientibus viam ut plura ox hac dialecto in-
telligere et ea de quibus dubitaverint facile inquircre
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possint. Quw de Syntaxi in vulgaris lingue grammatica
dicta sunt, et huic communia esse video; ex 11.is autem que
huic dinlecto particularia sunt, ubi do nf)mme. et verb'o;
tradidi priocipun. Cietorum ipse [’zwann:ndt exphcanls (!m.(
sit wsy id est proprietas ac decus elocutioms hsoc scripsit

aLQuUIm@er£Q&raed Qererarpgwit@sri
Qelerrliugs Qeliyseanor@u.

quod qua voce, quo modo sapientes locuti sunt et 1108 loqu:
proprietas et decus locutionds est. .Qnare opere .p‘retnnln ‘en

hujus dialecti studiose qure in antxqu?mn.u c.odlf;nbns eger-
int serio animadvertero, et qure viderint imitari; ub antem
hic ex antiquorum exemplis appendicem addam, nonnulla

afforam qua a traditis regulis discrepant.

1. In dativo nominum desinentiumin w per syncopen
; F B4 ic i@, sic in
aufertur § & ct pro Aewvg o€ V.8 dicunt Awém, sic

Rigrwefl pro swE 88®, legi swWES dicit enim :
BRTSWEGHDD G‘ung.élsnyg&v@aﬁr&,aﬁﬁu{tb
aawQarns Qard s yayw etc....

2. Praeter regulam suo loco dictamn a voce gmw 1n-
veni appellativam go8ari et adjectivun ypafw ; sic
24 g rweeh dicitur ypdwwer s grrd... cte.

3. Toco vocis ordinarie futuri usurpatur aliquando
‘o s s . . oL g
Gser, pro QedCaser, Qe B aer, pro o LCuer,

Gser; etc. Sic in £z grwef, e gamriCaCey Caa@eu.

GsQey ; sic alter poeta dixit: @uis. o QUACswCGaCe
Qaer pwi QuAQ saCaCe.

4. Diximus insorvire pro imperativo vocem infinitivi
(uie semper desinib per & et inservire pro qualibet ‘pers‘mm.
et numero ; aliquando ea voce utuntur cum tornnn.u.h(mo
in 2} sic in @sarwed ost asms wris@rp@saryer pro

aps cb arapfen.



5. Pro Qsisrer, Alargsrer diximus fieri posse

Qedear, Blaré@er ot pro Qewsrorw ete....... Qe gyid
Bré@ g sed apud antiquos swpe a voco futuri est @#ds
Serer, Gr s 9er; sic in sgrwef est Rlar 1 Sgp vefsw
Qperen o,

6. Pro gerundio vel participio vocis negativeo vidimus
s@pe antiquos uti verbali in & addendo & sic auctor libri
SaduBsriw dicti scripsit wrer e darwer pro A%wwr id
est: nihil considerando; sic Tiruvalluvon Qewpsfivw Qsu
sersgri pro Qedwrsnr ctin Psgrwerf a verbo sefeven
dicere, est s parsri pro sallevr g,

7. Pro ger 3 personm masculini in singulari in-
venies aliquando ger; sic Camben in Ramayanam, capito
JBsrueraems dixit

*
sawLrerelrrioQer ggmsofon

o/ e L 1ipwQ e s or g @ arar L

e 7oy p@EEEE LpSSApD S
Barcrypararassfar g §oCovner,

Sic ibi post aliquas strophas: erer @ erelsresanr gws @%rwsr
wearsal@ser@umsTwe gy, etc....... ubi logondum ost
s@wL_rar, qTeT(yer, Pro &awier, aeryer ; ot hujusmodi
quam plura quee cum usu universalia non sint, non suis
quaeque locis, sed hic tradenda censui.

73° Plurimm in hac dialecto particula, seu interjecti-
ones sunt.  Ix his 1. aliqum significant, easque 8uo quam-
libet loco dabit lexicon ; unam hic roferam est #; hae in
sengorev dicitur importare quamdam excellentiam ; somper
unitur nomini et duplicat sequentem consonantom qumcum-
que sit ; et si sit vocalis interponitur duplox e sic 54 @,
sUQurmer, rosmes, saey, seiadisw ote... ...

2. Alize nihil significant, undo yerses@arer seu 2 ey
wens vocantur, et sub hoc titulo dabit lexicon, sic ge,

— 59 —

v, ali nihil
diximus No. 71 sumi pro e, nhqnnndootngsbn o
significat ; sic: Sa@larQaais, amwrCan cu , Coe
Lpwirev, pro eqw@@Omaﬁeb,m@GwnOmwﬁm, GJL...L;. seu
\(I(‘ Sic g (1% longa) est vox nihil significang, que
t‘ . \ H 44N . v :
utuntur ad implendum versus ; SiC Pirnvalluven

gsw Carm wpCer Quir e dowr
ag@ou Canm war . )
. 1 L batie
id est : Virtutis timor et fimorts amor,” ubi gasw bis repe

i 1 e i dio versus,
tur et nunquam significab. Sic aliquando 1n me

. . . . wer
fine ad consonantiam awddunt @ ; aewGCo 5

siepius i be; aeCa
oy (quie omnia nihil significant,

Cw ; wrCsm, werG@.s ot ... om e
(uro tamen nunguain addi possunt in fine vers

dicti, sod tantam in medio.
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DE POESI TAMULICA.

74° Monachus quidam, ut sub initio retuli YOz &r
sser dictus, prccepta tradidit non quidem de arte poetica

sed de versu tamulico, inscripsitque librum srfiems ;

' versu hace
vox tria significat ;

est enim sive mulier, sive ornatus, sive

genus quoddam versus 695 @eop dicti -.Ipse antem mulieri

cuidam dirigit librum suum, eamque semper in

. . suis
preeceptis alloquitur ;  practerca agit ibi de versu qui

orationis ornatus dici potost; tandem opus suum omne
perficit eo genere versuum qui 698 map dicuntar ;

1 6 eo ‘ ; quare
hac triplici causa librum srflans nominavit, ipse autem, sub
Initio, octo a se tractanda proponit :  e@pssmeRiuss

O gre_ uraler, scilicet : |, awps @ littera, 2. yes
syllabze consideratee in ordine ad pedes, 8. @7+ pedes
4. uBsw seu etiam s%r connerio pedum inter se, 5. },:yt_g’
versuy ex (uibus componitur  strophe, 6. Osren_ conso-
nantia versuum in qualibet strophe, :

in ve 7. wr strophes ac de
multiplici earum genere,

i 8. @erw subdivisio cujuscumque
generis. Kgo vero, cum do litteris jam satis dictum sit,
agam 1° capite, de pedibus aliisque ad versus necessariis,
2° capite de quolibet versuum genere, 8°
subdivisione et tandem, 4™ cavut addam ubj
eorum poeseos arte tradam. -

de eorum
pauca de

CADPUT I.

§ 1 -- pyme.

75° Hme vox gee molum importab; hic autem est
quidam respectus syllabaram in ordine ad pedes versuun}.
Duplex gews agnoscunt Crrae, Amruas, Fx his
@w# inter plura significat id quod wnicum est et Mesr esb
ordo pluriwm inter se. Hinc Cerene una tantuin constat
syllaba, quee vel si longn sive sua natura sive ex coneursu
consonantinm, vel etiam si brevis numeratis tamen aliis
Se& quie in aliqua dictione sunt, remaneat sola v. g. &
@tg ; in hac dictione ser est Grras quia etiam si & sib
syllaba brevis natura, tamen consona bina sequuntur ; @
est @srene (uia natura longa; ig autem est natura brevis
et consonantes post se non habet tamen cum remaneat
sola sumitur quoque pro Gsres, Fevrwens constat semper
duabus syllabis quarnm prima sit brevis et natura et metro ;
secunda autem non consideratur sit ne brevis an longa; sic
i v.g. est Aerwams ex duabuy brevibus, werw est Aeor
wens ex brevi et metro longa. afgr est Aevrwams ex brevi
et natura longa. Unde in hoc syee prima tantum conside-
ratur, et si brevis sit habeatque post se in ea dictione
aliam syllabamn eam semper ad se attrahit; sic si dicam
ador®®, in hac dictione eferzm est Aerwes, at & cumn
sit syllaba sola sine socia, est Czras. At si dicel.'em
doraBeer, cam jam & non remaneab gola, sed aliam
syllabam in eadem dictione unitam habeut, etiam Seper
ogset Aevrwene licet ultima sit longa. Hwe quee de gyee&
dicta sunt, cuin prieter inorem nostrun sint, et in versibus
admodum scitu necessaria, diligenter advertenda sunt.
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§ 2.—&4.

76° Pedes versuum @i vocant; et singulis non no-
men pl"oprium, ut nos, sed applicuere nomina arbormn
(quwme cujuslibet pedis quantitatem exprimerent, gno simul
et nomen haberes et exemplum. Sic v. g. pes constans ex
dnobus C’Gnmf vocatur @gwr nomen cujusdam arboris
fl“o‘l pariter constat ex duplici Gsrene, et sic do cwmteris nt
inferius constabit. 30 pedes numerant ipsi quos in quin-
que classes dividunt.  Primo ordine sunt pedes qui
constant ex uno tantum e, unde vocantur grened@i,
Duo antem sunt: primus ex Qesews vucaturque srer
secun('lu's.ex Aerswens et dicibur wei, qui non inservinnt:
fef'e nisi in fine strophis @avewur dictxe, de «ua suo loco.
His addi potest in fine 2. abbreviatwin de (uo hic dixi
No. 5 gpAugnsrw et tunc vocantur isti pedes, 1™ sre,
2" Ipiy ; aliquando sed raro addi potest 2. non abbrevia-
tam @ppgsersw dictum, et est quando unitur litteree non
asperie, sed vel tenui vel medie. Sic Tiruvalluven in
oo Qaewunr dixit i—

saa genpa FE ApsEQsT
Lo gpope sAe

ubi in fine posuit yAey, scl. 8, devswans, et &y quod est
@ppassk cum junctun sit litterse & quwe est ex mediis.

7'7° Secundo ordine sunt pedes ex duobus gyes et
vocantur nomine communi @up@+. Quatuor autem sunt:
1" ox Csi Gri, Cswr; 2" ot deor Qri, yefor; 3w ex
Benr fawg, smalarw ; 4™ ex Cridenr, saferw. ’ ‘

' 78° Tertio ordine sunt pedes ex 8 yaws quormm
ultimum sit @srens ot communi vocabulo dicuntur Qeeir
@+. Quatu j i
dictng edibor q;oque sunt et fiunt addendo in fine supra

s p us ( ib‘ﬂR.mF quO(? per vocem arw exprimunt:
quare 1w ex Gsi Gsi Csi dicitur Csuwrmard; 2w ex Mg
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@ri @ui, yeflordanis ; 3w ex deon Aeor Cuit, smedermanis ;

4ns ox @ri Beor Cri : sefermand.

79° Quarto ordine sunt pedes ex tribus ye& ot com-
muni nomine e@Aé@q vocantur et finnt addendo in fine
Semgwene quod per vocem &ef exprimunt ; quare 1'* ex
CriCasifenr dicilur Cpwrmasf ; 2'" ex ReangGriBens, Lyef
wrhaef j A% ex Heor Reavg Aoy, aelermaaf | 4" ox Gar

fevg Aevy, selerdaad.

80° Quinto ordine sunt pedes ex quatnor gya & UOS
communes vocant Qurms@i ; sunb autem 18 et fiunt:
1. addendo pedibus secundi ordinis duo Gerawe qure ox-
primunt per vocem gy sic Qswrssavy, yeflons e i
otc....; 2. nddendo AeesCsi, soog sic Cawrsmolg
etc.... ; 3. addendo Gziflaws, samefipe sic Cawrssar
afwe ete. ; 4. addendo Sersfeas, rpbpe sic Cswr
saBpe etc.  Sed isti 16 pedes vix aliquando usurpantur.

81° De pedibus hoc unum advertendom est.  Apud
[atinos futile ac insonum esset si in versn quiclibet vox sin-
guloruin pedun expleret mensuram, unde quasi connexis
aunulis aureus torques, divisis secatisque vocibus mediantur
versunm pedes. Tamulici autem versus consonantia exigit
ut non modo qui modulando carmina cantat, sed et gui
porcurrendo  legit, per quosdam  linguwe mornlas pedes
distinguat, abque idem sit legere carmina eacue metiri quod
dicunt @6 ; inde fib ut plaribus quidem vocibus cons=
tarc possit pes Tamulicus, non tamen liceat dividere voces
et partem nni partem alteri pedi tribuere, ut apud Latinos
fit. Bt hrec est ratio cur syllaba brevis que, numeratis uno
ant altero gee, remanet sola-in fine vocabuli, non umatur
alteri ex syllabis sequentis vocabuli et fiat Revgwas, sed,
cwmn sola remaneat sumenda sit pro Gsrme, ut supra
diximus. Attamen syllaba, quie remanet sola potest consi-
derari tanquam unita sequenti voci dummodo hwec mnon
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secetur in partes sed integra cum antecodenti constituat
unum pedem vg. #68 Quraer; hic #4 ost Gorens et 5
cum sit syllaba finalis potest quidem sola sumi ut Garene,
at unita quoque cumn Qur fieri Aevrwens ct wor Crrens ;
unde utraque vox constituit unum pedem s adlermarus
dictum. Quod tamen raro fit in versn Qavarur dicto. At
si dicerem #s58 Qur@luer, nunquam possern  Secare
vocem Qurmiuer et ex g8 Qurad fierl selermards ac
wer remitttere ad sequentem pedem: unde ss55 per so
considerandum est nt Cgwr ct Qurmluer ut yefitor, In
quadam tamen specie versnum voces secantur ut suo loco
dicain quod tamen admodum rarnm est. Adverte termi-
nationes casuum personarum et appellativoruin considervari
ut quid distincbum a voce primitivi, nnde et secari posac
metiendo pedes: vg. @ a wdew, o o 85Csar ot Yer
a wivwiwer, otc......

§ 3.—p@r,

82° % sive wiésw dicunt connexionem qua inter se
supra dicti pedes uniri debent in versu. wsgw enim, inter
alia, affinitatem significat, et g8r compedes. Pro hac autem
connexione considerant ultimum gee precedentis pedis et
primum sequentis ; quare 1. Si pedes secundi ordinis @us
H @i dicti ita uniantur ut pedem per Csrens desinentem
sequatur pes incipiens quoque per Carens, vel e contra
desinentem per Aews sequatur pes qui per Aews quoque
incipiat, vocatur Z@Awss%r, qnia ut infra dicomus
propria  versui g@fwdlur dicto; adeoque juxta hane
connexionem post Ggwr vel yeflwr sequi debet vel Czior
vel s.allorw ; sic post saalerd vel sneflerws sequi debet vel
yefler vel smalorda,

83° Secunda connexio vocatur @aew . % propria enim
est versul Qavewur dicto. In hac conveniunt pedes 2° et 8°
ordine dicti id est @uw@r et Qavaw@rs ; uniuntur antem
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hac reguln: wreperefwsun o oraperC ear @ sroaperCer
@w. Hic tamen geer licet significet ante sumendum est ac
significot post, et ratio est quin dum pedibus suis prodit
versus, quidquid prrecedit post se relinquere ot quidquid
sequitur ante se habere dicendum esse asserunt Tawmu-
lenses; unde in versu vocem vel pedem qui sequitur
esse dicendum ante eum qui preecessit ac propterea a tergo
pst. Unde ex his duabus vocibus gwrem® dicunt
Hwr osse o tergo et ante illam vocem esse e@M, in hoc
autem sensu snmenda est illa regula. Quare 1. wrgpered
egeys, scl, si pes desinat per wr qui duo sunt Cauwor,
Ljeflior necessario sequi debet pes incipiens per #es; scl., ex
his quatuor unus yefwr, yeflurasrd, smedori, smelord
srd. 2, aferapexrGenayid, id est, si pes desinat per efercd,
smeders, saforis semper sequi dobet pes incipiens per
@si qui quatuor quoque sunt Cseor, Csuwrasrd, sderw,
sedormaris, 3. Tandem srdgpeaQerasw, si pes sit
unus ex quatuor desinentibus per sr4 semper quoque sequi
debet pes incipiens per Gz¢ ut supra,

84° 'Mertia connexio &e¥és%r est propria versui
se¥iur dicto et est omnino contraria connexioni modo
dictre, adeo ut ubi in Qaer % sequi debemus Aer, hic
sequatur Gsd, et e contra sequatur Fes, ubi in ea sequi

(]ebeb c/ﬂﬂ"o

85° Quarta eg®ss% est connexio propria versui
ag@uur dicto. Hic admittit preeter proprios pedes /@5
@s @i dictos, alios octo quoque 2° et 3° ordine relatos qui
omnes, si ita connectantur ut diximus de 28Rus g% ;
post G sequatur Gar ot post Hevs sequatur Beop, habetur
ag@ s a%r. Adverto, sicuti inferins quoque dicam, has
connexionis regulas in solo Qaewur rigorose servari, adeo

ub nulla licentia in tali versu Qaeme %r abrumpi ac solvi
5



R T

Proisiagipugan iy

e

L TSI TS

unquamn possit ; cwetere connexiones in aliis versibus nullo
rigore observantur,

§ 4—o.

86° -Quod Tamulenses ur vel uri® vocant revera non
est simpliciter vorsus sed potius strophe vel saltem distichon;
siquidem semper constat pluribus  versibus, plerumque
quatuor, aliquando duobus vel tribus, ut suo loco dicam.
Versus autem singuli quibus strophe constat vocantur g,
Distinguunt autem ipsi quinque species <ftp (ue sumuntur
& numero pedum. Quare I. si quilibet versus seu gL
constet duobus-duntaxat pedibus vocatur @oorp, 2. si
constet tribus pedibus, @559, 3. si quatuor, gerasip, 4. si
quinque, @swpeveg, 5, tandem si excedat numermmn quinque
pedum, sive sint sex sive septem sive plures, vocatur
semper & 0@z aip, '

87° Quilibet versus seu g consideratur per se et
non in ordine ad strophen. Debet intra numerum suorum
pedum habere unum qui incipiat per litteram, qua ille gy
incipit, qux consonantia idcirco vocatur Qurlar, id est.
initium. Hic dividunt ipsi hee Gorr in plures species
que diversis vocant nominibus, scilicet loquendo de yer
wip ex 4 pedibus, qui communior ot magis laudatus est ;
si supra dicta consonantia sit in secundo tantum pede
vocatur @)% Guwrlar ; si in tertio tantum Quriy Qunar;
si in quarto tantum gese. QGuwnrZar; si in secundo et quarto,
Bpés mards Qurlur ; si in secundo ot tortio tantumn, seng
Cuwnrar ; si in tertio et quarto, Cups meris Gurdr ; si in
omnibus quatuor pedibus, s g CuerZar, qume omnia tamen
parum interest scire. Hoc unum certo teneas hanc con-
sonantiam somel saltem, in quolibet &tp inveniendam esse,
et si ea sit in medio versus vel ubi naturali modo aligua
fiatin legendo morula, suavius cadet quam si alibi. Preeterea

dixi hanc consonantiam petere ut in decursa versus sit pes
incipiens per litteram qua incipit: .Adverto tnmen
necessarinm non esso ut sit endem in individuo sed una ex
his quwe inter so consonare dicuntur. Consonare n..utem
censentur inter se &, &, @, @«er; sic @), ~, &, fr; mcll.,
per, ¢, . Bt hoc etinm quando istro vocales veniunt unite
cousonantibus; sic consonant &, sr, ms, Gser; 8, 8, Os,
Qs ; etc... lnter consonantes autem s COI'ISOEHEE cum &, eb
@ cum @, et w cum e, Idooque si sy 1f1c1¥)1f1t v.g. per
&, consonantia esset si in decursu venit pes incipiens per #,
vel #r, vel @g, vol Oger, vel etiam per &, &7, e, Gzor,
et e converso si incipiat per &, etc. Adverte quod cum
dixerim No. 5° vocibus incipientibus per w posse n.dfh @,
sequitur quod etiam si non addatur @ voci incipienti per
w, consonantes censentur w, @), , &, @.

§ 5—CGarene.

88° Q@grec dicitur de his qure aliquo modo inter se
ordine connectuntur ; unde cafena annulis contexta, .vert.um
floribus compactum, torques margaritis annexus et hu]n?-
modi, @grenc. dici possnnt. Hinc connexio seu consonantia
unius versus seu &g cum alio in eadem strophe vo.cnntnr
quoquo @sresc_. Plures quidem consonantias assignant,
quas versus Tamulici habere inter se poss.m.lb, sed com-
muniter et quee necesssario servanda est dicitur s'r_ﬁ':sma.
In lioe autem consistit ut singuli versus unius strophis inter
se consonantem habeant primum pedem; consonare autex.n
dicitur si servata quantitate 1*° syllnbwr, secunda littera sit
ejusdem generis et (uantitatis; ].nm litteram rfapetere non
approbant ; 2+ vero si non modo e]usdem. genoris sed Ofldenf
in individuo syllaba repetatur, landabile dicunt. Sic, si
primus versus incipiat, v.g. per vocem s@fﬂ:’ jJa non possum
in eadem strophe alium incipere per #. Tandem cum = sit



syllaba brevis per brevem cewmteri versus incipiendi sunt.
Pretera cum 2« syllaba sit @, laudabile erit semper
repetere in s, syllaba @5, sed non necessarium. Satis cst
s1 sit syllaba brevis ejusdem littere 7, adeoque erit o wevs
vocis smal dicere @rey, @Ay, otc....At si non solum 2
syHaba in individuo, sed 1w pes cujuscumque versus, nulla
facta mutatione preeter quamn primee litters, repeteret per
omnes versus ejusdem strophis, quo difticilius eo laudabi-
lius erit. Sic ubi in primo versu venit smef, si in altis
veniat : g@al, ymed, e.med, ete....optimum erit. Exom-
plum strophis incipientis per brovem :

wenflyen sl Serr e i erarp QarrBQuevis 5@ ey eor ap &
Aofyensven Qe e Quibnipsvrer parg &
el r8 e 1bs g mw grofi%ur & 5 ein @ @5 # e L
Senflyonr el g g 51Cuwrluifleorarp o@uwer ur,

Fxemplum alterius incipientis per longam :
Kovederwrfwdorws ps 5 eaer
Qeravelarwr s Beavsdpa. pricuCari
sweler wrflaws s ar s s rer m
daedarwrflurwddserewsSeyer.

89° 1. Dixi ad hanc consonantinm requiri ut secunda
littera sit ejusdem generis et uantitatis. Dixi litteram
et non syllabam quia in hac voce v.g. &4y, secunda syllaba

est 4, qua servata, ut dicam sy vel sy, non propterea
landandum quia 2* littera quae est » mutata est, eb magis
landandum esset si ad consonantiam vocis &gy ponerem
up g et similia. Optimum si dicam g5y, Quraoy, Qapy,
ete...

2. Aliqnando secunda littera est &, et praterea
sequitur alia consonans sine vocali, nt v. g. QuuiQurmer,
Tunc nullo ‘modo consideratnr « sed tantum <&; unde
optimum esset e mes addere in aliis versibus alQurmer,
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yUQurger, otc... Attamen si prieter & non caset alia
consonans tunc non laudatur e ges, nisi veniat & vel
saltom g ; sic Quuams, Qurians, @sw s, @oa®s,
etee.. laudandum quidem ; non ita si dicas erdews,

wreams, et

3. Non laudandum quoque, ¢uod aliquos tamen
fecisse videmus, si eodem modo non considerentur conso-
nantes 7, &, b qumo forte veniant post primam syllabam
urig g, srg g ;sic ureCea p, FCa o ; SiC T HES, LIFS,
ete... Unde non laudant quod dixit antiquus poeta quidum :

Yigrs peorCor wshes ypBenswTd

S5 50Cw Qurgy LT HESE—WESISH
arp@ar@p Quer o wEerder T @x) LD
QurRerp YlrCu Curer g,

Non laudant quia ad consonantem & g% posuit e
@puw ot relicto @ in alio versu Gur@er p,

4. Tandem in versu Qaewur dicto tantum ct raro
(uoyue pro e mes non eamndem litteram repetunt sed ctiam
ejusdem speciei, scl., si est ex asperis, asperam aliam, st ex
mediis mediam alteram apponunt. Sic Tiruvalluven :

gaani gadde Qrevy Fara

Qrésgarp srawts uBw.,
ubi pro & @ews posnit gE&mr, wésggra ; scilicet pro &, &
quod tamen laudandum non est.

90° Dixi pricterea servandam (uantitatem 1% syllabee ;
at licet & et @er inter longas numerentur, cum vere diph-
tongi sint, 1* correspondet & brevi cum consonante &, et
2» .g/ brevi cum cousonante . Unde si per eas litteras
incipiat versus, in aliis non longam, sed brevem cum simili
consonanti apponere debemns j sic o g@s erit mswms,

Quitvers, Quriaams, ete... sic gerefww, sevefww, etc...
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91. Tandem dixicnon repetendam in eadem strophe
1" it in initi "
. teram in initio versuum, attamen cumn plures vocos
sint, que plura siguificent, eloganter ocamdem omnino

vocom ropetunt in singulis versibus strophis, dummodo
sumatur alia significatione ; sic:

Sam @) wamm sWAETIs SHwmm
saw @ p.wile sorser LQwI@
s e Qi p sewrur wQs@m

EQWER) L6 DT SUWIDT L9 QT ETT6e,

' .Hic quater venit quidem sew@mip sed diversa signi-
ficatione : 1° loco est, sersrig ; 2°loco, @t srig. ; 3° loco
sawv@g ; 4° loco ‘ser @yer @& 1p.

Aliud exemplum :

wr& @rpPdl erarwenl Qurean Qur
@5 Qrp IS ererwesfl wr
515 Qe p P erexrwevid sravliur
@5 Orpfl ararwd CarerfoCp.
Hic semper venit quidem srsw sed diversa éigniﬁcutioue :

l‘? loco est elephas ; 2° loco mons; 3° arbor quardam e
dicta; et 4° loco cadlum.

92° Preter e ges de quo hactenus diximus alinm
consonantiam habere possunt versus inter se in eadem
strophe eamque vocant @ewy. st autem consonantia
versuum similiter cadentium quam servant Ruroprei in
ve-rsnbus vernaculis ; hanc tamen consonantiam vix in
aliquo carmine invenies; despiciunt enim ut minus
gravem. Alias preeterea consonantias afferunt ipsi quee
cum raro usurpentur hic referre nolui; (ad quas vidoat
librum srflaws dictum ; qui eas videre desiderat, consulat).

CADPUT II.

.

93° Bini, terni aut frequentius quaterni versus in unam
strophem juncti Tamulice vocantur wa vel url @ vel s,
vol wriy vel Qedsyer,  Ix his saf est nomen proprium,
cretera sunt tropica, siquidem strophe ab ordine dicitur wr,
a cantu ur @, a ligamine wrly, et tandem regulato per
numeros cursu, dicitur @sdger.  Dividunt autem hujus-
modi wr in quingque genera que sunt Qeewur, gLAuiur,
sed0ur, ag@uur, wglur. De primo genero quod ob
frequontius et difficilius ac magis ab omnibus commenda-
tum, fuse precepta tradam ; de creteris breviter agam.

§ 1.—Gaagnur,

94° Huic generi versuwm inserviunt @upfi et Qe
@#, scilicet pedes 2v ac 3 ordine superius traditi. 'rro-
terea in fine hujus stroplis semper venire debet unus ex
pedibus primo ordine dictis et nunquam, ut sepe in aliis
versibus, potest addi in fine . Servandre autem sunt
diligenter regulr connexionis Qaer % dictr, No 83.
Ut autem dicam cuob g seu versus requirnntur
efficienduin unum Qeerur, et singuli @@ quot pedibus
constare debeant, advertendum sex esso species, seilicot : 1°
@per Qesrur, 2° @5 Qua Qeewur, 3° Crfles Qa@aun,
4° stk Quewur, ' @@efms Querur, 6° ur@mane
Qaerur, de quibus distincte loquar.

95° Quare 1. gpair Qaerur est veluti distichon ; cou-
gtab enim duobns versibus quoruw primus habet quatuor
pedes, tres vero secundug, e.g.

s gmarw @gerua s pQupit pag Frem®

Ljesr gryemL i Seveun Faui ;—



ubi ordine pedes sunt s.afer&ardis, e efariv, @guon, saferm
s1is; saformards, Qgur, wevi, .
In hac autem specie Qaveimur aliquando neque & gmena,
neque Gurar consonantiam invenies ; sic :
Efer pavwwr Ho@safar wriwri & @
arefler perwwr Osrapse

hic nec Gurar nec o wavs invenitar.

Pra:terea, sed raro in primo versu tres duntaxat
invenies pedes et quatuor in secundo ;
sic wer s pésair wIPw @se
A% gap @ F1 I
vel velssrey wrssis e iR
e g s1@ e @ Qareriu@gy Qenev,
96° 2. Relicto &5 Pwer Qaerur de quo ultimo agam, hic
dicam de Gsflens Qaewrun, et esh species Qavedrunr mnagis
usitata, adeo ut anthonomastice simpliciter dicatur Qavesr .
Constat duobus @per Qaairur quibus interponunt unicum
pedem, quem propteres vocant sef¢Qsrs, qui debet unire
sub uno e wews cum duobus primis versibus. Deinde alii
duo veniunt vel sub eodem vel sub alio ages, quod ct
frequentins est. Si autem seféQsre sit pes ex uno tan-
tum gencre yes, v. g. CsiGsi, Cxwr vel CrriCsriCar,
Cswrmanis,vel Aesfens, smeforis, tunc vocatur PITFenL_
Crflws Qaawur. Si vero ille safé@esre sit pes constang
ex utraque specie gae&, ut sunt cwmteri quinque pedes,
dicitur mrr@e Grflms Qaawur, (uarc:—
Qavw @rilCmwerf QeeParCw wiQsreflgyw
Quiiy wa Par@dv Cueawea sra—eavaw §
BomQurfysn @ppw uaQael gyb wriéww
Qurmer@urfari Cuplp s p.
Hic cum oawg sit sefé@sre ox duobus Gsry, Cguwn,
vocatur grr€er Craflems Qavenrur,

L= 13—

aeRe feovdw QuaréQs Grr Sex i@ s resn
P 16561 e Cuiusns—Qagews FuU
Curr saugres gerfl Spiap 80
srprQaer ewsup #1010,
Hic Qagrews & est safermsrds, unde hoc Qeewur dicitur

rorReo. Grflomes Qaaxur,

97° 8. sad Qaawur constat quatuor versibus sine

gFeafé@ere qnorum primus constat 4 pe(‘libus, gsecundus
tribus pedibus, tertins quatuor, et quartus tribus, omnes sub
uno ergevs. lxemplum unicmum habemus in libro qui
inseribitur ap@er Qaverur

Jl e ure soals Gorw sTaow®

BT QYLD FRA LISTH /560y LIV S

Qs rgrd Cuoerwiser CQuerwsés Qorem

&L ey Qarew e D,

98° 4. @ereflews Qae@rur constat plerumque tribns
versibus (uatuor pedum et quarto trinm qui omnes sint
sub uno a_@mé, vel bini et bint sub diverso.
Qar n@sr ever pQar Qevar pLasr Qmen gy.m
JarawpQu Aevpm o poQuer O pereand
'Oturr(gefuﬂw'r Swea Qureerts eweaswrer
weyder wrewer 1o,
*wapler B wrlogasris @ewdv wepeys
safawr Aoayl Jaivg saapw
rfaer Aoved Jody wregw
@aarrpar effevea s Jev. '

Privteven hive species Qaarur, juxta speciem secundo
loco dictam, habere potest primum versum quatuor pedum,
secundum trinm. deinde gef#@&re, omnia sub uno e ges ;
postea, tertium versum quatuor pedum et quartum trium,
(ui tamen inter se consonantiam e @& non habeant : sic,

* This stanza is clearly meant to exemplify a rule omitted in the text.
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CuQrrefl Caeryp QurgeQurifs Jer per G s
Cesls QuragperQavaimig b FO &1 & —Lrmefi@uer
ereflaruw Cueariparpw ardds gwllaamw
Caerniper Qa el al_ev,

Tandem constare quoque potest primo versu quatuor
pedum, secundo trlum, tertio]quatuor, post hunc sef#Qere
et tandem quarto versu trium pedum; omnia sub duplici
@ @&,  BExemplum :

Aeves Ro%r g serer Bienw ;mwrﬁ%u,é@,a

@ros sfQerar@w s Govevrr

e apw arweluyw Qurerm masaﬂOlufrsrﬂu.,-—w/r

wrwm ts Fid@sawr 5L, (e
Ex his tamen quatuor modis @erefes Qeewur, primum
aliquando invenies, cemteros vix unquam.

99° 5. uQwer. Qeevur excedit numerum quatuor
versuum sive g, habens quinque vel sex vel plures quorum
ultimus semper sit trium pedum; ceeteri quatuor pedes
habeant sub uno, duobus, vel pluribus erges; vix tamen
hujusmodi Qeverur exemplum invenies.

100° 6. 3Qwe Qaveirur constat tribus versibus : vel
ad instar Gsflms Qeawur primo versu habot quatuor
pedes, secundo tres, deinle gefsQe&re sub uno e @ s, ac
tandem sub alio est tertius versns trium pedum, diciturquo
CeflwssBrBwe Qaarur; sive ad instar Gerefems Qamr
ur habot duos & quatuor pedum, tertium trium sine
safl#@ere sub uno vel duplici @ s s, vel etinun in sirgu-
lis versibus habet eme g@sren. do quo supra, et vocatur
PerefianssfsFue Qaerur,
Hsec species quoque vix usurpatur, unde unum duntaxat
afferam exemplum :
el puCar gy wsBpgs wruwis
uref pler pevewls UGN SC B 1 i—pTeldved &
Ca@pefges Qs pCey Car g,
lish Craflmes@sFuwer Qavamur,

101° It hiee de Qaewwunr, quod genus versuum adeo
diflicilo videtur indigenis ut poetarum tigridem dicant, et
hoe tomporo admodum  pauci sint qui ejus regulas scientes
vel unum Qeewur wmetiri, necdum conficere valeant.
Nobis autom vix unius hora studium requiret.

Advertendum quiderm est, non solum in hoc genere
versuum supradictas metri regulas omues rigorose obsor-
vandas esso; hujusmodi versus phrasim quoque elegantio-
rem ac magis lncouicam requirere ; conceptum pariter epi-
grammatum acutum, eaque arte involutwmn ut intelligens
singula verba adhuc inveniat quid scrutetur. Afferamn
non quidem optimum, sed quod primo scribenti occurrit
est autemn @oer Qaerur poete Sres e
| omaysar QLererrew Caar@ O QusCais
sesresll U e GO FST ;

qquod ad litteram sic verti pobest:

ne spernas hominem visw ; sunt quippe

quadriga: quos axis clavo direris esse pares,
scilicet, sunt aliqui aspectu despectabiles quidem, tamen
rei publicic adinodum utiles et necessarii, non secus ac axis
clavis, rudi sano opere confectus maxime utilis est ac
necossarius  quadrigre.  Si autem hujusmodi acuminoe
caroat Qavawur, debet saltem esse ad modum sententice ¢
v.gos . f

aAps R srasap e wedr ’

7YY ¥ @ﬂ&,@@a‘ é Gs@;
scl., nec majus virtute luernm, nec ea amissa, majis dam-
num.

§ Z—Q;f‘r?mlbul.

102° Genus versuum quod et Hsae e vocant ut proprios
admittit pedes @uH@7 dictos, quos sccundo ordine retuli
supering, Cawr, cte.; connexionem autem AFAw s 8%



dictam, de qua No. 82 ; attamen potest admittere podes
tertio ordine dictos Qaew@7F ot aliqnando ex agRé@r,
duos Gsuwrmsef, yeflwr@sed. (Connexionem quoqne
pedum pretor priovinm potost admittere Qe %r ot & @5
8ss%r. Numernmn quoque versuum seu S qualibet
strophe determinatum non habet, sicuti nec fixum est quot
pedes singulis versibus necessarii sint. Attamen 1° si
cicteri &ep quatuor pedibus constent et penultimus tantum-
modo sit trium, vocatur Ceflamewr@AuLLr; 2° s primns
et ultimus e constet quatuor pedibus et vorsus qui sunt
intermedio strophis sint bini ot bini duorum ot trium
pedum, dicitur ‘@&W@,@mwﬁlﬁwdun; 3° si versus omies
ejusdem strophis uniformiter constent quatuor pedibus,
vocatur Aavwewgewar@fudur; 4° tandem si versus
omnes non modo pedibus uniformes, sed etiam quee in iis
dicantur ita sint digesta ut quilibet versus strophis ad
libitnm loco et ordine wutari possit et adhuc motro ot
sensu optime constent, dicitur : Lo wHwesrpeva rRH
wdwur,  De hoc ultimo exemplum afferam :
&Gro vvSw & perer wrQp
G wasf groard KewQr
ars QevefCeo wreres saCea
&r7 @ Bas orQp,
Tandem advertit auctor in suo arflews, huic versuum
geuneri optime cadere @ in fine strophis.

§ 8.—aeSiun,

103° loc genus versnum ex @wp@7 duo &gafaris,
seflorid, ox Qaew@i omnes, sed priecipue qui incipiunt per
Aevs, tandem ex av@@4@7, admittit Couormsef ot yefl wrm
saf.  Praotereaque, ad connexionem horum pedum pra-
ter snam propriam 698 #%r dictam, admittit HPAL & &%
et Qaver &r. Constat antem (natuor versibus uorum
singuli quatuor numerant pedes.  Fxemplum:

. _— 77—

QeovaiQurié sgssanavan QelSis0s s Faranl
Qpodvg ST LW ex i qply & SIvew apmHEBLCur
Quedvdi dwerQarenap e men iy wBuwurer
voaCard Qs downrder wamowvuris OsrdlissCs

In libro srflews dicto plures diversique assignantur modi
hoc gonus versuum conficiendi, qui cum vix jam in usu sint,
referendos non censeo; si placet in eo libro legi possunt.

§ '4.-—Ql$£l.'1ul.

104° Tloc genus versumm preter proprios pedes e/gs
R&@7 dictos qui desinunt per sef, adwittit quoq.ue omnes
alios, et preeter proprium modum e85 5% dlctum,'n.d.—
mittit .« connexiones quoque proprias aliis supradictis
versuum generibus. In hac sutem specie strophis trinm
versuum numerus minui non potest, sed licet excedere hunc
namerum ad libitum ; versus vero singuli vel sunt @goerp
ex duobus pedibus vel @ssy ex tribus. Quod tamen
genus versuum cum vix jam nomine cognoscatur, hwec
dixisse sufficiat. -

§ b—uwmLwLNK,

105° A voce wmer (uwe confusionem significat, vocatur
o ur: confunduntur enim ac cpmmis.cenf,ur ir.x !m.c
genere versuum Qaewur et LAwiUT; 81 quidem incipit
per Qaerur et hoc modo duos versus seu sip ]mbe't,,
subinde prosequitur ac desinit per g@flwdur, in qua specie
definitus non est versuum numerus; hoc genus carminum
nec subdivisiones habet ut cuetera, de (nibus infra, nec fero

unguam nsu l‘p{lvtll r.



CAPUT III.

QesrLd,
108° Vox @eriv consanguinitatem significat : unde
hiee sumpta fuit ad exprimendas species versuum quie
supradictorum subdivisiones sunt ac propterea cum illis
consanguinitatem habere dicuntur. Subdivisiones autemn
sunt tres: grfews, sop, dnmssw quiv, si applicentur
supradictis versuum generibus, dicuntur:

Quear_rfas, Qaasx@ap, Qarefladm s 505

HFugsrfoms, 400us peap, RS ICY AT

sl g srfames, sl g gop, sdad®ms 5w

wGHssrfme, wcRs e, w@Plms sw.
Pauca quoque hoc capite agenda sant.

§ 1--arbams.

107° Plerumque strophes omnos quie ternme gep si
similiter condant, vocantur srfame,  Si 1. quwelibet
strophe tribus versibus pedum numero gualibus constet of
quwslibet eodem fino desinat, dicitur SPAugsrfove,
“Kxemplum :
l. serp gefars SafluyE S5 wrwrw
afler pow wrgpor amBw evea s ard s
Oslrau'raopzu/& ‘Qh@y«sb CQaerr G’wﬂG’;/ré/p"
2. uroy sdwe LD GSE LT
&5 Bwrgyer o@Cuw eaera rud
wroues Bagwed Caonr QuaCs
3. Qeradvwes &rop GEOERSTRE S wirwrw
Cexevelny wrgyer a@Cw waaards
vtk Brwd Csenr Curlarif,

108° 2. Si quemlibet strophe duobus versibus constet,
quornm secundus primum pedum numero excedat et terne
similiter cadentes incedant, vocatur sefgsrfowe ; 8ic
l. Qerdi@%vs argan Goa wBsss@sw
Quriisp B oy ansef wuwranwla s g er
2. guPlwrs srsa wmel wBEsSO L o
wrugh Py arref ewuwsowla g er
3. Querf%rs arg e Ign swpCeriv
S Ap Focye arief muusnCaesper,

109° 3. Siquwmlibet strophe quatuor versibus constet,
guorum singuli duos tantum pedes numerant, et ternwe
similiter desinentes una face l)l'oceq:zlnt, erit w@R S srfme.
Sic: . .
1. vedSyow wsCaws
pLémawre QaulerwampsELd
Qe sar BpigrisCs
s d@Qwer werC ersre.
2. Cuesaw I@muCurges
Coramswred Qauler wepsHm
sr.6 SpsgrréCa
QCr@Quwer wenQ ersmenr
3. @uuolduyemw YsaCapw
Qummamswryn Qaularowpé L
eseser BoprsrisCse
dpuyQuer werGow &ravr,
110° 4. Species yuw venit a Qaerur, et Qaawir
Hes vel QaerQarrgsrflens dicitur, est una t:m'tnm
strophe.  More 858we Qavedrur, constat duobus .versnbus
quatuor pedum et tertio trium ct desinens ut Oaum:u/r,. sed
connexionem pedum Qaeprc &r dictum non sequitur,
Exemplum : o
sar Qper gy Fw Qerevevrs
ey der o qpaflay @Flwrid
Sy Cauawr® Lard,




Prieter hos modos alios pro qualibet specie videre est
in libro srflws dicto, quar omnia cum raro usurpuntur,
nolui inntili pondere molem ingerere.  Aliqui hoe temporo
sgrifeos nomine ac tono decantant quicdam carmina quie
revera sunt . 80spvp s sn, do quo infra,

¥ 2—gap,

111° In hac specie versunm, 6 5 @& o duntaxat ot usn
et laude apprime commendatur; quare de hoc tantnm
modo hic agam. Constat autem hie species strophis qua-
tuor versibus sub uno e mes, et semper in fine habet addi-
tum @ ; quilibet vero versus procedit quingue pedibus; primi
qnatuor debent esse ex his sex @guwr, yefwr, smalar,
saars, Cauormsrd, yelwrdmsrd ot non aliis} ot in hoe
quinto pede sempor venire debet consonantin quam Gurgr
diximus, nec ad elegantiam satis est, etiam si alibi veniat.
Connexio autemn pedum inter se debet esse Qavsivi_%r ot
non alia, quee tamen hic noun consideratur, a fine uuius S
ad initimin alterius, sicuti rigorose in Qaewwur, Unde
etium si hic semper & omnes desinunt per s, non
propterea incipiendum necessario per Gsres, sed illa
counexio requiritur tantum respective singulos versus sen
¢ considerando guemlibet per se, et praccisive ab ulio ;
pricterea numerant quoque syllubas hujus geueris versuum,
et si incipint per syllubam naturw vel metro longam, cuili-
bet &yep sexdecim tribunnt syllabas et Crrmsésed s povp
vocant ; si vero incipiat por brevem, cuilibet ep soptein
decim syllabas assignant, ot Aewrwms 6494 @map dicitur.
Unde vulgo dicitur Coiu@enm, Aawru@8ergp. Attamon
si constat supradictis pedibus tantum ot servetur @avesw
«Zr, hic numerus syllabarum neeessario invenictur ; quaro
Qaearud ¢t se98 mawp sunt duo genera versnum, qua cum
prascriptas regularom limites teansire ace sine lege vagari
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non liceat, difficilia quidem sunt, sed magis quoque al?
omnibus commendata. Ad exemplum autem Aeswess
se94 @ p sopteindecim syllabarum afferam, in quo nunc
dictas regunlas in unym collegi :
Ao Culri Quand Aupdi adeps SAGRT .
s Qu e Bar Qaan@rrd Quarn  d%ré srgsosrer
@@ Cu sowris sa Cuilar sraratp CuiQs aws
o CQu 565 meop wiQuers &pCuwi raller pexCy.

Alia species se9 mep in libro saflavs dicto: scilicet
una strophe constat quatuor versibus qui sub uno agxs
inter se similes sint @sweveg, id est, singuli constent quinque
pedibus ; dicitur 8698 g o ; Exemplum :

g @) 1G5 warfy wesr ofizes g p N

Qerer@yi Qere gyb LUTejas WEHETE s iQurdiu

Bew @i werari CsrQevrefl wesen alfwrig

wear@i GeL @y erdofl Quare aJwri wri

Attamen hic modus strophis jam sumitur pro @4 s ;
ad differentiam autem hic sriSwéssd g mmp dicitur.
1lla de qua primo loco diximus, vocatur & &rdael s s m,
vol simpliciter sefg mop. :

§ 3.—&555&:.

112° Hoc genus versuum est omnium usitatis-
gimum : Poemata quippe omnia hoc genere carminum
conscripta sunt. Sunt el@mé o diverse species, qua. om-
nes, sub uno e @mas, quatuor versibus seu gy« constant.
Si autewn versns singuli tres pedes numerant, vocatur
awgRadmssw ; si quatuor, slddmsaw; si qu-at'uor, et in
fine cujuscumque g voniut ,aaaﬁéOaflre'v, dICl.tl.'n‘ Qavef}
s si numeret pedes supra quinque, scilicet sex,
septem vel plures, vocatur #PAudd®ms s, que nomina

tamen jamn mnon usurpantur, et simpliciter, nullo facto
6
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discrimine, é@dsd vocant ; et ad swmmum juxta diver-
sus species i, de quibus No. 86 dictum est.  Si singuli
strophis versns, sint duorum pedum, dicitur gpeorpedms
Ao, sitrinm, Pzs.pd@m8 a0, si quatuor, yeorapdms s ;
si quinque, @sypepa@d s ; si numerain quingue pedum
excedant, s JQrsypawygdms s,

113° Hoc genus versuum admittit pedes cujuscum-
que generis, rarissime tamen quos hic No. 80 quinto
ordine enumeravi Qur@é@7 dictos. Quare in hac specie
carminom veniunt Qup@r, Qaawdi et arg@#@7, Ex his
tamen plerumnque qui desinunt por derdsef, quod pedum
genus connexionem & dictamn nullain certain admittat.
Hoc unum animadvertunt : strophen semper constare
quatuor versibus, qui inter se i{?qualas esse debent non
solum numero sed et metro : hujusmodi autem squalitas
metri, in quo consistit nec in ullo auctore invenire potuli,
et quotquot expertos consului, omnes se nescire dixerunt,
ipsos autem, cum carmina non legant unquam, sed simplici
decantent tono, aure magistra, hanc metro mqualitatem
percipere. quod tamen exteris difficile, et nobili poeseos
scientis® nimis mecanicum visum est mihi. Interim ani-
madvertendum nullas connexionis regulas, in amssw
constanter observari; v.g. post pedem desinentem per Css
promiscue sequi vel Gzr vel Ber ot eodem modo post
Beor. Sic in eadem strophe, ubi in uno versu Crrens
fuerat, ubi in alio versu erat darwees ot e contra, ot
adhuc wquali tono consonabat versus; et si ego quoque
ad libitumn, servato tantum numero, uniebam diversos
pedes, claudicabat versus, nec sequali tono ad numeros
veniobat. Prmterea adverti, stroplies qum numero pedum-
erant omuino. mquales, tono esse ac dici diversas, ac in
eornm libris dicitur adnotari Cegp id est diversum.
Tonus enim vocatur #isv vel eeaweaww, vel simpliciter
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Cas g, et hujusmodi tono adeo multiplices vsse ofmssw
species, ut poetn Damben in sno @rrwrwewd octoginta
soptem species el@$ s tono diversas habeat, licet fero
omnes strophes constent versibus quatuor vel quinque
vol sex pedum. Tandem post multa, quae legi, non sine
labore ac studio, Deo dante, legem inveni ex qua hujusmodi
toni diversitas oviatur. lst autem hae:

114° Diversitas toni in al@sss dicta, non pracise
ex numero pedum tantun oritur, nec ex eorum connexione
sou s%r, sed ex diversitate pedum; pro quo hic aliter
(quamn supra Capite 1°, distinguendi pedes in plures classes ;
relictis autem sexdecim qui @us @#@7F vocantur, cum raro
nsurpentur cateri, hoc modo discriminari debent :

1* classis est pedum qui desinunt per wr, Cguwr,
yeflwor,

2%  eorum qui desinunt per elerw, saorw, smalorw.

3« desinentiumn per &ru, Cewrmard, etc,—quatuor
Qa e @i,

4* desinontium per wvrmsef, Cswrmseaf, yelwrm
&safl,

5* desinentium per dermsaf, amalernseaf, s aarm
safl :

Itx diversa comnexione harum quinque specierum,
oritur diversitas toni; unde cum hwx quinque pedum
specios, diverso ordine connecti possint, non tot yuia
plures orrentur toni diversi, id est #s8w, pro quolibet
gouere @550, vy, gy dEssn cujus singuli ver-
sus quatuor constant pedibus; dum tantum pedum species
v.g. o7 et alerwo quatuor decies diverso ordine inter se
connecti, ac quatuordecim diversos tonos seu &g
efformare possunt, licet aliqui non tam bene auribus
caderent. At in Qsypewpdmssn, ex quinque pedibus,
pro quolibet versu, ille dum pedum species, possunt




connecti triginta diversis modis, et sic de cwteris. lix
hac autem regula adeo facile est novos #ssw sen ton
modos invenire, ut cum ipsi hanc regulaum ignorent,
poetamn Camben extollant, ¢ni in swo @rrwrwesrs, ubi
duodecim mille et sexdecim munerantur strophes, octo-
ginta septem divorsos cecinorit tonos, ego in poemnte
Csuwurareefl dicto, ubi tria millia sexcentwe quindecim
tantum modo sunt strophes, nullo labore nonaginta diver-
508 tonos posuerim ; gnin etiam quot strophes, tot diversi
toni non difticile apponi potuissent, quod tamen laudan-
dumm non esset; solent enim sub uno tono seu &g,
decem, decem et quingue, ac plures strophes simnl
canere.

1156° His ita explicatis, 1* regula sit: Kxpleto primo
versu strophis, in aliis tribns servanda omnino ost et
species pedum ot eorum ordo; ita ut quo loco in primo
versa venit v.g. tor, in alio nec &ferw, nec srds, nec saf
ibi fus sit collocare, sed tantum wr, et sic de aliis: quw

regula nullam unquam patitur exceptionem.

116° 2* regula: pedes qui in eadem classe sunt
plerumque possunt promiscue mutari absque lwsione toni,
ita ut ubi v.g. erat in uno versn Cswr, possim in alio ejus-
dem toni vel otinn strophis pouere yeflwr, Sic ubi erat
smalerd, ponere saforid, ote.: qua regula, constans in
quatuor pedibns 3w classis Qaew@s dictis qui desinunt
per 74, in aliis aliquando exceptionem patitur, ut infra
dicum.  Interim utramnque regulam exemplo confirmabo :
fapuf Caflaar FLQuL davelen ar
Sewou@ puplerar QUUIQ e araeswear
ermoufd Qsrac Searear erafluer wereara i
Quou@ sreflarar Quiger QpesReyer,
In hoc @ &0 sunt in quolibet versu quatnor pedes
hoc ordine earid, el ard, wory aflaris ; qui ordo pedum serva-
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tur rigorose in quolibet versu. At, relicto primo pede,
(ui ratione o g s thutari non potest, 2w pes in primo et
quarto versu ost s.aferss, in secundo et tertio ost s@ellores ;
sic tertins pes in primo et quarto versu est Ggwr; in secundo
ot tertio est yeflwor, qua diversitate, cum servata sit eadem
pedum species cumn eodemn ordine, non variut tonus.

Iixemplum, ubi pedes sint a7 :
CaQeari A pef CuefCsi dfs g B%rss wlié@edun
grCer QrrgpRl YewdEleou ys @ srow Cu gpamuiner
&1Qeri QummB g OswBICrr supfor Pass grpldeen
@Cer fAovior Qermmalors o5 S1RGE GIES GpE e aITer

In hoc @ s sex pedum, qui sunt wr, wr, srd,
wrr, wr, srd), 2uw.pes ubique est tjeflwr, 8w in primo ac
tertio versu est sefermards, in secundo yeflr@srd, in
quarto sgsefermsris, 4us pes in quarto versu est Gz wm, in
cacteris tyeflor, Sus pos in secundo versu Ggwr, in cacteris
tyeflor ; tandem 6w pes in primo et quarto versu est sgel
ormsrd, in secundo versu Ggwrdmsry, in tertio selerm
ards; ubi promiscue venerant quatuor pedes, qui desinunt
per &rds et tamen tono coustat stzfophe juxta regulas supra
dictas, "

117° Advertendam 1° in hoc genere carminum pedum
mensuram sumi lato modo ita ut syllaba, dum modo natura
brovis sit, licot sequantur bina consona, aliquando ac si illa
1on sequerentur, juncta alteri syllabm, fieri possit unuin deos
wae, Sic sl v.g. in el@ssw primo loco nuper allato, pro
S pu @ poneres FampQaraw . vel o pypo, adhuc’eodem
tono constaret versus. Nec hinc sequi, nos loco afarw posse
ponere srds, et ubi erat fewpu @, smalerw tono consonare
Ranpuypp yefwrasrd, non ita sane Rwpwriss, quia Hep
wiiss, v. g. cst yefwrdards ; i loco dicendi fepu
dicores Sewpwriss, tonus non constaret: ot ratio est
quia potest quidem aliquando nou considerari consonans,

P
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ut diximus, at syllaba natura longa nunquam ut brevis

cousiderari potest.

118° 2. Dixi in secunda regulan posse plerumque
mutari pedes servata eadem specie. Hiwe quippe regula
aliquam patitur exceptipnem, pro quo sciendum esse versus,
quos harmonicos vocant, in quibus non pedum species sed
harmoniam @@duy dictam considerant, lixemplum sit:
iy e pufl Ul e pafl sy e pQsry welyQs i
wefluy e ps gy & eyaj e palom &y psmdp wel gl
Sexfliey e pavw 1ap—_ e oy gy gy e payldi SAsro
ueRflyy e pBW QUL UL, UL Q)L X DUDD WIFE).

In hoc versu non pedes sed harmoniam seu gy
considerant ; hujus autem @iy est:

SHSACE ST SUSALSFeT FAFAIEI FTIE
in quo adeo littera considerantur, ut si ubi est consonuns
lonis, poneres vel mediam vel asperam vel syllabam longaimn
natura sua, constaret quidem metrum at non harmonia.
Ut patet, hujusmodi @8y potest quilibet ad libibumn effor-
tare, quotquot sibe bene caders videbuntur. Hujusmodi
harmonicis vocibus abundat ad nauseam quoque poema
urggw dictu, ubi cum illing auctor operam omucmn iu
cligendis ad larmoniam vueibus insmnpsisset, deloctum
sontentiarum ac conceptumn neglexisse videtur; at sano,
qui hujusimodi harmoniam sicpe sequi voluerit vocibus in-
sgrvire cogetur. Satius proinde est ad quamndam olegantia
speciem ubi argumentum harmoniam quwrere videtur, ali-
quando hujusmodi versibus harmonicis uti quidem, sed
raro. Sic vidimus fecisse Camben in suo @srwrwsoro.
At in 84 grwaefl vix somel aut iterum hoc genus versuum
roperitur. i

119° 3. Practorca habent alios vorsus dmssw qui
semiharmonics vocantur: in 1is eniwn satis est ut ubi semel

bu
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vonit syllnh:x longa sempor veniat longa vel nutura sua vel
motro, sive soquantur consona aspora vol lonia, sive media,
parum rvofert; quin imo in primo pede indiscriminatim
veuire potest vel Carame vel Amswaes, Exemplum,

srrotgefl ardaws srssLer

Brsex pofl Bpugm sremuGor

Pron_ s mefl wrefl i @&ww pgh

G bpafl CerQuwr@ wrpgyasmi.
Ilic, ordinem quoad breves ad longas tantummodo, variaba
quoque litterarun specie, observatum cousideranti putebit,
ut ejusmodi toni esset versus otiain si inciperet per brevem
v, y., pBevew s wefl, cte. Hwce autem versuum species en
est in qua, ut diximus No. 81, ad mensuram pedum voces
secari possunt,uti factum est in dato exemplo.

120° 4. Aliud d@ssb genus est in quo minorem ad-
buc quwrunt harmoniam, eam enim exigunt in aliquo tantum
pede, v.g., in @ s supra relato, incipiente Fepuf, o.Lc.;
in tertio pede cujuscumquo vorsus est wor, ot potest venire,
ut ibi diximaus, vel yeflor vel Ggwr; attamen ultima potest
quidem esse longu metro ox duplici consonanti, ut iu eo
vorsu potest, ot non natura longa, qua si ibi veniret, statim
harionia deficoret.  Sic pro quarto pedle itatest s.afarw ut
nunquam in illa harmonia seu tono possit venire s@eller i,
sicuti venire potest in aliis pedibus, ut ibi vidimus. Sic
@ s sk de quo hic numero 88° :

weflyas wmol ars Sar wipQar@ wevils @ Qavewn s

geafiysor, otc. ..
in quolibet versu pro tartio ac soxto pede, ita est Ggwr ut
yefwr venire non possit; at sccundo et quinto pede
indiscriminatin vel @swr vel yeflwr wqualiter consonabit,
quie omuia facile usu discentur.

121° 5. Tandem in laudato poemate 845 rwesf dicto,
inveni genus quoddaun el@sss singulare quidem, quod

s st —— bt e tn 1 i




quam plures in versibus decantandis admodum periti, licot
wmultiformiter circumagentos in concentum moderari nosc-
entes, nullo cousonanti tono cavere poterant: siqnidem
versus seu e non erant inter se similos et contra rogulam
supradictam, ubi in uno versu erat wr w.g., in alio logeba-
tur elerids vel a7 et e contra.  andem inveni servatas ibi
rigoroso regulas connexionis versus Qaewur quam Qaew
& vocant: quare admonui ut tono Qasewur proprio illud
dms s canerent, ct statim ad concentus numeros venisse
vidimus., Bxemplum ab ipso Bsgrwend :

SHCsrs avavawer dowrsd oy yuwSerp s

CaaCars pemom_didps Coar Quauriar

Crai QuEwrda sCaseni LiRsH

wref exelpmgri & _Bevs sar@Co,
Hic nt patet, in primo et secundo versu 1" pes est Gswrm
ards, in tortio ot quarto est Cawr. Sic 2% pes in primo
vorsu ost Ggwr, in cwteris est srd, 8™ pos in primo ot
quarto versu est srds, in secundo et tertio est Ggwr ; tan-
dom +* pes in quolibet versu est srds. Observata autem
ost Qavstr_%r connexio, scilicet propria versui Qaewur, ut
consideranti patebit. Practerea hic primi duo versus sub
uno o ges veniunt ; deinde resumendo medietatemn versus
socundi inecipit 8" versus, quicum quarto sub alio o gas
vonit, qui wodus etiam in uliis &¥@gsw aliquando sod
raro usurpari potest, ut vidimus in d@ssw do (uo hic
No. 116; &y sawwar, otc. autem dicta, singuluri
@4 a0 specio ravo admodnm uti debemus ; in 845 rwesd
tantum modo inveni, et ibi quoque auctor ter tantum hoc
modo usus est, et semper ubi indncit aliquem Deo laudes
priccinentem, nec unquam numerum trivm @Sso pro
singula vice oxcessit.

122° Protorea aliud spociale d@pgso invoni in pou-
muto werg e dicto, siquidem protor e @es quod habotur
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in initio cujuscnimque ex quatuor versibus, in medio cujus-
libot yep, ubi Gurlar esse deberet, repetit ecamdemn o pena
vocem, uude non quatuor ut alias, sed ibi octo inveniantur
wrmens, Hxomplum:
Qame@wmyg aystw LU LBEWEP ensf ool g e
Lbswiss Qarssom vnwsapss Csrliemsear
wuBGulr sbowl Qenswan QariQgendd
1awsQuI® sar_d shwswuap B peaCer,

§ 4.—Appendix.

123° Hactenus de metro carminum linguze tamulicee ;
ubi considerando quoslibet versus vel respective ad se
ipsos vel ad strophem ¢nam constituunt, explicavi quam
counexionem seu consonantiam requirant. Addam hic ali-
quid do consonantia unius strophis ad aliam, pro quo
strophe sou @edwer qua sola remanct, ub apud nos epi-
grammata, vocatur @ssesQewuar. Si tamen plures
strophes uniantur in unum coactw, vel ratione materia
vol auctoris, ut apud nos epigrummata Martialis, et hic
Tirnvalluven @oar, uno vocabulo dicuntur Qprasfing
Qsiiyer. Si vero plares strophes seu.disticha actionem
unam expleant, dicuntur @ers#Q@edyar.  Qua antem non
unam quidem actionom sed plures important, - attamen
unitate argumonti copulantur, ut poomats, etc , vocantur
Osrii H&%sQeduyer,

124° Lix his subdividunt Qe&rpQuc iBdivé@ewuyer,
ot sunt strophes intor so connoxem, ita ut qua sylluba sen
voce vel vocibus desinit una stropha, incipiat sequens; qui
modus consonantim vocatur quoque %5578 scilicet a
fine principium. Quod ad memorizx subsidiumn non raro fit,
in qualibet specie versuum Qaewur, 498 g o, s 5w,
ote... lixemplum ex libro Quewrururlpws dicto :
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wPQsraw L QpEEH_E8 Y Wrwex LT F ST
QEQasrew® @yt @F raps B BQarsdwi

uee RiCe geawsan eyl Ul Qi s Borlue
QuopmaRear S8 Qs1585.

QarGE B S8 LHSNE QETNONYPS HE STeatd
UGS SUT QDL QLD LIGESETL

Clurs sfsemQuer Sens@sa pexawwulrs
Qelyasr apexr@urfSer 21,

PQrgps s Qurery s Boweddi @nsaQerp
Srium@ widkw & uass Caiwdvwnr

shes BeovVram srax_msw peaQurfées
wasawres Qeraedear ams,

amsyefiCeigo.. otc... ;

et hoc modo centum Qaeewur continet, eoque numero ex-
pletur opus illud.

CAPUT 1V.

De arte Tamulicee Poeseos,

§ 1.—De Dictione poetica.

125° Libros ubi pracepta traduntur @evésemw vocunt
Tamnlenses ; et antiquorum exemplaria dicant @ewé&ww ;
quum autem ipsi nullum @eésarw habeant, in quo prae-
cepta poeseos tradantur, ex @esRuwuw, scilicet ex antiquo-
rum carminibus, aliquid de corum arte hic referam.

Ac: ). ad artem pooticam spectat aliquo modo phrasis,
quewe si poetica non sit, metro ligutam periodum facit qui-
dom, sed non poeticum carmen. Ipsi autem in suis carmi-
nibus, poetice sanc loquuntur siquidem 1° vix unquam
nominant aliquid cui epithetum, vel epitheto adornatumn
non addant; non dicent arborem v.g., nisi addant vel
viridem, vel floridam, vel uwmbrosam, vel grandom ete...
vel omnia simul.  Sic non montem nowminant quin eum vel
nomoribus situm, vel Fontibus irrigatuam, vel fluctibus
ropertum addant ; in quo aliquando vel niwii sunt, et satis
oo ornatu obseuratur sententiw sensus; qui propterea
aliquando, tanquam si facies cooperiretur velamine, non
ornatus sed larva dicendus est.

126° 2. Tropicus phrases amant summopere poeti
Tamulenses ; sic dicunt v.g. esrsrauprssarer, saturatus
sanguine ensis, Sic in 85 grwenfl ubi narratur ludus in quo
o monte adductum aprum sagitta configere certant principes
multi, dicitur de cujusdam sagitta :

yovdwQurfeauCuriga yoaQaer@s@ . sexCp
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scilicet : setosos olfaciens pilos, terga dedit, ete ... . Injus-
modi phrases si vitam Dominus, ac otium dederit, ¢x majo-
vis noti auctoribus decorptas in unum eolligoro, ac Parnns-
sum Tamulicnm scribere digposuni. Quare satis sit advertere
hic, figuris ornatam elocutionem summopere amare amu-
lenses, unde pluries utuntur continuata simplici allogovia ;
sic describunt v.g. vitam penitentis moro vel pugni, vel
oulturee agri, ... etc. ... Afferam a Sssrveafl oxemplum do
cleemosina. Dicit :

saigpselraaid@a wwydssai

sarerpspa O user swran U p

pareddrweme sorswunERio st

JarQa g s 60Ul CF,

id est; Spumanti malorum undis pelago natat pro littore
virtus, guod concupiscentia dirutum, congesto per manus pau-

perum awrt aggere, tterum eleemosing reparavit,

127° Quare 3. allegoriis frequenter utuntur et sic
ornatum carmen 88 frésad vocant, scilicet pictura car-
men: in dis antem swpe audacos sunt, et fatiles quoyue;
hyporboles enim ultra modum omnem extollunt : sic v g.
landando bellicosum vicum, passim ejus humeros monti
similes dicunt; sic in poemate QzBarsw dicto, auctor
landans gewws@ herois sui spousam, dicit Doum Peru-
mal, ut ejus corpus eflingeret, despiciendo quwe in hoc
mundo sunt, a concavo lunic materiam assumpsisse, undo
adhue in luna apparere vulnus, ete.

128° 4. Similitudines more oricntaliumm omninm wmant
summopere, quaz nou raro andaces et sano Huropeorum
judicio non laudandwe, Nou raro nec sine maxima apud cos
laude, ad similitundinem afforunt consilia optima: v.g. in
Higrwad loquendo de segote orisswe dicitur :
QevaCuw Curppiv # pellg Csiss s b
sodQsi wrish efmpesRs srigsCa

scilicat : Spica viridis elevatwr recta, ut caput ignobilis viri
qui divitits affluit ¢ cum autem ad messem matura fuit,
inflectibur ub caput sapientiwn, Sic Camben in suo @srwor
wenrtd, ubi narrat @srwer occidisse mulierem gigantem no-
nine gre.=as, dicit :
QeraQerésnspulasss@srnsfu@sbw
waQerégua passraluadls avadrdgaps
EVQVTEFOrEHR D pBET LIPS T Ly SN
yoaisGsaCariQerararwmp@Quer uCurdsparCp
scilicet : Saguittam vocis instar celerem, ac tguis instar ard-
entem, contra eam gigantem, moctis tmaginem ore prafer-
entem, emisit Ramen, qua transfivo adamantino ejus pec-
tore, sistere renuens evolavit wltra; non secus ac tmpiorum
awribus avolant divinee legis constlia ; et hujusmodi plura
passim inveniuntur,

129° 5. Tandem hypotyposes quoque, quas aliqui im-
agines vocant, non spernendas invenies in poetis Tamulensi-
bus satis minutas ad oculos propriis pictas coloribus hic re-
forre, brevitatis amore non censui. Sicin @sgrwesfl pricter
alia satis apposita, asuctor pric oculis apponit furentemn ira
elephantem, quem cum nullum patiens- sessorem, ingenti
liominum strage per civitatem discurreret, faser ipse
apprehensum ascensumgque, qua pollebat arte ac regii
animi imperio, edomitum atque hinc illuc circumductum
ad columnam, ut asteris (f) alligatus, facile adduxit. Hanc
hypotyposim in eo libro, sub fine capitis serswrévwrfievw
wsaw dicti, videre est.

§ 2.—De Fictione Poetica.

130° DPoetwe Tamulenses in fingendo audaces quidem
sunt, et swpe divina somniantes, naturse leges non curant,
Laborant docti ut a nota liberent Homerum, quia equum




—_— 04 —

loquentem induxit.  Twmulenses vero passim  animalia
loquentia inducunt, adeo ut sno posmate @z&ersw dicto,
omnia fere agantur a cygno quodam quen sarer, hieros
poematis, legatum mittit, ctc. Attamen sibi adeo uni-
formes sunt, ut quie uno loco fingendo adstrunnt, ciwteris
quae in decursu fingunt inserviant: et adeo apposita inserunt
figinenta sua, ut vulgus poectarum somnin historias veras
credat, ex qua causa in hac regione tot emanarunt errores.
Ad fictionem spectare videntur aliguo modo episodia,
quibus plerumque poeta fictioni viam sternunt, Episodiis
nutem Tamulenses frequentissime utuntur, ct pleruinque ea
arte ut non consulte inserta, sed ibi necessario nata, videan-
tar. In hoc nimius est Camben in suo @orwrwewn, si
quidem ibi mille octinginta falulas narrat, fere omnes per

episodia.

§ 3.—De Invocatione.

131° In quolibet genere carminum ab invocatione
incipiendum docent, pro quo sciendumn est Parnassum
suum habere Tamulenses quoqne, quem @us@wwiv nomin-
ant, ut alibi dixi; est autem mons situs in australi parte
hujus regionis, prope promontorium Comorinense. Ibi, et
hujus dialecti regulas et hujus poeseos metrum a monacho
Agastian dicto originem duxisse referunt; mirum sane
eum sibi Apollinem nou statuisse, Apollinem autem nullum,
nec musas habent ipsi; scientiarum antem deam, ac nt ita
dicam, Minervam suam, vocant ersa @, a qua poetw
scientiam ac poeticum furorem habere dicuntur; unde
onn sdvwser, QerpRwsB, umearily, @Greaapis,
wrwaer, Qosw  ding, ardsrer, etc... nominant, eamque
plures poetw sub initio invocare solent: sic geanipwos
answ incipit :

‘
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Qeredder@ws BQuweelwad iy
Frmgwar g @BuoyaaQeiy . safiGu, ete...
Pleramque tanmen alinm ex suis diis invocare solent.
Regula nutem eorum poeseos est, quodecumque genus
carminumn  ab invocatione inecipiendum, quam regulam
violare non licet. Proinvocatione antem regulas et genere

plures et re satis ineptas tradidere.

132° Tres diversi auctores tres libellos scripsere et
re et nomine omnino similes; vocantur autem urlipwe
id est : essentia carminwm. Discriminantur tantum modo
ex diverso versuum genere, ¢uo illi libri scripti sunt: unus
constat ex versibus Qavawur, alter ex se¥g map, terting
ex al@mg so : ibi vix alia praecopta traduntur, quam de in~
vocatione, de (ua praecipiunt:

1. Eligendam vocem qua carmen et invocatio in-
cipiatur, agsignantque viginti tres quw sunt ho: 8@, wesd,
o Fmser, graww, Qere, @i, aaps m, Qurer, Car, yeare,
&riy que, Ao, smas, wiv, 2 wsw,ufl, s, wrlr, Lo,
Aappw, e, Quare una ex his vocibus, vel ex synonymis
earum, debet esse vox prima qua incipiatur quodcumque
carmen; sic @urwlwewb incipit s evaw, :a’fa'arL.p.IUé\)Iﬁslfll.b
incipit Gerev, Qauawurd url puwe incipit w@, id est @aser,
etc. Attamen vidi auctores primwx nota hanc regulam non
servasse., Sic poemna 84grwedf dictum incipit apavr, quod

. commentator explicat per gorpwr g, Sic Pavanandiin suo

mergured incipit weavisdvyw@ar, ubi wai non i, sed parti-
cipinm a verbo w7 g ; unde a commentatore explicatur
extensa superficie terra, etc.  Sic Selu@srsw incipit
Gewardo, 1d esi Bws@; et hoc modo plures majoris
notee Tamulenses poet, ’

133° 2. Viginti septemn constellationes superstitiose
observant Tamulenses, qu ordine sunt lue:




1| yesdef | 10 wsw 19 apavwd

2 wgesfl I 11 o 20 oo w

8 srig@mse P12 eg@rw 21 eg@orw
4 2Crrsef | 13 gdsw 22 @eQarerd
5 Sms@fcs | 14 8gBas 93 yalliib
6 Bewr@as 115 sar @ 24 ssww

7T yaigEw 16 &lersw 25 golon@
B e 17 ggw 26 eg@rlcnf@
9 gSedww 18 Csleane 27 @Crafg

Ex his cuilibet plures litteras assignant hoc modo :

YO H‘—-&Ifli’;i‘@w)ci'.
%, ear, 6T, &, 8§ — kpIMTL 1D,
@, B Gor—es@or o

&, ar, 8, 8— @@Carar o,
&, w—@oar o,

Qs, Cs, s — an gL,
Qar,Gar, Qaar—g e,

&, &1, 8, 2—@QCra @

#, @&, OF,Cs, me—ysalad.
Qsr,Ger, Qeor— Lol

@, @1, 8, Capr — el
B, sr—saur g,

,E, ,e) &, 50,08, Cs, ms—

dFrsw.

50,831, Qgor— & Fuwib,

5y BTy f9, tg, B, N——J[@t_i.

Qz, Cr, vz Calame_, :

Oz, Crr, Qsar—grl 18,

uy, wr, 8, S—e g Hob,

Y, G— B Sb.

Qu,Cu, wu, Qur,CQur, Quear
—8 g B,

ts, wr, 8, 8, ap, @Gp—1o&1b,

Qu, Gu, eww— Fulelwib,

Quor, Quor, Quer— gy oib,

wr—eg@s .

Wy Quir—apwib,

@, ar, e, d—eCriaenf.

Qas, Cau, war, Qavor—1mse

M.

134° Quibus praenotatis, invenies constellutionem

primm litterws nowinis proprii herois tni ; deinde constolla-
tionem littere qui invocationem et carmen incipit, ad hune
constellationen ordine quo illas primo loco dedimus, nuin-
orando unies, ita ut tamen post singulus novem, non decem,
sed iterum wnam numeres. Siautem inventus numerus
git unus, tres, quingue, septem dicuutur dissonuro 3 beno
autem consonnnt si sint dvo, quatuor, sex, octo vel novem,
Sic Caumban in suo poemate @sawrwawd heroom hubet @or
wer ot incipit invocationem per 2 wswb.  Constellatio autem
littorie @) est srid Bas, ot litterie o est gorrew, A srig
Bews autom ad goreb, volictis primis novem, iterumn in-
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venitur aumerus novem ; unde juxta hanc regulam, cons-
tollationes bene consonant, (ua consonantia vocatur src.
Quimgas vel sles@riQuipsan, que regula satis
absurda et superstitione fundata est.

135° 3. Distinguunt auctores litterarnm hoc modo:
duodecim vocales dedisse dicitur Srwr; &, m Saer;
& @ depgw; —, an suSsvefuer; &, 5 CalasGrer ;
u, v @fuer; w, 7 es@rer, (solem enim et lunam
deos esse dicunt ¢t ndorant) ; &, & Guwer, deus mortis ;
w, or agmewer, Noptunus; », & @Curser Plutus...;
quibus praenotatis explicant quw litterw conveniant singu-
Lo tribui.
dedere Brama, Siven, Vishnu et Supramanien, scilicet
vocales duodecim et &, m, & @, «—, ., Regibus
conveniunt littoree quas dedere Dovendiren, Sol et Luna,
scil. @, #, w, w, w, 1. Mercatornm tribui conveniunt
litterie quas dedere Dens mortis et Plutus, scil. o, a, o,

Bracmanibus dicunt convenire litteras quas

er. Hominibus ex tribu Vellalen assignant litteras quas
dedit Neptunus, scil. g, a7 ; cuwteris tribubus communes
esse dicunt litteras omnes prater vocales, qux omnia et
plura adhue minoris momenti, in supradictis libris uriep
wev nuncupatis videri possunt ; hwe autem kic attigisse
sutis judico.

136° 4. Addunt regulas primi pedis quo incipienda
git invocatio; pro quo octo &b assignant. Ex quibus
quatuor laudant, reprobant quatuor ex manifesta supersti-
tione : siquidem 1° pes ox tribus Corme: Cswrmsrd
vocatur @s@rsenrd, ct heroi augmentum auspicatur;
2° Aews Quit CGrd s yeflormsri ost es@rseard ot sempi-
ternam auspicatur vitam; 3° pes ex tribus Aeswens,
smadeonmsaf est MAwsésaws, et felicitatem importat;
4°  pes ex duplici G@zi ot duplici Aews Cawrspbdywe est
Bidasewd, ot importat constuntiam in felicitate. Ilac

7




e

quatuor sunt spseww. Quie autem reprobantur £.s
searwd, sunt 1° Baws dews Cor: smaarsisrd, est yss0
seerd ot heroi diminucre dicitur dies vitee ; 2° Csr Qar
Bevg: Caurmeed, cst aryds.orn, et perdit divitias;
3° Aas Car Bar: yeflurdsad est Bésamw ot .. orbos
causat ; 4° Coi Aamwrs Coi: sdlormsris est GRwseawsd ot
prodit fortitudinem animi; que omnia ut patet, ineptam
superstitionemn important,

§ 4.—De Diverso Carminum Genere.

137° 1. ysreww. Hamce vox idem est ac antiquitas,
Sumitur autem pro kistorie. Attamen libri, quos Tamu-
lenses ysrsww vocant, nec historizz modum habent nec
veritatem.  Omnia plena sunt fabulis et plerumque
constant versu e¥@ssw dicto. Differt yrreww a poemate,
quia ibi non tam facile permittuntur episodia, descrip-
tiones et hujusinodi poewati propria.

138° 2. Poemata, quw ipsi srdwi vel srdSwn vel
@e&yen, e¢tc... nominant, Attamen quas, latini tradunt
poematum, regulas non observant; siquidem plerumque
ab ovo historiain sen fabulam narrare incipiunt. Prwcterea
inviolabile est ipsis, post invocationem et argumenti propo-
sitionem, incipere poemata a descriptione regionis, deinde
civitatis ubi heroem suum floruisse vel regnasse dicunt, eas-
que non quales fuisse credunt sed quas effingere volunt,
felicitatibus abundasse describunt, ac semper a descrip-
tione pluvim super 1ontes, unde ftluvius qui irrigat,
prorumpit in campos ut eos reddat fertiles, etc., etc.

Poemata distribuunt per cupita, quw smésw, swpins
uiew vocantur, aliquando @evwusw, quo nomine ntuntur
quando uno quoque capite perficitur aliqua actio qualiter
primo incepta est, ut matrimonium aliquod, aliqua victoria,

ote... Sic pey @ewwuss dividitur poema Q5 g rweef dictum.
Si autem poema sit longius, primo dividitur in libroy qui
srewe_ b vocuntur; subindo quilibet liber subdividitur
in capita ut supra. Sic poemn @ rwrwen v dictum 7 libros
sou sraw _w numerat, qui omnes coustant 128 capitibus sou

Li_entd,

139° 3. Spociem elogim habent quam vocant ear

sou wrd, Coustat autem ex @oenQaarur, de quo No. 95
diximns, ot vocari potest distichon. Ibi tamen dixi in
fine cujuscumque @oer, si per se permanent, venire pedem
ex primo ordine, v.g. #rer vel wei vel sr& vel Jplny.
Adverto hic, cum in hoc carminum genere uniantur plura
disticha seu @oer per modum unius, hujusmodi pedem
non venire nisi in fine elegiew, in aliis omnibus venire pedem
non finalem sed unum ex uwo@t vel Qavewn @i, I’rwterea
tanquam vinculum unius @oer cum alio interponitur sems=
per unus pes dictus seféQere, qui venire debet sub
e @ s priccedontis Goar ; quare lw vorsus constat qua-
tuor podibus, 2us tribus, dvinde sefé@&re, tria sub uno
@ @aa ; subinde versus quatuor pedum, alius triam ao
iterum gefl#Q@&red sub uno alio @ wavs, b hoc modo usque
ad fiuem, ubt est versus quatuor pedum, deinde trium, ex
quibus tertiug pes sit srer vel wer vel sre vel dply. In
hoc autem carminum genere rigorose servandse sunt
regulee omnes quas de Qaerus tradidimus; et licet huic
carmini conveniant @uw5@7, omnes tamen raro utuntur
pedibus sgpelerds, maferr.  Solent autem hujusmodi car-
mina habere 70, vel 100, vel 200 disticha sen @oer. Ad
oxemplum afferamn hic versionem seu brevem paraphrasim
primi Psalmi Davidis, hoc genore carminum oxpositi :

BCuwr marCaerrer FQuri aPfQsavevrer

BCunri gpopQursrer QeaCarCear— gruwaps

QeraQerealp Caasgsrewr Cangr Borliusp
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QeaQuraCp Gymiarer QeHICwrICar—Quinrv®av
(@ dunds
Bigpe s ol Quiribwun Awpsafisrd Qarv@urlurer
SriQps s pU urRivyn srLsm@or—-Figps s m
wraCuris @soanr vwésws arpare
wrsaCerrid 51.'/L/L;1C’:Uff aer por—CQ pQusQupé
STLAPSH UDNSNTD SIN&FL D E S1PQweEy
sroaps vpopfart sésfari—adwldss
BinaldB sreflp Fos5Csme somvam.
Cerimayps srolfse @Gt sdrari—Curiwawuw
sQuri Qs fuparer Grrorara CsQyéms
BCwri Qefufanes Cercm.
ubi adverte quod seflé@srad scquitur quidem o @as
precedentis @mer, sed quoad significationem spectut ad
®@per subsequens,

140° 4. wrgedfl species carminis est qua sicut pracced-
euns, pluribus constat versibus, sed nec sefé@srsd habot
intermediui, et versus wquales inter se sunt; soquuutur
autem regulas quas tradidimus de versu dmgsw dicto;
unde nec connexionem pedum nec numerum determinatum
habent, et passim tono vocis interponuntur; quu do efgdé
s supra dicta snnt, do hoc carmine intelligontur ; hoce
uno differunt, quod dmg# s quatornos por singulamstroph-
en requirit versus, hic tantum bini veniunt.

141° 5. sevbwsw carmen est, in quo mixta veninug
pomniu owrnino versnum genera, ad libitum auctoris: &
a®, Qasyur, as¥lur, agG@lur, v@glur, srlfas, @am,
dmsaw, ex qua varietate gratum est hoe carmen aundicn-
tibus, difticile sutem poetw ot illud decantantibus,

142° 6. yowrdr: hee species carminum adoo infima
censetur, ut qui pootay nomine gloriantur ea dediguontur
ubique, undo nec ab antiyuis, qui periti habiti sunt, do hoc
oxemplarin habemus,  Constat hoe cavmon ex binis versi-
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bus, sub uno @ @ae qui omnes sant yorag, id est quili-
het versul quatuor pedum,. Pedes vero suut vel Qav e &
vel @ua@ i 3 ox his tamen vix unguam voniunt smaferw et
anaflers, Quoad connoxionem pednm si servetur Qaedr_%r,
optimum quidem, sed nou adeo necessarium, ut variarl ali-
quando non possit ; indigen® autem nulla quidem arte sed
aure tantum magistra, hujusmodi earmina componunt. Spe
ad tollendam nauseam continuati toni,interdum binos vel
ternos intercallave versus ed@s s dictos, quibus breviter
proponunt quw subinde fuse sunt narraturi. Phrasis debet
esse admodum vulgaris. Unde plerainque abstinent a tro-
pis et liguris nagis poeticis et audacibus, quibus alias fre-
(quentissimis utuntur in poematibus: sic nec fictiones hic,
nec opisodia permittuntur. Hac autem carminum specio
narrant historias seu vitas Deorum, regum etc.; sicuti in
poemate fieri diximus, incipiendo ab invocatione, ' primo
rogionetn ac civitaten herois, seu regis, ete...fuse landando

describunt.

143° 7. Inter cemteras carminum species usitate ad-
modum sunt duw, ey et ct Ssm. 1x his & a7 T LD CONti-
not octo strophes mter se omnino wequales, que dicuntur &,
sic: @p 8 padw, @ueaw L rwsdy, cte... Ex his 12 strophe conti-
net invocationem ac landem ulicujl‘}s Dei ; 24, descriptionem
regni illius quem landare volumus ; 3» et 4s,nomen ac landes
ojusdemn ; catera quatuor strophes agunt de mulicribus
respectu illius quen landamus, et plerumque ibi ea dicunt
qua castis oculis legi non possunt. Strophes omnes debent
esse inter se wquales, in quibus non pedum mensuram, sed
harmoniamn tantnm ad libitan cujuscumque considerant ;
(uie harmonia esse debet respectu cujuslibet s, Deiunde in
fine nddunt quemdam tonum gravem, quem dicunt grmse,
ot codem modo procedunt octo s&. Non tamen octies
repotitur @@ gams sed quater tantuin, gcilicet in 1°, 3%, 6%, 7°

r




— 102 —

&%v ; in uliis debet venire consonantin Gusger dicta, scilicot
ulii #&v debent incipere per littoran quu incepit immedianto
priecedens &&v,

144° 8. 84 vero continot quatuor strophes anto
quas est brevis versus intercalaris, qui repetitur ad singu-
lam strophem et vocatur uweas, Praterea ex quatuor,
prima strophe est cateris brevior et vocatur & grUUvevas s,
Alim tres sunt inter s omnino mquales, qum ecdem modo
nullam regulam, sed ad libitum harmoniam sequuntur, et
in hoc genere carminum, smpe non solum & s sed etinm
@ewy invenitur, qum est consonantia versuum similiter
cadentium, uti diximus hic No. 92, Carmen 4.3 adeo
parvi fit ut pudeat doctos ®4.m canere.

145° De carmine autem dramatico adeo nullawn habent

wstimationem, ut nec praecepta dederint ulla, nec exemplaria
reliquerint antiqui. Amant autem dramata sumimopore ot
si broves comedizw sint vocant &g ; si tragedia et tragi-
comadim, sr_&w; et in oris maritimis WIETLY, arEsl)
ur,  Omnia fiunt versu plurium specierum ac passim inter-
ponunt 8. Somper antem regresso cantantur cantu ac
chorwis, sed nulla alia arte quam ut delectont populum uc
risum excitent, adeo ut inutile sit in iis artem investigare.

Hoc unum hic addatur, scilicet: loquendo de hac
elegantiori dialecto Qess94 dicta, eam subdividunt in
tres species quas vocant apg s, id est, tres Tamulicw
lingum species ; singul® autem distincto nomine vocantur:

I° @Quwppdp scilicet solutw orationis tamul

2° Q@Qusssdy e, poeseos tamul

3° mr_agsdy ie., dramatun tamul

Unde ex hoc videant, an apposite loquantur qui hanc
elegantiorem linguam poeticam vocandam esso persistunt,
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